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KIRISIW

Qaragalpaq dialektologiyast kurst Jogar1 oqiw ormnlarinin
Filologiya fakultetinde til biliminin ayriqsha bir tarawi sipatinda
uyreniledi. Sogan garamastan dialektologiyaga arnalip qaraqalpaq
tilinde baspadan shiqggan oqiw adebiyatlar1 sanawli gana. Maselen,
D.S. Nasirov ham O.D. Dospanovlardin avtorliginda Joqar1i oqiw
orinlarmin Filologiya fakulteti talabalarina arnalip baspadan shiqgan
«Qaraqalpaq dialektologiyas1» sabaqligi (Nokis «Bilim», 1995),
«Qaraqalpaq tilinin dialektologiyaliq sozligi» (Nokis
«Qaraqalpaqstan»,  1983),  O.D.Dospanovtin  avtorligindagi
«Qaraqalpaq aymaqliq leksikografiyasi» atli oqiw qollanba, (Nokis
«Qaraqalpagstan», 2009), O.Dospanov, I.Quttimuratovalardin
avtorligindagr «Dialektologiyadan dameliy jumislar» metodikaliq
gollanbas1 (Nokis «Qaraqgalpagstan», 2009) ham t.b.

Dialektlik materiallar tek til bilimi ushin gana emes, al tariyx,
etnografiya, geografiya hdm tagi basqa tarawlar ushin da dhmiyetli.
Sebebi, dialektler qaraqalpaq xalqmin madeniyatin, sonday-aq
ayirim faktlerdi bizin dawirimizge shekem alip kelgen boliwi
mumkin. Demek, garaqalpaq xalqmin milliy til 6zgesheliklerin, Grp-
adet, dasturlerin, tariyxin us1 dialektlik sozlerdi uyretiw arqali
talabalardin sana-sezimine sindirip bartwimiz mimkin.

Joqar1 oqiw orinlarinda dialektologiya panin oqiw arqal talabalar
qaraqalpaq xalqnin awizeki sdylew tili ham onin birligi esaplangan
dialektlik sozlerdin o6zine tan 6zgesheliklerin tyrenedi ham olardin
qaraqalpaq adebiy tilindegi sozlerden ayirmashiligin tisinedi. Bul
magsetke erisiwde xaliqgtin awizeki soéylew tilinen jiynalgan
materiallar ustinde jumis islew kobirek paydasin tiygizedi.
Sonligtan, oqiw qollanbadan qaraqalpaq xalqnin awizeki soylew
tilinin 6zine tan dzgesheliklerin korsetetugin tekstler orin algan.

Bul oqiw qollanban1 duziwdegi tiykarg1 maqsetimiz — talabalardi
til biliminin dialektologiya tarawindagir ahmiyetli maseleleri menen
tildegi dialektlik o6zgesheliklerdin uliwma jagdayr ham olardin
izertleniw tariyxi, xaliqtin awizeki soylew tilinin o6zgeshelikleri
menen tanistiriwdan ibarat.

Oqiw qollanba Joqar1 oqiw ormlarinin Filologiya fakultetine
arnalgan oqiw bagdarlamaga saykes jazildi. Qollanbanmi jaziwda



prof. D.S. Nasirov, O.Dospanov ham t.b. ilimpazlardin us1 tarawdagi
miynetleri basshiliqqa alind1.

Oqiw qollanbada talaba uyreniwi zéarGr bolgan teoriyaliq
materiallar, ameliy shinigiwlar, testler, dialektologiyaliq ekspediciya
(arga ham qubla dialekt) materiallari, korkem shigarma ham gazeta
materiallarinan da paydalanildi. Qosimsha retinde berilgen tekstler
talabalar uyrenip atirgan dialektlik sozlerdin fonetikaliq, leksikaliq,
grammatikaliq 6zgeshelikleri haqqindagi tasiniklerin bekkemlew,
qaraqalpaq adebiy tili ham dialektler arasindagi ayirmashiliqlard:
aniglaw mumkinshiligin beredi. Sonin menen birge talabalar
teoriyaliq materiallardi jenil ozlestiriwi ushin tekstti oqiwda
quyinshiliq tuwdirtwr mamkin bolgan dialektlik sézlerdin tusindirme
sozligi berildi.

Talabalard1 kobirek kitap penen islesiwge bagdarlaw magsetinde
qaraqalpaq jaziwshilarinin shigarmalarinan tuzindiler ham uyge
berilgen tapsirmalardi orinlaw ushin 6z betinshe izleniwge bagdarlap
koérkem shigarmalardan, gazeta-jurnallardan, internet materiallarinan
kerekli maghwmatlardi izlep tabiwga bagdarlawshi tapsirmalar
berildi.

Oqiw  qollanbada  talabalardin ~ doéretiwshilik  gabiletin
rawajlandiriw ushin ayirim orinlarda toparlarga boélinip prezentaciya
jasawga bagdarlap bariw nazerde tutildi.

Qaraqalpaq tilindegi dialektler menen soOylesimlerdin taraliw
shegi, tillik sipat1 toliq izertlenip bolmaganhiqtan, til 6zgeshelikleri
fonetikaliq, leksikalig ham morfologiyaliq ¢zgeshelikler tiykarinda
uliwma sipatlama tirinde berildi. Sonliqtan, qaraqalpaq tilindegi
barliq dialektlik 6zgeshelikler korsetildi dep ayta almaymiz.

Qaragalpaqg tilindegi dialektlik o6zgesheliklerdin sipati, dialekt
ham sdylesimler, olardin adebiy tilge qatnasi haqqinda izertlewshiler
arasinda har quyli pikirler bar. Bul pikirler toligi menen
sheshilmegen masele bolganliqtan, izertlewshinin jeke kozqarasi
retinde berilip otir. Keleshekte bul maselelerdin izertleniw jagdayina
qaray dialektologiyaga qatnasli oqiw qollanba, sabaqliglarga
ozgerisler kirgizilip otiradi degen pikirdemiz.



1. QARAQALPAQ DIALEKTOLOGIYASI PANININ
MAQSETI HAM WAZIYPALARI

Jobasi:
1.Dialektologiya kursi predmeti, magseti ham waziypalari.
2. Qaraqalpaq dialektologiyast  qaliplesiwinin  tiykargi
basqishlart.

1. Dialektologiya kurs1 predmeti, maqseti ham waziypalari.
Xaligtin awizeki soylew tilinen bay, bahali materiallar jiynaw,
olardag: tillik o6zgesheliklerdi korsetiw, bunday o6zgesheliklerdi
hazirgi qaraqalpaq adebiy tiline, dialekt ham soylesimlerge asirese,
kelip shigiw1 bir torkinge barip ushlasatugin tarkiy tiller esaplangan
0zbek, qazaq, tirkmen tillerine salistirmali rawishte uyreniw arqali
ondag tillik 6zgesheliklerdi korsetiw bugingi kinnin ef dhmiyetli
maselelerinen biri esaplanadi. Bunday izertlewlerdin néatiyjesinde
qaraqalpaqlar tilinin qaraqalpaq til bilimine ele namalim bolgan
tareplerinin ashiliwi, sonday — aq tm maselelerge qozgaw
salatugilhigi aniq.

Jergilikli xaligtin til 6zgesheliklerin izertlew til biliminin
ahmiyetli maselelerinin biri. Asirese, burin bay jaziw tariyxia iye
bolmagan tillerdin tariyxin, tariyxity grammatikasin duziw ushin
dialektologiyaliq materiallar ef tiykargi derek bolip esaplanadi.
Qaraqalpaq tilinin  xarakterli belgileri soylesken har bir
qaraqalpaqtin  tilinde ayqmn sezilip turadi. Aymagqlardagi
qaraqalpaqlar tilinin leksikaliq qurami 6zinin har quyliligi menen
digqatimizdi  6zine tartadi. Somin menen birge, har qiyh
aymagqlardag1 qaraqalpaqlardin leksikasinda 6zbek, qazaq, tirkmen
tillerinin de tasiri bar. Bul jagday qaraqalpaq milleti wakillerinin
asirler dawaminda oOzbek, qazaq, tarkmenler menen tigiz
ekonomikaliq ham madeniy baylanislarinin natiyjesi dep oylaymiz.

Til jamiyet ushin xizmet etedi. Sonligtan da, jamiyettin tariyxin,
bul tilde sdyleytugin xaliqtin tariyxin bilmey turip, tildin rawajlaniw
tariyxin tusiniw mumkin emes. Demek, har qanday tildi, ondagi
dialekt ham sdylesimlerdi tyreniw ushin sol tildin iyesi bolgan
xaliqtin 6tkendegi dmir tariyxina da nazer awdariw kerek.



Ozbekstan Respublikasini birinshi Prezidenti I.A.Karimovtin
«Biz o6zbek tilinin xaliq hdm mamleket turmisindagi tiykargi
dhmiyeti ham ornin qayta tikledik, biraq Ozbekstanda jasawshi
barliq milletlerdin tillerine de hurmet penen qaraymiz»' — degen
pikiri qaraqalpaq tili, sonin ishinde onin dialektlerin de terennen
uyreniwdin ahmiyetin belgileydi.

Qaraqalpaq dialektologiyas1 — tildin dialektleri menen
soylesimlerin izertleytugmm tiykargi taraw bolip esaplanadi.
Dialektologiya termini grek sozinen alingan bolip, dialektos —
soylew, soylesim, logos — ilim degendi anlatadi.

_———

Dialektologiyanin tiykarg1 waziypast — jergilikli xaliqtin awizeki
soylew tilinin 6zgesheliklerin izertlew. Qaragalpaq dialektologiyasi
qaraqalpaq tilindegi dialektler menen sdylesimlerdi uyrenrdi.
Demek, dialektologiyanin en basli waziypasi har ganday tildin
ozgesheliklerin tiyreniwden, izertlewden ibarat.

Dialekt, soylesim dep xaliqlq tildin 6zine tan 6zgeshelikleri bar
jergilikli tarmaglarina aytiladi. Olar uliwma tilge tan ortaq
belgilerden 6zgeshe oOzgesheliklerdi 6z ishine qamtiydi. Dialekt
termini tilde uliwma xaliqliq sipat almagan, belgili bir aymaqta gana
gollanilatugin tillik 6zgesheliklerdin jiynagin, 6zine gana tan tillik
6zgeshelikleri bar jekelengen aymagqti bildiredi.

Dialekt — bul soézlik quraminda, grammatikaliq qurilisinda 6z
6zgesheliklerine iye bolgan tildin jergilikli varianti, 6z — ara bir —
birine jaqn bir neshe soylesimlerdin jiyindisi. Dialekt — 6zinin
kolemi, qollaniliw shenberi boymsha belgili bir aymaq xalqina
xizmet etedi, sol jerde jasawshi xaliqtin sdylew tili. Ondagi
6zgeshelik adebiy tilge qaraganda bir qansha belgileri menen ajiralip
turadi.

! Kapumo M.A. V36eKkHCTOH MKTHCOAMEI MCIOXOTNAPHH UyKYpNAIITHPHII HyITHa.
TowkenT, «Y30exkucTon», 1995, 148 - 6.
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Soylesim bolsa belgili bir aymaqta jasaytugin xahiqtin awizeki
soylew tiline tan bolgan til varianti. Soylesim jergilikli dialektlerdin
kishkene aymaqlarm gamtiytugin bolegi. Méaselen, Qaraqalpagstan
jagdaymda dialekt eki — ush ham onnan da kop rayon koélemindey
jerdi qamtisa, sdylesim bir rayon yamasa eki — ush awil, aymaq
kélemindey jerdi gana qamtiwi mumkin. Olardin qansha aymaqqa
taraliw1  sOylesimlerdin qaliplesiw tariyxina, ondag belgili
jagdaylarga baylanishh boladi. Negizgi tillik belgileri birgelki
soylesimler gana dialekt ugimin payda etedi. Bir dialekttin ishine
onin basqa dialektlerden ayirmashiligin  korsetetugin tiykargi
ozgesheliklerin ham ozlerine gana tan bir qansha mayda
6zgesheliklerin saqlay otirip, bir neshe sdylesim kiriwi mumkin.
Jergilikli 6zgesheliklerdin taraliw shegarasina qaray geypara tillerde
soylesim 6z ishinde bir neshe mayda séylesimlerge bolinedi.

Tiykargr dialektlik o6zgeshelikleri birgelki bolip kelgen
soylesimlerdin ~ jiynagi rus 4adebiyatlarinda, tyurkologiyaliq
miynetlerde narechie dep atalgan. Tiykarinan, dialekt, soylesim,
narechie degen terminler bir — birine jaqin tsinikler. Olardin barine
de jergilikli til o6zgeshelikleri tiykar boladi. Dialektler de adebiy
tildegi styaqli fonetikaliq, leksikaliq, grammatikaliq jaqtan arnawl
izertlewdi talap etedi.

Dialektlik sézler — bul uliwma xaligliq soylew tiline emes, al sol
uliwma xaliqliq séylew tilinih aymaqliq korinisleri  bolgan
dialektlerge tiyisli birlik. Sonligtan da, bunday birlikler adette bir
dialektte qollanilip, basqa dialektlerde ham adebiy tilde
ushiraspayd.?

Dialektlik s6z boliw ushin eki shart esapqa alinadi: 1) adebiy tilde
gollanilmaytugin, tek belgili bir dialektke, soylesimge tan sozler; 2)
dialektlik s6zdin taraliw shegi (izoglos1) boliw kerek. Bunday shart,
Olshem, talapti basshiliqqa almasaq onda dialektlik sozlerdi basqa
leksikaliq birliklerden ajirata almaymiz. Demek, dialektlik sozler
adebiy tilde ushiraspaytugin, biraq us1 tildin dialekt ham
soylesimlerine tan bolgan s6éz ham so6z dizbekleri. Al izertlew
obektine qaray 6zin qorshagan obektti turlishe jagdayda uyreniliwi
jaginan dialektologiya eki tarawga bdlinedi: 1) sipatlama

2 Rahmatullayev Sh. Hozirgi adabiy o’zbek tili (darslik). Toshkent, «Universitet»,
2006, 89 - 6.
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(opisatelnaya) dialektologiya yamasa dialektografiya; 2) tariyxiy
dialektologiya.

Dialektologiya

sipatlama tariyxiy
dialektologiya dialektologiya

Sipatlama dialektologiya yaki dialektografiyanin waziypast —
tildegi jergilikli dialektler menen soOylesimlerge tan bolgan
fonetikaliq, leksikaliq, grammatikaliq o6zgesheliklerdi tabiw,
qurilisin  sipatlaw, sol haqqinda tisinikler beriw. Tariyxty
dialektologiyanin waziypast — tilimizdegi dialektler ~menen
soylesimlerdin, dialektlik o6zgesheliklerdin payda boliw sebebin,
rawajlaniwi, turli waqit jane jillardagi 6zgerisleri, anaw yaki minaw
soylesimnin qonsilas tuwisqan turkiy tillerine 6z — ara qatnasin
aniglaw, tariyxin izertlew. Sonday - aq, dialektler menen
soylesimlerdi lingvogeografiyaliq kézqarastan tyreniwdin tariyxiy
tareplerin de tyrenedi. Bunin 6zi xaliq ham millet tillerinin qgdwim
tilinen uriw tiline, urtw tilinen xaliq tiline, xaliq tilinen millet tiline
awislp otirtwindagi rawajlaniw jollarin aniqlawga mumkinshilik
beredi. Dialektologiyanin bul eki taraw1 bir — biri menen juda tigiz
baylanisli. Somin menen birge, qaraqalpaq tilindegi dialektlik
ozgesheliklerdi har qiyli kozqarastan toparlarga boliwge boladi.
Misali, olar tariyxity kozqarastan tup torkini jaginan bir neshe
toparlarga bolinedi. Taraliw aymagi, shegarasi, qurilis1 jagan
yamasa erte ya kesh payda boliwi jaginan da dialektizmlerdi
toparlarga bolip, jiklewge boladi. Dialektler menen sdylesimlerdi har
tarepleme Uyreniw bul — xaliqtin, tildin tariyxina qatnashi bolgan
bahali materiallardi beredi. Bugan qosimsha, tariyxiy jagdaylarga
baylanisli qollaniliwdan shigip qalgan yamasa o6zinin formasin
ozgertken leksikaliq elementler, sonday — aq, geypara grammatikaliq
formalardin en daslepki turi jergilikli sdylesimlerde saqlangan
boladi. Us1 kozqarastan alip qaraganda dialektologiya til tariyxin
uyreniwde til biliminih zararli tarawlarinm biri esaplanadi. Bul
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taraw Ozinin usinday tarepleri menen qaraqalpaq tilinin bugingi
kinge shekem saqlanip qalgan jazba esteliklerin har tarepleme
uyreniw ushin da kerekli.

Solay etip, qaraqalpaq tilinin dialekt hdm soylesimlerin tiyreniw,
izertlew til tariyxi, hazirgi qaraqalpaq adebiy tili, onin orfografiyasi
menen orfoepiyasin bunnan bilay da jetilistiriwde de ahmiyetli
ormdi iyeleydi.

2. Qaraqalpaq dialektologiyas1 qaliplesiwinin tiykarg:
basqishlari. Xaligtin awizeki soylew tilinin uliwma sistemasindagi
dialektler, soylesimlerdin 6zgesheliklerin, olardin xizmetin, taraliw
shegin uyreniw menen shugillanatugin qaraqalpaq dialektologiyasi
qaraqalpaq til biliminifi ayrigsha bir taraw1 sipatinda songi jillarda
payda boldi. Til biliminifn bul tarawinin payda boliwi tilimizdin
dialekt ham soylesimlerinin 6zgesheliklerin 1960 — jillardan
baslangan jobali ham sistemali izertlew menen baylanish. Tilimizdin
dialekt ham soylesimlerin jobali tarde sistemali izertlewde
Ozbekstan Respublikas: ilimler Akademiyas1 Qaraqalpaqstan
filialinin (hazirgi boliminin) quraminda «Qaraqalpaq tili tariyxi ham
dialektologiyasi» sektorimin ashiliwi, qaraqalpaq til biliminifi usi
taraw1 boymsha shugillangan dialektologog ham til tariyxi
ganigelerinin payda boliw1, sonin menen birge, xalqumizdin awizeki
soylew tilinin tariyxina qizigiwshiliqtin arttwi sebepshi boldi.

Qaraqalpaq til bilimi tarawlarimin biri bolgan qaraqalpaq
dialektologiyasinin payda boliwi, qaliplesiwi ham rawajlamiw
tariyxinda tomendegi basqishlardi korsetiwge boladi.

Birinshi basqish (1930 — jillar) garaqalpaq tilinin dialekt ham
soylesimlerin ameliy jaqtan izertlew, adebiy tilimizdin dialektlik
bazasin belgilew, jaziwdi duziw, fonetika ham grammatikanin
tiykarin islep shigiw ham t.b. usinday jumislar menen sipatlanadi.
Bul dawirde tilimizdin dialekt hdm sdylesimlerin izertlew maseleleri
menen  belgili  tyurkologlar ~ S.E.Malov,  E.D.Polivanov,
N.A.Baskakov, A.A.Sokolovlar shugillandi.

Ekinshi jana basqish (1960 - jillar) qaragalpaq tili
dialektologiyasinin qaraqalpaq til biliminin arnawli bir tarawi
sipatinda galiplesken ham rawajlangan dawiri bolip esaplanadi. Bul
dawirde qaraqalpaq tili dialektologiyasinin haqiyqat qaliplesiwinde
ham jane de rawajlamiwinda prof. N.A.Baskakovtin «Qaraqalpaq
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tili» (I — II tomlar) athh miyneti ayrigsha ahmiyetke iye boldi. Bul
jumislar avtordin 1926 — jildan baslap bir neshe jillar dawaminda
qaragalpaq xalqmin awizeki sdylew tili, onmn dialekt ham
soylesimleri boymsha jiynagan materiallarin belgili bir sistemaga
tusiriw, olard1 izertlewdin jemisi bolip esaplanadi.

Ushinshi basqish (1960 — 1975 — jillar). «Qaraqalpaq tili tariyx1
ham dialektologiyas» sektormin ilimiy xyzmetkerleri tarepinen
jurgizilgen bir qansha dialektologiyalyq ekspediciyalardin
natiyjesinde qaraqalpaq tilinin dialektologiyas1 boyinsha kép gana
bahali magliwmatlar jiynaldi. Qaragalpagstan Respublikasinin barliq
rayonlart boymsha toplangan bul materiallar tiykarinda izertlew
jumislart jurgizilip, garagalpaq tili dialektologiyasmin fonetika,
grammatika, leksika, semantika tarawlar1 boyinsha bir neshe
monografiyalar, dissertaciya jumislari, maqalalar jariyalandi. Bul
miynetler qaragalpaq tili dialektologiyasimin teoriyaliq ham
materialliq bazasma aynaldi.

Solay etip, awizeki sdylew tilinin sistemasindagi ayirim dialektlik
6zgesheliklerdi izertlew, sonday — aq olardagi ozgesheliklerdin
geografiyaliq jaqtan taraliw shegin, xizmetin aniqlaw menen
shugillanatugin qaraqalpagq til biliminin tiykargi taraw1 — qaragalpaq
dialektologiyas1 galiplesti.

- 2-basqish 3-basqish
1960-jillar

Juwmagqlap aytqanda, xaliqgtin awizeki soylew tili judd bay.
Awizeki soylew tilinen materiallar jiynaw, oni ilimiy aylanisqa salip
kerek orinda paydalanmiw juda ahmiyetli. Sonin menen birge xaliqtin
awizeki soylew tili adebiy til ushin tiykargi derek bolip esaplanadi.
Sebebi adebiy til xaliqtin awizeki sdylew tili tiykarinda qaliplesedi,
rawajlanadi ham tolisip baradi.

Yadta saqlan!
* Dialekt, soylesim dep xaliqliq tildin 6zine tan 6zgeshelikleri bar
jergilikli tarmaqlarina aytiladi.
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* Dialekt termini tilde uliwma xaliqliq sipat almagan, belgili bir
jerde gana qollanilatugin 6zgesheliklerdin jiynagin, 6zine gana tan
tillik 6zgeshelikleri bar jekelengen aymagqti bildiredi.

“Tusinikler” analizi Juwap Bahalaw
1. Dialektologiyanin izertlew
obekti ne?

2. Qaraqalpaq dialektologiyasi
qanday tarawlardan turadi?

3. Dialekt penen sdylesimnin
bir-birinen ganday ayirmashiligi
bar?

4. Dialektlik s6zler menen tildin
basqa leksikaliq birliklerinin
ayirmashiligi nede?

5. Dialektologiya tildin qays1
tarawlart  menen  baylanish
uyreniledi?

TAYANISH TUSINIKLER:

Variant — til birliklerinin 6zgeriwinen payda bolatugmn har turli
formalar: affikslerdin varianti, sozlerdin varianti.

Dialektologiya — til biliminin dialektler menen soylesimlerin
izertleytugin tarawi.

Dialekt — aymaqliq ham socialliq tigiz baylanistin natiyjesinde
galiplesken, grammatikaliq qurilisinda, sézlik quraminda 6z
ozgesheliklerine iye bolgan tildin jergilikli variant.

Dialektizm — belgili bir aymaqta jasaytugin xaliqtin awizeki
soylew tilinde 6zine tan 6zgeshelikleri menen qollanilatugin sozler.

Dialektografiya — dialektlik 6zgesheliklerdin har qiyli aymaqta
tarqaliwin izertleytugin dialektologiya tarawinin bir bolimi.

izoglossa — lingvistikaliq kartada til 6zgesheliklerinin aymagliq
shegarasin korsetetugin siziq.

Soéylesim — jergilikli dialektlerdin kishkene aymaqlarin
gamtiytugin bélegi.
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1.1. Shimgw. Berilgen tekstti oqip shigin. Dialektlik sozlerdin
manisin aytin.

— Haw, agay! Oytip balanifi pisin qurtpan? Senin bir tobina mina
zatlar bas - ton. Aynagul bul sorawga juwap beriwdin ornina bul
koézqarastan naresteligindegi «aken jaman» dep zerebesin tyirgen
adamlardin tulga - apsherin korgendey, usi bir kesir sozden tolgan
kewilxanasindagi zapiran qozgalip ketkendey hazar payda boldi.

— Hazir shiragim, hézir, — dep Aynaguldin 6zine arnalgan sari
zerenine bir suar uwis sokti saldi da ustine kopshigen qaymaqli sutti
quylp jibergende, sok singirlap sutke aralasti. Seytmurat
mugallimnin keskinsiz tulgasi koz aldinda.

— Seytmurat! Alqimman buwma. Oltirip qoyasan — goy — degen
Perdexannin tusimli dawist aniq esitiledi. Bizler mina Aynagulge
aytqan sozlerinen, islegen qiyanetinen paygaslap, Qidirbay
mugallimimizdi esledik. «Iyt Gredi, karwan koshedi» degendi fuyinip
jasay bil!

— Pitiwaja bagdi qurtip, sonsha tutti otqa jagiwdin ornina oni
pakize nawqanga paydalanganimizda da bolatugin edi. Aradan eki
kan o6tip tshinshi kinge qaraganda hayal qara uydin qaptalinda
turgan tuximdi umitip, arqaym baspaq jilistiniwga ketedi. Kempir
baspagin arganlap, bir - eki baw ot orip kelse, ozlerinde tek jalgiz
qoraz bolgan. Sol qorazi ergenektin astinan uyge kirip, jibitip
goygan tuqumdi jep tawisip basi qaqanlap tyden gogaqlap shiga
beredi goy. Hayal gimanlanip bara jarti qabaqti korse, rastan garbiz
tuxim tawe ddnnerie joq.

— Hay, Tajeke hawlikpe. Aste - aqurm séyle! Menin awzimdi
qizdira berme. Men etikti senin bir oOzine tikpeymen, xaliqqa
tigemen. Jaq xaliq duziw taban kiymeymiz dese onda baska gap.
Abzelinde menin qanday etik tikkenim menen senifn kébasa jumisin
bolmasin!

Men de Dalibaydin goynawindagr qawini pisti degen xabardi
esitip, bir kuni azan menen gawin qosina betledim. Qawin atizdin
argasindagi ulken japtin 1rashina minip, awilimnin san - saltanatina
biraz nazer tasladim.?

® Ecemyparosa I'. IlIsirapmanapsi | Tom. Hexue, «Kapakanmakcram», 2013, 6 - 8 - 6.
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1.2. Shmmgw. Har biriniz 6z aymaginizda qollanilatugin
sheklengen leksikaliq birliklerge 10 s6z tawip jazin. Jazgan
sozlerinizdi 6z toparinizda talqilan.

a) Dialekt — bul jergilikli awizeki
soylew tilinin ken kolemin gamtiydi

b) Dialekt — bul 6zgeshelikke iye sozler
v) Dialektlerdin adebiy tilden parqg: joq
g) Dialektler adebiy tilge xizmet etedi
a) Adebiy tildin bir elementi

b) Dialektlik sozlerdin jiymntigt

v) Belgili bir aymagqtagi xaliqtin soylew
tilinin 6zgesheligi

g) Adebiy tilden pariglanbaytugin
sozler

a) Tek soylesimlik sozler

b) Dialektlik ham soylesimlik sozler
v) Dialektlik 6zgeshelikke iye bolgan
sheklengen xarakterde gollanilatugin
sozler

g) Jargon ham dialektlik sézler

a) Til tariyxin izertlewde, korkem
shigarmalardi tisiniwde, qaraqalpaq
tilin oqitiwda ahmiyetli

b) Adebiy korkem shigarmalardi
tusiniwde dhmiyetli

v) Til tariyxin izertlewde ahmiyetli

g) Qaraqalpaq tilin oqittwda ahmiyetli
a) 1965
b) 1960
v) 1973

g) 1958
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a) Belgili bir sharti joq

b) Adebiy tilde qollanilmaytugin, tek
belgili bir sdylesimge, dialektke tan s6z
boliw kerek

v) Tek belgili bir soylesimge, dialektke
tan s6z boliw kerek ham 6zinin taraliw
shegi (izoglos1) boliw kerek

g) Dialektizmnif 6zinin taraliw shegi
boliw kerek

a) Dialektler, til tariyxin, xaliq tilinin
s0z bayligin uyreniwde ahmiytli

b) Soylesimlerdi izertlewde ahmiytli

v) Til tariyxin izertlewde ahmiytli

g) Lingvogeografiyani izertlewde
ahmiytli

a) S.E.Malov, E.D.Polivanov,
N.A.Baskakov, A.A.Sokolov

b) E.D.Polivanov, N.A.Baskakov,
D.S.Nasirov

v) N.A.Baskakov, A.A.Sokolov,
0.Dospanov

g) A.A.Sokolov, S.E.Malov,
N.A.Baskakov

a) Sheklengen xarakterdegi sozlerdin
qurilisin aniqlaw

b) Aymagqliq tildin fonetikaliq,
grammatikaliq qurilisin sipatlaw

v) Tildegi dialektler menen
soylesimlerdin fonetikaliq,
grammatikaliq ham leksikaliq qurilisin
sipatlaw

g) Leksikaliq 6zgeshelikti tabiw
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a) Xaliq ya millet tillerinin tariyxin
izertlew

b) Tilimizdegi dialektler menen
soylesimlerdin, dialektlik
ozgesheliklerdin payda boliw sebebin,
tariyxin izertlew

v) Xaliq tilinen millet tiline qalay
awisiwin izertlew

g) Qawim tilinen xaliq tiline awisiwin
izertlew

a) Etnografiya, fonetika

b) Leksika, morfologiya, sintaksis

v) Til tariyxi, etnografiya, geografiya
g) Til tariyxi, leksikologiya

1.3. Tapsirma. D.S. Nasirovtin miynetinen 6z aymaginiz
haqqinda aytilgan magliwmatlardi tyrenin.
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2. ADEBIY TIL HA,M DIALEKTLER
ARASINDAGI QATNAS

) Jobasi:
1. Adebiy til ham xaliqtin awizeki soylew tili.
2. Qaraqalpaq tili dialektlerinin izertleniwi.

1. Adebiy til ham xaliqtin awizeki soéylew tili. Har qanday
xaliqtin adebiy tili oni awizeki sdylew tilinin tiykarinda qaliplesedi,
tolisadi, bayrydi ham rawajlanip otiradi. Adebiy tildin qaliplesiwinde
awizeki adebiyattin tlgileri ulken xizmet atqaradi. Xaliq qosiglari,
naqil - maqallar, dastanlar hdm t.b. awizeki xaliq doéretpelerinin
ulgileri bolip tabiladi. Olar uliwma qaraqalpaq xalqmun Aasirler
dawaminda basinan keshirgen tariyxi, etnografiyasi, turmisi menen
tig1z baylanish boladi. Adebiy tildin belgili normasi, qagiydasi bar
ham awizeki soylew tiline salistirganda fonetikaliq, leksikaliq,
grammatikaliq qurilist jaginan 6zgeshelikke iye.

Qaraqgalpaq adebiy tilinin qaliplesiwi bir neshe dawirlerdi 6z
ishine aladi. Adebiy til 6z gezeginde sol tildin dialekt ham
soylesimlerinin esabinan da tolisadi, bayiydi ham rawajlanip otiradi.
Adebiy til bul kundelikli kérkem adebiyattin, gazeta - jurnallardin,
radio, televidenienin bir qalipke tasken, belgili bir formaga iye
bolgan, orfografiyaliq hdm orfoepiyaliq normalar tiykarinda duris
jazilip, duris aytiwdi talap etetugin til. Bul uliwma xaliqliq millet tili
bolip, ol xaliq ushin qatnas qurali bolip xizmet etedi. Al, qalegen
adebiy til xaliqtin awizeki sdylew tiline tiykarlanadi. Demek, adebiy
tildin rawajlaniwinda xaliqtin awizeki sdylew tilinin belgili darejede
orni bar. Sonin menen birge adebiy til 6z gezeginde jergilikli
xaliqtin tiline de tasir etedi. Sebebi, kundelikli radio, televidenie,
gazeta, baspa s0z materiallarinin xaliqtin awizeki soylew tiline
belgili darejede tasiri bar.

Awizeki soylew tilinde qaraqalpaq xalqmin bir neshe asirlerden
beri basman keshirgen kelip shigiw tariyxina qatnasi bar biraz
narseler saqlangan. Sonligtan, bay jaziw tariyxina iye bolmagan
tiller ushin xaliqtin awizeki soylew tilin tiyreniw jida ahmiyetli.

Qaraqalpaq xalqmin awizeki soylew tilinde omin otkendegi
tariyxina, turmisina, kasibine, basqa xaliglar menen gatnasina
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baylanisli bir gansha magliwmatlardin saqlanganligin koériwimizge
boladi. Xaliqtin awizeki sdylew tiline tan bolgan, onmin aymagqliq
Ozgesheliklerin  korsetetugin  bunday qubilislardi 6z waqtinda
uyrenip, izertlep, ilimiy aylanisqa saliw zartr.

2. Qaraqalpaq tili dialektlerinin izertleniwi. Xaliqtin janh
awizeki soylew tilinin bayligin jiynaw, om izertlew, basqa dialekt
ham soylesimlerge salistirip, Ozgesheliklerin  korsetiw  juda
ahmiyetli.

Tildin dialektlik 6zgesheliklerin ilimiy kdzqarastan teren Gyreniw
ushin sol dialektte soylewshilerdin milliy ham madeniy tareplerin
jagst biliw talap etiledi. Sebebi, sol dialekttegi ayirim s6z ham
atamalar soylewshilerdin Grp - adeti, kasibi, oneri ham basqa da
ozgesheliklerine baylanish boladi. Bunnan tisqari, bir tildegi bazi bir
belgiler basqa tillerge otiwde sol tilde soylesetugin milletlerdin
ortasindag1 6z - ara madeniy ham ekonomikaliq baylanislar tlken
tasirin korsetedi. Demek, har qanday xaliqtin awizeki sOylew
tilindegi jergilikli 6zgesheliklerdi har tarepleme uyreniw, olardagi
fonetikaliq, leksikalig ham  grammatikaliq ayrigshaliglardi
izertlewde birinshi gezekte sol jerde jasawshi xalhiqtin kundelikli
turmisi, etnikaliq qurami, koship qonislamw jagdaylari, tuwisqan
xaliqlar menen qonsilas otirtwi, sol aymagqtagr xaligtih sani,
geografiyaliq jaqtan ornalasiwi ham t.b. maseleler de digqattan
shette qalmaw1 kerek. Sebebi, xaliqtif tili onin tariyx: menen tigiz
baylanisli.

Qaragalpaq tilindegi dialektlik o6zgesheliklerdi sistemali ham
jobali tarde izertlew jumislari songr dawirlerden baslandi.
Qaragqalpaq tili dialektlerinin izertleniwi haqqinda s6z etkenimizde
en birinshi gezekte rus alimlarinini miynetlerin aytip 6tiw orinl.
Xaligtin janhh awizeki séylew tilindegi o6zgesheliklerdi jiynaw
boyinsha 1926 — jili arnawli sholkemlestirilgen ekspediciya
quraminda Moskva mamleketlik universiteti tariyx - etnologiya
fakultetinin  studentleri  N.A.Baskakov, A.X.Davlet ham
A.LIvanovlar bolip, Qaraqalpaqstannin Tortkul, Qaradzek, Shimbay,
Qonirat, Xojeli rayonlarinda bir gansha jumislardi amelge asiradu.
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Bul daslepki dialektologiyaliq ekspediciya waqtinda jergilikli
qaraqalpaqlardin awizeki soylew tilinde ushirasatugin kép gana
materiallar toplanadi. Ayta ketetugin jagday, bul izertlewshiler
tarepinen jiynalgan materiallar baspa so6z betlerinde jariq koriw
mumkinshiligine iye bolmagan. Bunnan song1 dawirde 1928 — 1929
— jillar1 xaliqtin awizeki soylew tilinen tekstlerdi jazip aliw jumaislart
dawam etedi. 1928 — jili Tortkal, Shimbay, Kegeyli, Nokis, Xojeli,
Moynagq rayonlarinda, al 1929 — jili tiykarian, Tértkul haAm Beruniy
rayonlarmda jumuslar alip bariladi.

1926-j1lg1
ekspediciya
N.A.Baskakov

A.X.Déavlet
A.l.lvanov

Tk
R ‘-

L

»
-.-

1930 - jii  S.E.Malovttin  basshiligindagi  ekspediciya
sholkemlestirilip, ol qaraqalpaq tilindegi dialekt ham sdylesimlerdi
izertlewdi 6z aldina magset etip qoyadi. Ekspediciya agzalan ekige
bolinip, birinshisi S.E.Malovtin basshiliginda Shimbay, Kegeyli,
Taxtakopir rayonlarinda jasaytugin jergilikli xaliqtin janli awizeki
soylew tilinen materiallar jiynaydi. Ekinshisi N.A.Baskakovtin
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basshiliginda Qonirat, Sorkol, Qaradzek sdylesimlerin tyrenedi. Sol
jildin 6zinde — aq Ozbekstanmin ilimiy makemelerinin baslamasi
menen Xorezm walayatindag1 6zbek dialektleri de tyreniledi. Bul
ekspediciyanin  basshisi  E.D.Polivanov  boladi. Ol Qonirat
rayonindagi qaraqalpaqglardin awizeki sdylew tilinin 6zgesheliklerin

izertleydi.
- Shimbay
e
| Kegeyli

Ekspediciya _
sholkemlestiriwshiler _

E.D. Polivanov Qorurat

So6z etilgen ekspediciyalardin juwmagi retinde E.D. Polivanov
tarepinen qaraqalpaq tili, onmin jergilikli o6zgesheliklerin izertlew
jumislarina arnalgan magqalalar jariq koredi. Bugan qosimsha
S.E.Malovtin basshiliginda ekspediciya quramindag1 ekinshi topar
tarepinen  dialektologiya boyinsha ham qaraqalpaq tilinin
grammatikasma arnalgan tekstlik materiallar jiynaladi. Al
N.A.Baskakovtin avtorliginda qaraqalpaq tiline arnalgan qunlh
miynetler jariq kordi. Ol 6zinin koplegen miynetlerinde burin
izertlew obektinen shette qalgan qaraqalpaq tilinin tirkiy semyalas
xaliglardin ishindegi ornin belgiledi.

1931- jili Qaraqalpagstan kompleksli ilim-izertlew institutt
sholkemleskennen  keyin onmn  qarawindagr  etnologiyaliq
lingvistikaliq sekciya garaqalpaq tilinin har qiyli tarawlar1 boyinsha
jumis alip bariw menen birge, Tortkal, Beruniy ham Amiwdarya
rayonlarinan dialektlik materiallardi jiynawdi dawam ettiredi.

1936—j1l1 N.A.Baskakovtin basshiliginda Qaraqalpagstannin arqa
rayonlarinda (Taxtakopir, Qaradzek, Shimbay ham Kegeyli)
lingvistikaliq ekspediciya 6z jumisin alip baradi. Ol qaraqalpaq
tilinin fonetika, leksika, morfologiya ham sintaksis tarawlarina tiyisli
materiallardi izertlep, burm jiynalgan tekstlerdi tekseriw boyinsha
jumislardi  4melge aswradi. En daslep qaraqalpaq tilinin
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soylesimlerine arnalgan geypara magqalalar, xaliq tilinin dialektlik
Ozgesheliklerin izertlewge arnalgan kolemli miynetler baspadan
shigadi.

1951-1952—jillar1 N.A.Baskakovtin avtorliginda qaraqalpagq tiline
arnalgan kolemli miynet jarigqa shiqti. Bul miynettin birinshi
tominda avtor tarepinen 1926-1945-jillar araliginda qaraqalpaq
dialektologiyasi boyinsha jiynalgan materiallar (tekstler ham sézlik)
berilgen. Al ekinshi tomi tilimizdin fonetika hdm morfologiya
tarawlarina arnalip, salistirma material retinde xaliqtin awizeki
soylew tilinin derekleri kennen qollanilada.

Turkiy tillerdin dialekt ham soylesimleri arnawli izertlengen. Bul
tarawda asirese, 0zbek tilinin dialektleri, sonday—aq, olardag1 har bir
aymaqtin, hatteki, kishkene aymagqlardin da sdylesimleri arnawlh
izertlenip ilimiy juwmaglar islengen.

Hazirgi dawirde qaraqalpaq tili har tarepleme izertlengen tiller
gatarinan orin aladi. Tildin basqga tarawlar1 siyaqli dialektologiya
boyinsha da belgili darejede izertlew jumislart alip barildi.

1959—jili  Ozbekstan  Respublikasi ilimler ~ Akademiyasi
Qaraqgalpagstan filiali tariyx, til haAm adebiyat institutinin quraminda
garagalpaq tilinin tariyxi ham dialektologiyasi sektormin ashiliwi
menen respublikada qaraqalpaq tilinin dialektlik 6zgeshelikleri
boymsha arnawli jumislar alip bariwga ken mumkinshilikler
tuwdirildi. Bul iske basshiliq etiwde prof. D.S.Nasirovtin miynetin,
onin shélkemlestiriwshilik xizmetin atap 6tiw ormnli. D.S.Nasirov
qaraqalpaq dialektologiyasinin rawajlaniwina ulken tles qost.
Daslep onin qaraqalpaq tilinin awizeki soylew tili boyinsha
magqalalan jarigqa shiqti. Onin arnawli magalalar1 Taxtakopir ham
Qaradzek rayonlarindagi xahqtin  awizeki sOylew tilinin
ozgesheliklerine  arnalgan. Bul magqalalarinda  Taxtakopirli
qaraqalpaqlardin soylewindegi fonetikaliq, grammatikaliq, leksika—
semantikaliq 6zgesheliklerdi korsetken.

D.S.Nasirov tarepinen garaqalpaq tilinin dialektlerine arnalgan
koplegen magqalalar baspa so6z betlerinde jariq kordi. Ol 1976111
«Qaraqalpaq uliwma xaliqliq soylew tili ham onin dialektlik
juyesinin galiplesiwi» degen temada doktorliq dissertaciya jagladi.

Joqarida aytilgan ilimiy-izertlew jumuslari tiykarinda bir gansha
kélemli miynetleri jariqqa shiqgti.
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1959-1963—jillarda onlagan dialektologiyaliq ekspediciyalar
sholkemlestirilip, respublikamizdin barliq aymaglarindagi, onnan
tisqar1 Ozbekstan ham Turkmenstan respublikalarinda jasaytugin
garagalpaglardin tili boyinsha da bay materiallar jiynalip, olar ilimiy
kézqarastan uyrenildi. Jiynalgan materiallar tiykarinda baspa séz
betlerinde Shimbay rayonindagi qaraqalpaqlardin awizeki soylew tili
boymsha A.Niyazovtii, Moynaqlilardin soylesimi ham qubla
dialekttin fonetikaliq sistemast boyinsha O.Bekbawlovtin koplegen
magqalalari jariq kordi. Bul ilimiy izertlewleri tiykarinda ol 1966—j1l1
«Qaraqalpaq tili qubla dialektinin fonetikaliq 6zgeshelikleri» degen
temada kandidathiq dissertaciya jaqladi. Sonday-aq, Moynagqlilar
soylesiminin leksikasi boymsha T.Begjanovtin ilimiy magqalalar
jartlq kordi. Bul izertlew jumislari tiykarinda ol 19661l
«Qaraqalpaq tili Moynaq soOylesiminin leksikasi» degen temada
kandidatliq dissertaciya jaqladi. Sonday—aq, D.Saytovtin qaragalpaq
tilinin dialektologiyasina arnalgan bir gansha magqalalar1 jariq kordi.*
Buxara qaraqalpaqlariin tili boymsha H.Hamidovtin arnawlh
magqalasi bar.

Qaragalpaq tili dialektologiyasinin izertleniwine tulken ules
gosqan alim professor O.Dospanov. Bul tarawda ol koplegen
jumislar isledi. Respublikamizdin qubla rayonlarindagr xaliqtin
awizeki soylew tilin izertlep, usi izertlewleri tiykarinda ol 1965—j1l1
«Qaraqalpaq tili qubla dialektinin leksikasi» degen temada
kandidatliq dissertaciya jaqladi.

S

Dialektologiyaliq
ekspediciya qurami

O.Bekbawlov (1959-1963-jj.) D.Saytov

H.Hamidov T.Begjanov

4 Caiitos JI. O MOHOTPaUYECKOM  HCCICIOBAHUM JUAICKTOB UM T'OBOPOB
kapakasmnakckoro sizbika //Bectauk KK ®AH Y3CCP. Hykyc, 1984, Ne 2, 73-75 - 6.
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Bul taraw boyinsha ol koplegen magqalalar jariyaladi. Ilimiy
izertlewleri tiykarinda bir qansha miynetler jazd:.> Qaraqalpaq tilinin
dialektlik leksikasin lingvogeografiyaliq aspektte izertlep, 1980 — jili
ol doktorliq dissertaciyasin jaqlad:.®

1960 — jildan baslap bugingi kunge deyin jergilikli xaliqtin
awizeki soylew tilinin = 6zgeshelikleri boymnsha jiynalgan
materiallardi ilimiy koézqarastan islep shigiw, olardin nétiyjelerin
juwmaglastiriwda bir qansha teoriyaliq maéselelerdi qayta qarap
sheshiwge mumkinshilik tuwdi. Sonim natiyjesinde: 1) tildin
dialektlik qurami belgilendi; 2) adebiy tildin galiplesiwinde tirek
dialekt ham soylesimler belgilendi; 3) dialektler arasindagi
ayrrmashiliqlar (fonetikaliq, leksikaliq, grammatikaliq) aniqlandi; 4)
dialektler arasindagi tillik-strukturaliq, ayirmashiliglardin hazirgi
qaraqalpaq adebiy tiline qatnasi maselesi aniqglandi; 5) tilimizdegi
dialektlerdin payda boliwindagi gawimlik yamasa aymaqliq sipatlari
aniqlandi; 6) xaligtin awizeki soylew tili ham dialektlik materiallar
tiykarinda qaraqalpaq tilinin Orta asirlerdegi qawimlik birlik tilleri
bolgan bulgar, pecheneg, oguz, qipshaq tillerine garim-qgatnasi
belgilendi; 7) tildin dialektler sistemasindag: tillik-strukturaliq
ayirmashiliglardi belgilew, olardi basqa turkiy tillerinin faktleri
menen salistirmali-tariyxiy kozqarastan uyreniwdin nétiyjesinde
qaraqalpaq xalqi, onin tilinin basqa tuwisqan hazirgi tarkiy tilles
xaliqlarga, olardin tillerine qarim — qatnasi aniqlandi; 8) awizeki
soylew tili, onin jergilikli dialektlerin hazirgi dawirdegi rawajlaniw
processlerin, basqa tiller menen garim-qatnasin tyreniw natiyjesinde
adebiy tildin maseleleri (alfavit, orfografiya, orfoepiya) ham adebiy
tildin rawajlamw bagdarlar1 belgilendi; 9) xahiqtin awizeki sdylew
tili, omin dialektleri esabman dadebiy tildi bayitiw maseleleri
sheshildi.

5 JocnanoB O. Kapakanmak Tuau KyOna [AuWaleKTHHUH JeKcukachl. Hekwc,

«Kapakannakctan», 1977; [nanekTHas JIeKCHKa Kapakajnakckoro ssbika. Hykyc,
«Kapakanmakcrany, 1980.

JocnmanoB  Y.JI. JlmanmekTHas ~ JIEKCMKa ~ KapaKaJIlaKCKOro  Si3bIKa B
JMHrBoreorpaduyeckoM acmnekre. ABroped. auc. 1okT. ¢puinoin. Hayk. Tamkent, 1980.
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D|alektlerd| Aymaqhq Basqa tlllterge
i | S| S
tilge qatnas1 Qaraqalpaq tilinin
Fonetikaliq, basqa tuwisqan
leksikaliq, ham turkiy tilles
grammatilaliq xaligqlarga qatnasi
ayirmashiliglar —Adebiy

S tildin
Dialekt ham — rawajlaniw
soylesim / \ .

/  Dialektologiyanii .
o teoriyalq | Adebiy tildi
Dialektlik maseleleri bayitiw
quram maseleleri

Qaraqalpaq dialektologiyasinin tiykargi bagdar1 xaliqtin awizeki
soylew tilin, onin quramindagi aymaqliq dialektlerdin fonetikaliq,
leksikaliq ham grammatikaliq 6zgesheliklerin esapqa aliw, olardi
diaxroniyaliq ham sinxroniyaliq jobada izertlewden ibarat. Har
ganday xaliq yamasa millet tilindegi dialektlik yaki soylesimlerge
tan 6zgesheliklerdi uyreniw — anaw yaki minaw xaliqtin, millettin
tilin biykarlamaydi, kerisinshe, belgili xaliq, millet tilinin galiplesiw
jagdayin, tildin payda boliwindagi etnikaliq, tillik elementlerdi
aniqlawga, adebiy tilin duziwge jardem beredi. Tildegi dialektlik
ozgeshelikler tariyxity, siyasiy-ekonomikaliq, madeniy qarim-
gatnasiglarga baylanish payda bolatugin tariyxiy qubilis. Tilimizde
saglanip kiyatirgan dialektlik o6zgesheliklerde xaligtin quramina
kirgen urtw-qawim tillerinin, tasirlerdin ham basqa tuwisqan tiller
menen qarim-qatnasiqlardin izleri bar. Xaliqtin awizeki sdylew
tilinen materiallar jiynaw, aymm dialekt, soylesimlerdin
ozgesheliklerin  korsetetugin  monografiyaliq jumislar  jaziw,
dialektologiyaliq sézlikler duziw, lingvogeografiyaliq bagdarda
izertlewler jurgiziw ushin izoglosslardi aniglap, dialektologiyaliq
atlaslar diziw kerek. Bunday dialektologiyaliq izertlewlerdin
teoriyaliq hdm ameliy jaqtan dhmiyeti tlken:

1. Ozinin bay jazba esteliklerine iye bolmagan tillerdin tariyxin
izertlewge, bul tillerdin dialektlerinin payda boliw, rawajlaniw
tariyxin belgilewge jardem beredi.
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2. Dialektlik o6zgesheliklerdi izertlew tildegi faktlerdi toliq
gamtiwga, olardi sinxroniyallq ham diaxroniyaliq bagdarda
izertlewge, tallawga mamkinshilik tuwdiradi.

3. Dialektologiya tildin tariyxiy maselelerin izertlewde, tariyxiy
grammatikasin duaziwde ahmiyetli derek esaplanadi. Bay jaziw
tariyxina iye tiller o6zinin tariyxiyy grammatikasi, eski jaziw
esteliklerine tiykarlansa, qaraqalpagq tili siyaqli az jaziw tariyxina iye
bolgan tillerdin tariyxiy grammatikasi tiykarinan, dialektlik faktlerge
tiykarlanip duziledi.

4. Dialektologiya xaliqtin tariyxi, etnogenezi, materialliq
madeniyati, basqa xaliglar menen qarim-qatnasin izertlewge jardem
beredi.

5. Dialektologiya til tariyxi, tariyxiy grammatika ham bir gatar
panlerge derek boladi.

6. Qaraqalpaq dialektologiyas1 adebiy tilimizdi, omn
orfografiyaliq ham orfoepiyaliq qadelerin normaga tsiriwde jardem
etedi ham t.b.

Til tariyxin

I Dialektlerdin payda
izertlewge

boliwin ham ‘
rawajlamiw tériyme

Tariyxty
| grammatika | / “ Xaliq tariyx1 |
\n1 1zertleyd1/\ Dialektlerdi . etnogenezi )

izertlewdin
ahmiyeti

| orfoepiya

orfografiya L )
Adebiy til ) diaxroniyalq )

Juwmaglap aytqanda, qaraqalpaq dialektologiyasimin tiykargi
waziypasi xaliqtin awizeki soylew tili, dialekt ham soylesimlerdi har
tarepleme izertlewden, dialektlerdin 6z-ara ham adebiy til menen
qarim-qatnasin  belgilewden ibarat. Tilimizdin dialektlerin
monografiyaliq jobada har tarepleme izertlegennen son gana
dialektler arasindagi tariyxiy, tillik garim-qatnasti, tildin dialektlik
sistemasindagl har bir dialekt, sdylesimnin tutqan ornin, tiykargi
klassifikasiyaliq belgilerin, aywrmm dialektlik izoglossalardin
aymaqliq jaylasiw shegarasin aniglaw mumkin. Dialekt ham
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soylesimlerdi monografiyaliq bagdarda izertlegennen son dialektlik
faktlerdi salistirmali-tariyxiy jaqtan uyreniw mumkin. Bir tildin
quramindag: dialektlik faktlerge salistirmali-tariyxiy jaqtan tallaw
jasaw, son belgili bir tildin dialektlerin basqa tillerdin dialektlik
faktleri menen salistirmali-tariyxty bagdarda izertlew
dialektologlardin aldinda turgan ahmiyetli waziypa. Bunin tiykargi
sebebi, tildin rawajlaniwindagi barliq qubilislar dialektlerde
saglanadi: olarda adebiy tilden orin ala almagan yamasa ele ogan
kirmegen kop gana faktler, materiallar boladi.

) Sorawlar
1. Adebiy til menen awizeki soylew tilinin qanday ayirmashiligi
bar?
2. Qaraqalpagq tilinin dialektlerin kimler izertlegen?
3. lzertlew natiyjeleri tiykarinda qanday ilimiy miynetler
baspadan shiqt1?

TAYANISH TUSINIKLER:

Adebiy til — belgili bir normaga salinip, sistemalasqan ultwma
xaliqliq tildin en jogarg1 formasi.

Diaxroniya — tildin tariyxiy jaqtan rawajlanmiw jollart ham bir
neshe asirler dawaminda bolgan 6zgerislerdi ilimiy jaqtan aniglaw.

Sinxroniya — tildin belgili bir rawajlanmiw basqishindagi jagdayin
lingvistikaliq k6zqarastan uyreniw.

Etnografiya — danya jlozindegi xaliglardin quramin, ruxiy
madeniyatin izertleytugin ilim.

2.1. Shimgiw. Berilgen tekstti oqin. Tekstten adebiy tildegi
sozlerdi bir bolek, awizeki soylew tiline tdn sozlerdi bir bolek jazin.
Bul leksikaliq birliklerdin awirmashiligin tasindirin.

Aynagul mektepke barmagan son azan menen jana jildin aqsha
garin 0yip, qar baba soqti, keyin tamnin basma minip, qadimgi
kunde galiplesken adeti —shingiriktin arasinan altin qaznasi — kitabin
suwirip alip, menin balaligimdi, goédekligimdi keshirin! — dep
suwretti qayta-qayta siypap, kitapti qaytadan ornina tiqti ham tam
basindagi appaq aqsha gardan taw qilip uyip, ayaz baba sogip,
mardiy1p jan-jagqa kéz jiberdi. Mektebi alistan kédzine shalinadi.
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Aynagul sol kungi aqsha qarga oranip jatirgan awil-aymaginin
sonsha darejede suliw koringenligine juregi qanday da bir quwanish
sezimlerine tolip, alip ushadi. Aynagal burin 6zi 6sken makannin
tabiyatinin bunsha darejedegi suliwligin abaylamagan ba yamasa
suliwliq degen tasinik sanasina sinbegenlikten be, aytewir usi
bugingi suliwhigtan ayrigsha tasirlendi. Mektebinin doégeregindegi
biyik sarwi tallar Aynaguldi qaytadan mektepke shaqirip turganday
kérinedi. Mektepke bargis1 keledi. Ne degen menen Aynagil oym
balas1 goy.

Qapelimde:

— Aynagul, ha Ayna...ga..1...! — degen bir quwanishli, bala dawisi
qulagina tal-tal kelgendey boldi. Biraq, Aynaguldin basmin gawlep
ketetugin adeti bar — goy, sol giwildinin biri shigar dep Aynagul
basin kotermedi.

— Ayna apa, anan qara, Atamurat shawip kiyatir, qolin bilgap
juwiradi, — dep jabirlasti, jogariga dawislap tomende turgan kishkene
balalar.

Aynagul jalt gqarayman degenshe Atamurat jaqmnlap qalipti.
Quwanishinda shek jogq.

— Aynagul, sen bilesen be? Seymurat mugallim endi oqitpaytugin
boldi. Onin ornina Saparbay aga mugallim bolip keldi, — degendi
hapligip zorga tasindirdi. Aynagul quwanganinan tamnin basinan
qalay jerge tiskenin 6zi de sezbey qaldi. Izin esitpey — aq eki qolin
shappatlap sekirip-sekirip tasedi...

Aynagul jana jildan baslap mektepke qatnay basladi.

— Haw, ayrigsha oqiwshi1 keldin be? Tawir bolip kettin be? Endi
gorigpa, — dep Saparbay aga Aynaguldin basinan siypadi.. Son
esitiwimshe bir kini Seytmurat mugallim awil aralap, tanletip
Daweke garawildin tyine kelip angimelesken.’

2.2. Shimgw. Har biriniz 6z aymaginizda 6zgeshelik penen
gallanilatugin sézlerdi tawip jazin ham ne ushin usilay atalatuginin
tusindirin.

Ulgi: Dialektte Adebiy tilde

Manet — miynet
jangiz — jalgiz

" Ecemyparosa I'. Illsirapmanapsi | Tom. Hekuc «Kapakanmakcran», 2013, 47 - 6.
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a) Soylew tilinen 6zgeshe

b) Soylew tilinen pariqlanbaydi

v) Belgili bir galipke tusken hdamme ushin
tusinikli bolgan til

g) Dialektlik sozler aralasqan til

a) Belgili bir aymaqtin, regionnin turmisin,
sol jerdegi adamlardin soylew tilinin
6zgesheligin bildiriw ushin

b) Belgili bir aymaqtin 6ézgesheligin
korsetiw ushin

v) Adamlardin sdylew tilinin 6zgesheligin
korsetiw ushin

g) Qaharmannin xarakterin ashiw ushin

a) Jergilikli xaliq tilinen tikkeley jiynalgan
material

b) Belgili bir aymaqtin tilinen jiynalgan
material

V) Dialektlerdin 6zgesheligin korsetetugin
material

g) Magliwmat beriwshilerdin tilinen
jiynalgan material

a) Zartr jagdaylarda otedi

b) Adebiy tilge otpeydi

v) Adebiy tilde sinonimleri qollanilad:

g) Korkem shigarmalar arqali 6tedi

a) Zarur jagdaylarda 6tiwi mamkin

b) Oqiwshiga tusiniksiz bolad1

V) Adebiy tilge otpeydi

) Adebiy tilge otedi
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a) Qubla dialekttin fonetikaliq
6zgeshelikleri boyinsha

b) Qubla dialekttin leksikaliq
6zgeshelikleri boyinsha

v) Arqa dialekttin morfologiyaliq
6zgeshelikleri boyinsha

g) Arqa dialekttin sintaksislik
ozgeshelikleri boymsha

a) S.E.Malov Vvedenie v yazikoznanie

b) N.A.Baskakov Karakalpakskiy yazik

v) O.Dospanov Dialektnaya leksika
karakalpakskogo yazika

g) D.S.Nasirov Stanovlenie
karakalpakskogo obshenarodnogo
razgovornogo yazika

a) O.Bekbaulov

b) A. Niyazov

v) O.Dospanov

g) T.Begjanov

a) Yusuf Xas Xajib

b) Keykavus

v) Maxmud Qashqariy

g) Al — Xorezmiy

a) Kirpitiken

b) Kirpitiken // kirpisheshen

V) Shuqimay // kirpisheshen

g) Kirpitiken // kirpisheshen // shuqimay
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2.3. Shimgiw. Berilgen sozlikten leksikaliq o6zgeshelikke iye
dialektizmlerdin ayirmashiligin tyrenin. Sizlerdin aymaginizda bul
dialektizmlerdin qaysisi ushirasadi?

Leksikaliq 6zgeshelikke iye dialektizmler
Sozligi

Dialektte Adebiy tilde
tostagan // qirma kishkene tabaq
nawbetlesip gezeklesip
birpara geypara
mos! gazan gazan
sol matte sol waqitta
birte - birte aste - aqirin
keskinsiz shiraysiz, siqilsiz
shapshan tez
kan kép
berik shidamli
suwit tez
elgezer // elek elewish
gorek as, awqat, tamaq
tirtim tim - tiris
kobasa kobinese
dannene hesh narse
tosanlaw toqgtaw
kalimsip kulip
arshiw tazalaw
ketart is jaman, qolaysiz is
jayqorsiw jadiraw, kaliw
aznaw esiw

2.4. Tapsirma. T.Begjanovtin «Qaraqalpaq tili
dialektologiyasinin  madselelerinen» atli  miynetinde berilgen
dialektlik sozlerdi adebiy tildegi s6zler menen salistirin.
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3. TRANSKRIPCIYA

Jobasi:
1.Transkripciya hagqinda tusinik.
2. Fonetikaliq ham fonematikaliq transkripciya.

1.Transkripciya haqqinda tasinik. Transkripciya — latinsha
transcriptio qayta jaziw degendi bildiredi. Janli awizeki sdylew
tilindegi (dialekttegi) soylew seslerin (fonemanin variantlari)
jaziwda korsetiw ushin qollanilatugin haripler, belgiler sistemasina
transkripciya delinedi. Sozdi ilimiy-lingvistikaliq magsette jazip
aliwdin arnawli usili. Bul s6z uliwmaliq ham tar manide qollaniladi.
Onimn tar manisinde tek dialekt ham sdylesimlerdin 6zine tan
tarepleri, 6zgesheliklerin sozlerdin aytiliwina saykes etip jazip aliw
tusiniledi. Bunda tildegi bar alfavittegi belgiler jetkiliksiz boladi. Bul
belgiler adette alfavittegi hariplerdin ustine, gaptalina ham astina
shartli belgiler qoyw arqali &melge asirilad1 yamasa basqa alfavitten
shartli tarde harip (belgi) gabil etiledi. Natiyjede, jaziwda belgiler
sani tiykar etip alingan alfavittegi belgiler sanman kop boliwi
mumkin.

Transkripciyanin bir qansha tarleri bar. Izertlewshinin aldina
qoygan magsetine baylanisli onin har turli korinisleri qollaniliwi
mumkin. Maselen, basqa tillerdin fonetikasin yamasa aniq bir tildin
fonetikasin tariyxiy jaqtan bayanlawda fonetikaliq transkripciyadan
paydalaniladi. Dialekt ham sdylesimlerden sozlerdi jazip aliwda
bolsa tek transkripciya menen jumis alip bariladi. Xaliqtin arasinda
ken tarqalgan dastanlar, ertekler ham basqa xaliglardin awizeki
doretpelerin  jazip aliwda, basip shigariwda da fonetikaliq
transkripciyadan paydalaniw magsetke muwapiq boladi.

Tuarkiy tillerdi uyreniwde tyurkologlar tarepinen har qiyl
transkripciyalar qollanilgan. Olardin koépshiligi latin  alfavitine
tiykarlanip islengen transkripciyalar bolip esaplanadi. Ayirimlari
bolsa har bir tildegi alfavit tiykarinda berilgen.

2. Fonetikaliq ham fonematikaliq transkripciya.

Transkripciya eki turli boladi. Olardin birewi fonetikaliq yamasa
fonologiyaliq transkripciya dep, al ekinshisi fonematikaliq
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transkripciya dep ataladi. Olardin birinshisi fonema tlsinigi menen,
al ekinshisi ottenok tusinigi menen baylanish boladi.

Transkripciya
| Fonetikaliq |F0nematika11q
transkripciya transkripciya

Fonetikaliq transkripciya boyinsha fonemanin barliq ottenokleri
(allofonlar1) bir tanba menen belgilenedi. Har bir tilde qansha
fonema bolsa, sogan saykes sonsha transkripciyaliq tanba boliwi
tiyis. Transkripciyanmin bul tari s6z yamasa frazanin fonemaliq
quramin aniq korsetip turadi. Tildifn fonemaliq quramim aniqlawda
ham onin fonemaliq sistemasin Uyreniwde fonematikaliq
transkripciyadan paydalamiladi. Adettegi jaziwdan da kobinshe
sozlerdin fonemaliq qurami bilinip turadi. Misali, tana, gala, sina,
tart ham tb. Bul sézlerdin har biri 4 fonemadan turatuginligi,
jazilgan har bir hariptin saykes bir fonemani anlatatuginligr malim.

Bul sozlerdin orfografiyasi menen transkripciyasinin tendey
ekenligin olardin fonematikaliq trankskripciyasinan da koriwge
boladi. Sonin menen birge, orfografiyast menen fonematikaliq
transkripciyasi sadykes kelmeytugin da sozler kop ushirasadi. Bul
orfografiyanin principlerine baylanisli. Misali: ek (yek), oq (woq),
0s (wos). Bul sozlerde e, o, 6 hariplerinin har biri eki fonemamn
bildiredi.

Fonetikaliq transkripciya boyinsha fonemanin har tarli
fonematikaliq jagdaylarga baylanisl belgili darejede har turli bolip
aytiiw1  esapga alinadi. Fonemanin ottenoklar1 (allofonlari)
gosimsha tanbalar qosiw arqali tanbalanadi. Misali: tas (tas), tis
(t’is), tus (t°us®), tus (t°’iis’) sozlerindegi t ham s dawissizlar
qonsilas dawisli fonemalardin 1ngayma qaray birde juwan (t), (S)
turinde, birde jinishke (t), (s’), turinde, birde erinlik (t°), (s°)
turinde, birde erinlik ham jinishke (t°”), (s°’) tarinde aytiladi.
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\ tis (t’is) |

| tus (t°us®) J

0922

Solay etip, seslerdi artikulyaciyalig ham akustikaliq aspektte
olardin  ottenoklarin  beretugin  bolsag, onda fonetikalig
transkripciyadan paydalanamiz. Fonetikaliq transkripciya muayeshli
tik [ ] gawis penen, al fonematikahq transkripciya jatiq siziq // penen
jaziladi. Fonetikaliq transkripsiya soylewdegi fonemanin variantlar
bolgan aniq sdylew seslerin belgilewde qollaniladi. Al fonematikaliq
transkripsiya tildegi fonemalardin aytiliw normalarin belgileydi. Har
bir tildin 6zine tan 6zgeshelikleri esapqa alina otirip dizilgen alfavit
sol tilge gana xi1zmet etse, ol tillik birliklerdin xaliqaraliq fonetikaliq
alfaviti menen beriliwi basqa xaliq wakillerine de, uliwma til bilimi
menen shugillaniwsh1  ganigelerge de sol tildin fonetikaliq
qubilislarin tisiniwine jardem beredi.

Albette, har bir tilde tildegi héripler transkripciya sistemasin
amelge asiriw ushin jetkilikli emes. Sonnan garagalpaq tili
alfavitindegi haripler dialektlerdegi sozlerdi jazip aliwda onin tarli
fonetikaliq 6zgesheliklerin korsetip bere almaydi. Sonligtan alfavitte
bar hariplerge qosimsha belgiler qoyiladi, geyde basqa jaziw
sistemasinan haripler qabil etiledi ham t. b.

Demek, dialektlik materiallardi jazip aliw waqtinda olardin 6zine
tan 0zgesheliklerin korsetiwde har bir dialektolog ogan doretiwshilik
penen jantastw mumbkinshiligine iye boladi.

Sorawlar
1. Transkripciya degen ne?
2. Dialektlik materiallar ne ushin transkripciyalanip jaziladi?
3. Fonema degenimiz ne?
4. Fonologiyaliq transkripciya degen ne?
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TAYANISH TUSINIKLER:

Allofon — bir so6zge birlesken har bir fona. Maselen, kordim
sozinde alt1 fona gatnasip, olardin har biri basqa-basga fonemanin
us1 s6z quraminda qatnasiwshi sesleri.

Akustika — eksperimental fonetikada ses tolqinlarin Gyrenetugin
bolim.

Artikulyaciya — seslerdin aytiiwinda séylew agzalarinin
hareketi. Awizliq artikulyaCciya. Murinliq artikulyacCiya. Qosarli
artikulyaciya.

Aspekt — ganday da bir maselelerge, tusinik, qubilislarga belgili
bir kézqaras penen qaraw. Maselen, fonetikanin fizikaliq aspekti,
fiziologiyaliq aspekti, lingvistikaliq aspekti.

Transkripciya — koshirip jaziw. 1. Sozdi ilimiy - lingvistikaliq
magsette jazip aliwdin arnawli ustl1.

Fonema — sozlerdin manilerin hdm olardih grammatikaliq
boleklerin ayiriw ushin x1zmet etetugin tildin ef kishi birligi.

3.1. Shimgw. Sozlerdin jaziliwina itibar berin. Adebiy tildegi
sozlerden ayirmashiligin tusindirin.

Ulgi: Aytiliwi (dialektte) Jaziliw1 (adebiy tilde)

Yernazar - Ernazar

“oneki - on eki

Yernazar haqqinda

Yernazar “oneki jasinda Xiywaga barip amel sorapti. Shamal
degen ameldi beripti “ogan xan. Kelgennen keyin kim boliwina
garamastan qirman basina bir batpan dange pitim qilip tapgan-
tupqanin qorjinga salip giizde jane baripti.

— Minaw tapganim, shamal bolsa dawletif juredi, shamal bolmasa
hesh narse tuspeydi, basqa hamel berin depti xanga. Ogan basqa bir
hamel beripti.

Bul sapar1 xan payekshilik hamelin beripti. "ernazar shekkennen
de, shekpegennen de agsha ala beripti. Qista xan shaqurtipti. "ernazar
Xiywaga baripti. Payekshilikten algan pulin qorjinga toltirip alip
baripti. Xan 1raz1 bolipti. Aq pishaq tagip, jigali mor berip “oneki
bolistin saligm qaziwm qazdiriwdr tapsiripti. Vonjeti atqa tenge
juklep Xiywaga baripti.
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Turimbiy xanga, kush degen nardan shigadi, bizin bir narimiz bar
Yedi, som bir gureske salsaniz qaytedi depti xan pétent beredi.
Yernazardi gireske salmastan burun tort kun bagipti. Kiande bir
qoyd1 jep jata beripti. 'ernazar xanmifi bas palwani Tekesariqti
Jigipt.

3.2. Tapsirma. Dialektologiyaliq materyallardi transkripciyalap
jazin.



4. QARAQALPAQ DIALEKTOLOGIYASINDA
QOLLANILGAN TRANSKRIPCIYALAR

Jobasi:

1. Dialektologiyada qollanilgan transkripciyalar.

2. Transliteraciya.

1. Dialektologiyada gollanilgan transkripciyalar.
Dialektologiyaliq jaziwda tillik 6zgeshelikler mumkinshiliginshe
aytilgan qalpinde dal beriliwi kerek. Bunmin ushin fonetikaliq
transkripciya paydalaniladi. Fonetikaliq transkripciya asirese,
fonetikaliq, morfologiyaliq 6zgesheliklerdi jaziwda juda kerek.
Qaraqalpaq tilindegi o6zgesheliklerdi beriwde shartli tirde biraz
qosimsha tanbalar qosip, hazirgi qaraqalpaq tilimizdegi alfavitti
paydalaniwga boladi. T4jiriybede tdomendegidey qosimshalar alinip
jur:

Y e — ashiq diftong, geyde soz basidagi e sesinin quraminda y din
qgatnasi barligin bildiredi. Misali: Yel, eki.

" 0 — ashiq diftong, geyde s6z basindagi o sesini quraminda w
din qatnasi barligin bildiredi. Misali: “ol, “oqiw.

" 6 — ashiq diftong, geyde soz basindagi ¢ sesinifi quraminda W
din qatnas1 barligin bildiredi. Misali: “omir, “0kinish.

j (k) — affrikat ses. S6z basindagi j sesinin qatan seske jaqmlap
aytilatuginin bildiredi. Misali: xol, xi1lq1.

> — seslerdin bir - birine awisiwin bildiredi. Misali: q > u.

| — seslerdin almasiwin bildiredi. Misali: a / & (qala — qala)

Il — qatar qollanilatugin fonetikaliq variantlar menen leksikaliq
dubletlerdi bildiredi.

{ Y e - Yel, Yeki

W o - Wol, Woqiw

j (k) - xol, xi1lq1

J
[ )
| W6-Womir, Wokinish |
[ )
[ }

a/a-qala - gla

Wagqittin 6tiwi menen dialektlik 6zgeshelikler 6zgeriske ushirap
otiradi. Jergilikli xahqtin tiline adebiy tildin tasiri boladi. Somin
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menen birge, dialektlik 6zgeshelikler menen eski tillik qubilislardin
kopshiligi tek jast ulken adamlardin tilinde saqlangan boladi.
Dialektlik 6zgesheliklerge xaligtin til bayligimin bir tari retinde
qarap, tez waqittin ishinde jiynap almasa, olardin izsiz jogalip ketiwi
mumkin. Bul hazirgi dialektologiya ilimi aldindagi juwapkershilikli
jumistin biri.
Qaraqalpaq dialektologiyasinda qollamlatugin transkripciya
Transkripciyaliq belgiler

a - a sesinin sozilingi variantt ushin

4 - 4 sesinin soziling varianti ushin
ye - e sesinin s6z basinda diftong tarinde keliwin korsetiw ushin
wo - 6 sesinin $6z basinda diftong tarinde keliwin korsetiw ushin
WO - 0 sesinin $6z basinda diftong tarinde keliwin korsetiw ushin

K - ] dawissizinin affrikat tarin korsetiw ushin
/ - seslerdin almasiwin, formalardin variantlarin jaziw ushin gollaniladi
/I - parallel formalardi kérsetiw ushin

2. Transliteraciya. Bir grafikaliq sistemadag tillerdin ayirim
sozlerin basqa bir grafikaliq sistemaga iye bolgan tillerdin jaziwinda
gollaniw transliteraciya arqali boladi. Transliteraciya — latinsha trans
— arqal, litera — hérip sozlerinen qaliplesken termin. «Héarip arqalt
koshirip jaziw» degendi anlatadi. Basqa tillerden kirgen sozlerdi,
asirese, adam atlarm, familiyalardi, geografiyaliq atamalardi jaziwda
transliteraciya qollaniladi. Ilimiy ham ameliy transliteraciya
ayrrmashiliqqa iye boladi. Ilimiy transliteraciya grafikaliq tanbalar
menen transliteraciyaliq tanbalardin saykes keliwinen quraladi.
Ameliy transliteraciya sol jaziw sistemasindagi bar tanbalardi
gollaniw menen sheklenedi. Qosimsha tafbalar qabil etilmeydi.
Basqa tillerden kirgen adam atlar1 menen tilimizdin tupkilikli
sozlerin jazba tirde bererde transkripciyadan, transliteraciyadan
yamasa olardin ekewinen de paydalaniwga boladu.

Xaligtin awizeki sdylew tilinen material jiynaganda sozler qalay
aytilsa sol turisinda jazip alinadi. Eger aytilgan s6z 6zgertilip jazilsa
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bul jagdayda xahqtin séylew tilinin 6zgesheligi korinbeydi. Bul
ozgesheliklerdi korsetiw ushin tekstler transkripciya arqali jaziladi.

Juwmagqglap aytqanda, dialektlik 6zgeshelikler tek tulken jastagi
adamlardin tilinde saqlanadi. Dialektlik materiallarga xaliqtin til
bayligimin bir tari retinde Qarap, jiynap, tillik 6zgesheliklerdi
korsetiw kerek. Bul hazirgi dialektologiya iliminin aldinda turgan
juda ahmiyetli waziypalardin biri bolip esaplanadi.

Sorawlar
1. Qaraqgalpaq tilinin dialektologiyasinda ganday transkripciyadan
paydalanilgan?
2. Transliteraciya degen ne?
3. Leksikaliq dubletler degenimiz ne?
4. Fonetikaliq variantlar ganday bolad1?

TAYANIiSH TUSINIKLER:

Affrikat — sdylew waqtinda ch, ¢ seslerin aytqanda daslep
jabisiw, son juwisiw payda boladi. Mine usi sesler affrikat sesler dep
ataladi.

Grafika — har qganday tildegi seslerdi anlatiwshi tafbalardin
(hériplerdin) jiynag:.

Diftong — qosarl sesler: ya,&,yu. Eki sestin 6z — ara birigip, bir
buwin jasawi. Bunday seslerdin biri toliq, ekinshisi qisqa boladi.
(Ashiq diftong, tuyiq diftong).

Transliteraciya — harip arqali koshirip jaziw. Bir tildin
alipbesine tiyisli tekstti basqa bir til alipbesinen paydalanip, jaziwda
aniq sawlelendiriw. Bunda 6zgeshe aytilatugin sestin tanbasi sol
galpinde saqlanadi.

4.1. Shimgw. Berilgen tekstten dialektlik sozlerdi tabin. Sizin
aymaginizda bul dialektizmler qollanila ma?

Sanawar 6zin ayttirip Sultannin akesi kelgen kundi esledi... Bult
bolganliqtan kun batpasa da jaydin ishi gewgim tartip, sirttan kelgen
adamlard: birden taniy almaysan. Jumaqan uyge kirip kelgen tanis
emes ush adamdi selqos kutip aldi. Kelgen miymanlar menen
salemlesiwdin ornina teris burilip ketti de qaynap turgan qazanin
gayta-qayta sapira berdi.
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— Nege olay deysiz? Muhabbat degen dunya menen bahalanbaydi.
Bala saw bolsa suygenin pulsiz aliwga shamasi keledi. Adam balasin
hesh waqqtta pul baxith qilmayd:. Oytip mugallimshilik kasipke kem
tas qoyman. Bariniz de mugallimnen harip uyrenip, sawat aship usi
darejege kelip otirgan adamlarsiz. Mugallimge murninizdi jiyirip
soylemen. «Attegene zaman-ay» deymen de kézimnin jasm
togemen. «Eger usi 1glaslarina bola bul waqiyani esitse, meni
oqiwga jibergenlerine pushayman jew ornina bularda 6zimdi
ginalawdan qaytpaydi. Sé6zsiz 6zimnen koredi, sonda kim utiladi?
Ozim goy. Onnan da bul dartimdi ishimde saqlayin, bunday qozlarga
ake-sheshemdi de kuaydirmeyin, 6zim quayeyin» degen pikirge
bekindim de, sir ashpadim.

— Sandigimdi ashpayman. Bere-bere berenim shiqti. Balalarimnin
napaqasin tagl kimge aparip bermekshisen? Ozim ana sapari
shigimnin ornin zorga toltirip qoydim. Endigi jaginda senin Otirik
soylep, uw jalagan hamalinnin puwina semirmey-aq qoyaym, hesh
kimge hesh néarse bermeymen, — dep arshasinin aldinda arqasin
jukke stiyep Jumaxan turip aldi.

Albette, ata-ana, tuwisqan-tuwganlarim senin qabagiia qarayd.
Qabagin uyinki bolsa, shitnaganindi korip, esitse, olardin ishken asi
boyma taramas. Ust manetlerge qayil boliwga belindi bekkem
buwgaysan. Aman jursem el qorgaw waziypamdi bejerip quwisaman
— goy. Anaw-mmawga sir berme. Ush jil shida, jaqst uyada osken
azamatsan. Sennen birden-bir Otinishim usi. Ilayim denin saw
bolgay, — dep Nazlin1 bawirina basip, aymalap suyip Atanazar
askerlikke atlandu.

Dalibaydin uyinin janina ekken qawini da pisti. Atasi jaz-bahar
boy1 aqlig1 menen islegen manetinin jemisin qariqpa-qariq aralap
mardiy1p jar.

— Shiragim, mine bahar boy1 manetinnin jemisi, — dep ulken bir
gurbekti shirt ettirip Uzip Dalibaydin qolina uslatti. Ol gurbektin
girtlerin alagan1 menen bir stypadi da, mazali iyisinen lazzetlenip bir
iyiskeledi ham gqolindag1 gurbekke quwana-quwana gosga garay
juwird:.?

8 Ecemyparoga I'. IlIsirapmanapsi | Tom. Hexuc «Kapakaimakcran», 2013, 91- 6.
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4.2. Tapsirma. Sizin aymaginizda dialektlik 6zgeshelikler menen
gollanilatugin sézlerdi transkripciyalap jazin.

a) Seslerdin bir - birine awisiwin
bildiredi.

b) Seslerdin tusip qaliwin bildiredi.

v) Seslerdin qosilip aytiliwin bildiredi.

g) Hesh ganday mani anlatpaydi.

a) Dubletler

b) Variantliliq

V) Fonetikaliq dubletler

g) Qatar qollanilatugin fonetikaliq
variantlar menen leksikaliq dubletlerdi
bildiredi.

a) Sozlerdi kesip alip jaziw

b) Sozlerdi duris jaziw

V) Sézlerdi aytiliw1 boyinsha jaziw

g) Sozlerdi bolek jaziw

a) Kegeyli, Shimbay

b) Qonirat, Xojeli

V) Moynag, Qonirat

g) Taxtakopir, Qaraozek

a) Taslamadi

b) Jun

v) Moynindagi

g) Shargatin

a) Arqa ham qubla dialektler, awispali
soylesimler

b) Arqa ham qubla dialektler,
boleklengen soylesimler

v) Aralli 6zbek awispali soylesimi,
Buxara qaraqalpaqlarinin awispall
soylesimi

g)  Awispali  sdylesimler  ham
boleklengen soylesimler
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a) Socialliq dialektler joq
b) Belgili xaliqtin dialekti
V) Belgili topardin dialekti

g) Har turli toparlardin tilinde
gollamlatugin arnawli sozler

a) Pishen

b) Quyriq

V) Qapanbas

g) Qopag

a) Shartli belgiler menen

b) Tekstler transkripciyalanbaydi

v)  Dialektologiyaliq  transkripciya
menen jaziladi

g) Dialektlik o6zgeshelikler menen
jaziladi

a) bolinbeydi

b) 3 toparga bolinedi

v) 5 toparga bolinedi

g) 2 toparga bolinedi

4.2. Tapsirma. Venn diagrammasi arqali dialektlik sézler menen
adebiy tildegi s6zlerdin bir-birinen ayirmashiligin korsetin.




Dialektte Adebiy tilde
subeli belsendi, ulgili
keris // kerispe tartis

sarsan hayran

quw sozli hazilkesh

dukart kishkene qayshi
tatimsiz az

bir betkey bir tarepleme
garpiw sharpiw

kish pesin waqit pesin
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5. LINGVISTIKALiQ GEOGRAFIYA

Jobasi:
1. Lingvistikaliq geografiya haqqinda tasinik.
2. Lingvogeografiyanin payda boliwi ham omin rawajlamw
tariyx1. 1zoglossa.

1. Lingvistikahq geografiya haqqinda tasinik.
Lingvogeografiyamin payda boliwi ham onin rawajlamw tariyxi.
Lingvistikaliq geografiya dep dialektlik qubilislardin taraliw shegin,
aymagin  lingvistikaliq kartalar jasaw arqali aniglaytugin
dialektologiyanin bir tarawi aytiladi. Lingvistikaliq geografiya til
biliminin belgili bir taraw1 bolsa da, ekinshi jaginan geografiya ilimi
menen de baylamishi boladi. Bul baylanis tillik 6zgesheliklerdi
toplap, solardin taraliw shegin kenislikte korsetip, kartaga
tusiriwinde.

Dialektologiyaga qatnashi adebiyatlarda lingvistikaliq geografiya
menen birge arealliq lingvistika termini qollaniladi. Areal da,
izoglossa da tillik qubilislardin taraliw shegin bildiretugin s6z
bolganligtan, joqarida atalgan terminlerdin manisi bir-birine saykes
kelip, geyde birinin ornina ekinshisi qollanilip ta ketedi, 6ytkeni
olardin izertlew usili da, obekti de ortaq.

Lingvistikaliq geografiya tiykarinan, tillerdin quramindag: dialekt
ham soylesimlerge tan 6zgesheliklerge tiykarlanip, olardin jaylasiw
shegaralarin aniglay aladi. Bunday jagday onih &hmiyetli usyl
ekenliginen de derek beredi, sebebi, ganday da bir dialektlik fakt
kartaga alynganda qollanylatugyn shegarasi, xizmet etiw orni, 6zine
tan izoglossaliq jagdaylar izertlewshinin k6z aldina elesleydi.

2. Lingvogeografiyanin payda boliwi him omin rawajlamw
tariyxi. 1zoglossa. Uliwma lingvogeografiya ilimi 6zinin tariyxin
XIX asirdin songi shereginen baslap, ol waqitlarda ayirnm Evropa
tillerinin atlaslar1 duzilgenin kéremiz. Til biliminin hazirgi dawiri
jana bir tarawdm — arealliq lingvistikanin rawajlaniwi menen
sipatlanadi. Hazirgi tarkiy lingvogeografiyasi rus
lingvogeografiyasina, onin tariyxiyy rawajlaniw basqishlaria
salistirganda adewir darejede kesh rawajlanganin kéremiz. Bunin
tiykargr sebebi tarkiy lingvogeografiyasi tin masele bolip,
izertlewshiler tarepinen soz etilmegenliginen dep aytiw mumkin.
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Bul jagdaylar dialektologiyaliq izertlewler ken kolemde bolgani
menen tyurkologiya ilimi tarawinda lingvogeografiya maselelerinin
izertlenbewi tirkiy tillerdege arealliq izertlewlerdin usillar1 ele qolga
alinbaganligl, yagniy ayirim dialektler boymsha magliwmatlardin
bolmaw1 menen baylanisli. Bulardan basqa ulken, sonday — aq kishi
zonalardag: tarkiy tillerdin dialektleri boyinsha jiynaql atlaslar joq,
dialektlerdi  sipatlawdimn  usillar1  jetilistirilmegen:  sistemaliq
qagiydaga tiykarlanip dialektlerdi frontal tirde sipatlaw maselesi,
tillerdin arealliq ayrigshaliglarin izertlew qagiydalar1 barliq waqitta
saglanbaydi.

Turkiy tillerinin lingvogeografiyas: song1 dawirlerde 6zgerislerge
ushiraganin koéremiz, us1 dawirlerde tarkiy tillerinin dialektleri
menen sOylesimlerin har tarepleme izertlewge arnalgan miynetlerde
bul maselege de ayrigsha diqqat bolinip, turkiy tilindegi dialektler
menen soylesimlerdin  lingvogeografiyaliq jobada izertleniw
zarurligi tuwrali ilimiy pikirler aytild1.

Bul jagdaylar uliwma Orta Aziya arealindagi turkiy tilleri
izoglossaliq qubilislarmin sipatlamasi Orta Aziyaliq arealdin sipath
belgileri, izoglossalardin tipleri, Orta Aziyadagi shegaralas
rayonlardin (6zbek, qazaq, qaraqalpaq, qirgiz, tarkmen tilleri)
izoglossalari, arealliq lingvistikanin usillari, tarkiy tillerin
klassifikasiyalawdin mashqalalar1 ham arealliq lingvistika, onin
tarkiy tillerdin tariyxindagi dhmiyetine baylanisli maselelerdi tiyisli
bagdarlarda sheshiwge arnalgan kop jilliq ilimiy-izertlewler
natiyjesinin payda boliwma alip keldi. Demek, lingvistikaliq
geografiya til qubilislarmin tarqaliw orinlarin, olarda juz bergen
ozgerislerdi tyreniw ushin xizmet etedi. Lingvistikaliq geografiya
dialekt hdm soylesimlerdi tiyreniwde ahmiyetli. Oytkeni, olardin
fonetikaliq, grammatikaliq ham leksikaliq 6zgesheliklerin Giyreniwde
xaliqtin tariyxi ham til tariyx1 menen olardin tarqalgan jerleri menen
baylanisli halda alip Gyreniledi.

Tildin, onin belgili taraw1 esaplangan dialekt ham séylesimlerdin
hazirgi waqittag1 tarqaliw shegarasi turli belgiler menen korsetiledi.
Sonday belgiler menen til yaki dialekttin jaylasqan ormlarmin
korsetilip  beriliwine lingvistikaliq geografiyada «izoglossa»
delinedi. Bunda fonetikaliq, leksikaliq ham grammatikaliq
ozgesheliklerdi aniq korsetiw ushin har qiylh belgiler qollaniladi.

Uliwma, lingvistikaliq geografiya dialekt ham soylesimlerdin til
tariyx1 ham xaliqtin tariyx1 menen baylanisin toligiraq aniqlawga,
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olar haqqinda isenimli maghwmatlar beriwge xizmet -etedi.
Lingvistikaliq atlastin duziliwi xaliq tili haqqinda terenirek
maglhiwmatlar beredi, tuwisqan tiller hagqindag: tusinigimizdi jane
de keneytedi, ogan ilimiy aniqliqlar kirgizedi.

Sorawlar
1. Lingvogeografiyanin izertlew obekti ne?
2. l1zoglossa neni bildiredi?

TAYANISH TUSINIKLER:

Lingvistikaliq geografiya — bul termin lingvistika — til bilimi
ham geografiya siyaqli boélimlerden ibarat bolip dialektlik
6zgesheliklerdi arnawli belgiler ham sanlar arqali kartada
sawlelendiriw menen shugillanatugin dialektologiyanin bir bolimi,
dialektke tan bolgan 6zgesheliklerdin tarqaliw shegaralarin kartada
koérsetiw.

Areal — tillik qubilislardin taraliw shegin bildiredi.

5.1. Shimgiw. Tekstten dialektizmlerdi tabin. Qays1 dialektke
tiyisli ekenligin aniglan, kartaga tasirin.

Néamnagan erkek adam hayald: at qilip minip jer bawirlatip kép
jerge shiganaqlatip jurgizgen son aneyi bolsin ba, bes ayliq, talistay
ul balasin tasirip qoyip, uyinde galip 12 jasar balasin ornina jiberip
edi. 12 jas degen ne, ele bala goy, asten qozgalip tur ma yamasa
bizler dametken tilken ham bassh1 adamnin hiukimet ushin bel tewip
islep turgan diygan adamlardi sokkenin ersi korip, awzin aship turip
qaldi ma, bilmedim, bara sol balan1 segiz 6rim qgamsh1 menen aldirdi
ma de, bala awnap tusip, esinen ayirilip silesi qatt1 da qaldu.

«Ateken de esli jigit — goy, Nazlinin xi1zmetin umitpas, balalardi
hesh kimge silkitpes» — deydi. Bul uydin shaypalganinin sebebin
birew bilse, birew bilmeydi. Payqaslap qaragan adamga bul
shaypaliwda Nazli da, Ateken de ayipli emestey. Nesin aytasan, eger
askerlik degen waziypa bolmaganda ma? ... Ay gdydem!... Sonda
kim ayipli, Atekennin askerlikke ketip, Nazlidan suwimiwi ma?

— Hazir tsinesen, mina restoranga kirgennen keyin barin 6zin
bilip kete beresen - dedi qoynawliraq suliw jerge jaylasqan sanli
restorand1 korsetip. Al, endi restorannin ishi Ateknnin qiyalina
kelmeytugin suliwligqa toli. Altin jalatgan xrustal lyustralar,
otirgishlar, salqin samal esip tur.
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Bul ushewi tap aynektin aldinda turgan stold: saylap, dogereklep
otirdi... Bulardi korgen ofitsiantka zirlap kelip, ne iship, ne
jeytuginin bilip zirlap ketip, kozdi aship - jumgansha, tar - tar awqat
koterip kelip, jigitlerdin aldina qoyd.

— Hay, ya menin menen bol, ya sol jer jutqirlarin menen bol! Eki
jildan beri manetim basimnan asti — goy. Men sagan kelgende
usinday balelerdi koreyin dep pe edim! — dep Atekennin aldin kes -
keslep uliin gjiresine kirgizbedi.

— Apa, sen bilesen be, Almagul kishemnin kelinshek bolip tusken
kanleri, qarligashtin uyas1 dasturxanga tasip ketkende Bazar
sheshemnin awiz qabagin qaq bolip, jartisin uyanin ornina erinbey
baylap palapanlarin biyhazar uslap, ishine salip qoydi — aw. Sondagi
Bazar sheshem awiz qabagina qiynalip, shija - pija bolganda
Turdimurat agam hesh narse bilmegendey kulimsip otirganin
aytpaysan — aw. Sol uyadan gansha qarligashtin palapani jetildi ham
awiz qabaq uyanifi jay qulagansha turgani esinde me?°

5.2. Tapsirma. Toparlarga bolinip bir-birinizden awizeki sdylew
tilinizdegi sozlerdi jazip alin. Awizeki soylewdin adebiy tilden
awirmashiligin aniglan.

a) Geografiya ilimine gatnasl

b) Bir - birine baylanisi joq tarawlar

v) Eki tarawdin izertlew usili da, obekti
de ortaq

g) Arealliq lingvistika termini
gollanilmaydi

a) Geografiyanin bir taraw1

b) Dialektlik qubilislardin taraliw
shegin, aymagin aniglaydi

v) Dialektlik qubilislardi kartalar jasaw
arqali aniglaytugin taraw

g) Dialektlik qubilislardin taraliw
shegin, aymagin kartalarga tasiriw arqali
aniglaytugin dialektologiyanin bir taraw1

o Ecemyparosa I'. Isirapmanapst | Tom. Hekuc, «Kapakanmnakcrany», 2013, 122 - 6.
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a) Tillik faktler kartaga tsiriw joli
menen izertlenedi

b) Dialektlik 6zgesheliklerdi jazip aliw
arqali uyreniledi

V) Tillik faktler korinbeydi

g) Soraw - juwap, gurrinlesiw usili
arqali izertlenedi

a) Arealliq

b) Leksikografiyaliq

V) Lingvogeografiyaliq

g) Morfonologiyaliq

a) Mangit, Nokis, Kegeyli, Qonirat

b) Beruniy, Qanlikol, Kegeyli, Mangit

v) Shomanay, Amiwdérya, Xojeli,
Qonirat

0) Ellikqala, Tértkil, Amiwdarya,
Beruniy

a) 1930

b) 1932

v) 1928

g) 1925

a) Tortkal

b) Xojeli

v) Beruniy

g) Qonirat
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Dialekite Adebiy tilde

shipshan sarras

us1 kara // mina kara // us1 jer, mna jer, ol jer, sol
o kara // so kara jer

jetep jetelep

adeb daslep

peshelew garaw, izlew, tintiw

ilgek sadep

buninday bunday

togtam joq togqtamaw
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6. DIALEKTOLOGIYALIQ ATLASLAR

Jobasi:
1. Dialektologiyaliq atlas.
2. Qaragqalpaq tilinin dialektologiyaliq atlasi.

1. Dialektologiyahq atlas. Dialektologiyaliq atlast1 diiziwde S.E.
Malov, E.D. Polivanov ham t.b. rus ilimpazlarinin qaraqalpaq tilinin
ahmiyetli maselelerine arnalgan miynetleri menen qatar
N.A.Baskakovtin  «Karakalpakskiy yazik» ath eki tomliq
fundamental miyneti (Moskva 1951-52), sonday-aq, Ozbekstan
Respublikasi ilimler Akademiyast Qaraqalpagstan bdliminin
N.Dawqaraev atindagr Til ham adebiyat institutt qaraqalpaq tilinin
tariyx1 ham dialektologiyasi bolimi ilimiy xi1zmetkerlerinin bir neshe
jillar dawaminda jiynagan materiallari, qaraqalpaq tilinin
dialektologiyaliq sozligi, ayirim monografiyalar, dissertaciyalar,
garagalpaq tili dialektlerine arnalgan ilimiy maqalalar tiykargi
dereklerdin biri bolip esaplanadi. Sonliqtan, biz koérnekli ilimpaz
N.A.Baskakovtin 1950 — jillardin 6zinde — aq qaraqalpaq tili, onin
dialekt hdm soylesimlerine baylanish alip barihiwi tiyis ilimiy —
izertlew jumislarimin qanday darejede boliwi kerekligi haqqinda
aytgan minanday pikirinin juda orinli ekenligin kéremiz. Ol
«Dialektologiya boyinsha jumis jobali sipatqa iye boliw1 kerek, al
dialektologiyaliq = material = keleshekte = qaraqalpaq tilinif
dialektologiyaliq kartalar1 menen atlasinin duziliwi ushin belgili bir
sistema boyisha toplaniw1 zarar» — dep korsetken edi.

» S.E. Malov

Qaragalpaq tilinin Q=S AIIEY0Y
LB BT VI « N.A. Baskakov
atlasin duzgen * D.S.Nasirov
ilimpazlar + 0.D.Dospanov
» A.Niyazov

Qaraqalpaq tilinin tariyxi1 ham dialektologiyas: boliminin ilimiy
xizmetkerleri tarepinen tildin dialektologiyaliq atlasin duziw
maselesi 1971 — 1975 — jillar araliginda jobalastirilip, ol jagsi
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natiyjesin berdi. Albette, bunday qiyin ham juwapkershilikli jumisti
ormlawda 1960 — jillardan bergi waqitlarda ekspediciya
sholkemlestiriw joli menen jiynalgan materiallard1 bir izge saliw
ham juwmagqlastinrwdin natiyjesinde qaraqalpaq tilinih arqa ham
qubla dialektlerinin bir — birinen pariglanatugin tiykargi fonetikaliq,
leksikalig ham grammatikaliq 6zgeshelikleri, iri basl dialektlik
izoglossalardin ilimiy kozqarastan aniglanganin korsetedi. Sonligtan,
keyingi wagqitlarda olardi ele de aniglaw, toligtitw ham
izoglossalardin shegaralarin kartada belgilew, kartalar tiykarinda
qaraqalpaq tilinin dialektologiyaliq atlasin diziw tarkiy tillerinin
dialektologiyaliq atlasinin ajiralmas bir bolimi bolip tabiladi.

Jiynalgan ~ materiallar  tiykarinda  «Qaraqalpaq tilinin
dialektologiyaliq atlasin  duziw ushin maghwmat jiynaw
bagdarlamas» duziledi. Bagdarlama 1972 - jili D.S.Nasirov,
O.Dospanov ham O.Bekbawlovlar tarepinen qol jazba turinde
duzilgen. Bul bagdarlama aldina tiykarinan, mmanday waziypalar
qoyiladi. Ol qaraqalpaq tilindegi dialektler menen soylesimlerdin
fonetikaliq, leksikaliq ham  grammatikaliq  6zgesheliklerin
korsetetugin belgilerdi 6z ishine qamtip aliw1 kerek. Sonday — aq,
usinday sipatqa iye ozgeshelikler olardin izoglossaliq shegaralarin
kartaga tusiriw waqtinda da zarurli.

Lingvistikaliq kartalardin tiykargir magqseti — har qiylh dialektlik
qubilislardi grafikaliq qurallar arqali kartada korsetiw bolip tabiladi.
Sonhqtan, «Bagdarlamada» har bir misaldin kartadag: tiyisli orni,
izoglossaliq qgasiyetleri boyinsha turaqliligt yamasa o6zgermeli
ekenligi de esapqa alingan. Geypara kartalarda tilimizdin dialekt
ham soylesimlerinin fono — morfologiyaliq, sintaksislik ham leksika
— semantikaliq Ozgeshelikleri itibarga alingan. Bul qiym ham
juwapkershilikli masele. Sebebi, anaw yamasa minaw tarawga
baylanisli 6zgeshelikti kartalarda korsetiw arqali tildin basqa
tarawlarina qatnasi, sonday — aq ahmiyeti de belgilenedi, yagniy
xaliqtin tariyxi, etnogenezi, etnografiyasi ham t.b. tiyisli maselelerdi
sheshiwge mimkinshilik beredi.

Qaraqalpaq tilinin dialektologiyaliq atlas1 tarkiy tilleri
dialektologiyaliq atlasimin  bir bolegi bolip, dialektologiyaliq
bagdarlamalar yamasa ayirim atlaslardin 6z — ara baylanisi,
garagalpaq tilinin qipshaq, oguz tillerine tariyxiy, tillik qarim —
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qatnasi, tuwisqan tillerge (6zbek, qazaq, tarkmen ham t.b.)
salistirganda uliwmaliq ham ajiraliwsh1  tiykargr  belgilerin
anlatatugin qubilislart da nazerde tutilgan.

«Atlasqa» material jiynawshilar qaraqalpaq xalqna qonsilas
otirgan 6zbek, qazaq ham tarkmen xaliglar tillerinin shegaralarin
belgilewdi, bul xaliglar aralas otirgan jerlerdegi payda bolgan
uliwmaliq jagdaylardi aniqlawdi da magset etken. Sonday — aq,
bagdarlamaga garaqalpaq tilinin jaylasqan barliq aymagi boyimnsha
sholiw jasawdi talap etetugmn, belgili shegaralarda sheklenetugin
izoglossaliq sipattagi belgiler de engizilgen, sebebi olar tilimizdin
dialekt ham soylesimlerinin klassifikaciyaliq ham genezisin
aniqlawda ahmiyetli maseleler bolip tabilgan.

Atlas duziwge arnalgan bagdarlamada tiykarinan, qaraqalpaq
tilinin dialekt ham séylesimleri boymsha bir neshe jillar dawaminda
jiynalgan materiallardi esapqa alip, onin fonetikaliq, leksika —
semantikaliq, grammatikaliq belgileri sorawlardin ishinde qamtilgan.
Misali, atlastin bagdarlamasinda 1961 — 65 — jillar araliginda
qaraqalpaq tilinin tariyx1 ham dialektologiyast boliminin ilimiy
xizmetkerleri tarepinen orinlangan «Qaraqalpaq tilinin Moynaq
soylesimi», «Qaraqalpaq tilinin Taxtakopir soylesimi» siyaqli
miynetler menen qatar geypara ilimiy xizmetkerlerdin (D.S. Nasirov
, O.D. Dospanov, O. Bekbawlov, D. Sayitov ham t.b.) qaraqalpaq
dialektologiyasimin fonetika, leksika hdm grammatika tarawlarinin
maselelerine arnalgan izertlewleri, en soninda, 1960 — 70 — jillar
araliginda ust  bolim  xizmetkerlerinin  ekspediciya, ilimiy
saparnamalar waqtinda jiynagan materiallar1 atlastin sorawligin
duziw barisinda esapqga alingan.

Qaraqalpaq tilinin dialektologiyaliq atlasina obektlerdi tanlap
allw da ulken &hmiyetke iye, sebebi respublika aymaginda
qaraqalpaq ham basqa da millet wakilleri bar.

Xaliq awizeki soylew tilinin belgili darejede 6zgeshelikleri bar.
Sonligtan, atlasti diziw waqtinda jasi ulken adamlar menen jasi
kishilerden alingan maglhiwmatlardin ayirmashiligi seziledi: jasi
ulken adamlar kopti koérgen, sawati turlishe bolganliqtan, olardin
soylew tilinde usi1 jagdaylarga baylanish elementler bolsa, al balalar
ham jaslardin tilinde buni seziw qiymn. Sebebi, olardin tiline adebiy



til tasir etken. Bul jagday eresek adamlarga qaraganda jaslardin
soylew tiline adebiy tildin adewir darejede tasir etkenin korsetedi.

Kartan1 islegende efn birinshi gezekte dasturiy soylesimde
soylewshi adamlardin awizeki soéylew tilinen material toplaw kerek.
Qaraqalpaq tilinin dialektologiyaliq atlasin duziwde har qiyh
aymaqta jaylasqan dastariy sdylesimde soyleytugin xaliqtin tilinen
de material jiynaw maqgsetke muwapiq. Jumis kopshilik
oqiwshilardin tasiniwine jenil boliw1 ushin ameliy transkripciyanin
tiykarina hazirgi qaraqalpaq alfaviti alinip, tilimizde gezlesetugin
diftonglar ham dawisliga alingan tanbalar menen dawissizlardin
tanbalar dizbegi arqali berilgedi. Bulardan basqa atlasti duziwde
makanlardi, olardin jaylasiw shegaralarin aniglaw, magliwmat
beriwshilerdin jas 6zgesheliklerin (en keminde 55 — 60 jas araliginda
boliw1) belgilew kerek, tanlangan jerlerdin bir - birinen qashigligi 10
— 15 km araligta boliw1 shart. Qaragalpagstan aymaginan
«Qaraqalpaq tilinin dialektologiyaliq atlasm» duziwde tiykarg
makanlar retinde 49 punkt saylap alinip, olardagi izoglossalardin en
sipatlilar1 aniglandi.

1971 — 75 — jillar araliginda N.Déawqaraev atindagi Tariyx, til
ham adebiyat institut1 qaraqalpagq tilinin tariyxy ham dialektologiyast
boliminin ilimiy xizmetkerleri tarepinen orinlangan «Qaraqalpaq
tilinih  dialektologiyaliq atlasi»  6zinin  qurilist  boymsha
tomendegidey eki bolimnen ibarat.

Birinshi bolimde — «Kirisiw», qaraqalpaq dialektologiyasinin
qaliplesiw tariyxi, waziypalar, usillar (I bap), qaraqalpaq tili
dialektlerinin ocherki (strukturali-monografiyaliq izertlewlerdin
juwmaglar1) (I bap), qaraqalpaq tili dialektologiyaliq atlasinin
duziliw prinsipleri, usillar1 (III bap), qaraqalpaq tilinin dialektlik
izoglossalarina tusinikler: a) fonetikaliq; b) grammatikaliq; v)
leksikaliq; g) semantikaliq izoglossalar (IV bap) siyaqli tarawlar,
juwmaq ham adebiyatlar diziminen ibarat bolsa, ekinshi bolimde
dialektlik izoglossalardin kartalar1 berilip, ogan qaraqalpaqlardin
jaylasiwinin etnografiyast ham qaraqalpaq tili dialektlerinin kartasi
jaylastirilgan. Bulardan basqa dialektlogiyaliq atlastin izertlewge
tiyisli setkasi, ayirim izoglossalardin kartalar1 (fonetika, leksika,
semantika, grammatika) hdm quramali kartalar da berilgen.

Solay etip, qaraqalpaq tilinin dialektologiyaliq atlasin diziw
dialektologlar ushin ulken siaq bolip, bul olardin bir neshe jillar
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dawamindagi alip bargan ilimiy-izertlew jumislarinin juwmagi
esaplanadi.

2. Qaragalpaq tilinin dialektologiyalhq atlasi. Tilimizdegi
dialektler menen soylesimlerdin 6z-ara qarim-qatnasin, aymagin
aniqlap, olard1 klassifikaciyalaw tuwrali tiykargi waziypalardin biri
lingvistikalig  geografiya menen baylamisli.  Lingvistikaliq
geografiyada jeke-jeke tillik faktler alimip, olardin har qaysisi
kartaga tasiriw usili menen izertlenedi. Sonm ndtiyjesinde
dialektologiyaliq kartalar jasaladi. Har bir til o6zgesheligi
(fonetikaliq, leksika-semantikaliq, morfologiyaliq, sintaksislik)
taralgan jerdi, punktlerdin arasin qosip, geografiyaliq kartada
belgilep korsetetugin siziqt1 izoglossa (grekshe isos — birdey glossa —
til, soylesim, soéylew) dep ataydi.

Tilimizdegi dialektler menen soylesimlerdin qaysi biri bolsin
usinday kop tarli izoglostan turadi. Biraq, belgili aymaqtagi har tarli
til 6zgesheliginin taragan jerleri, shegarasi bir-biri menen saykes
kele bermeydi. Maselen, s6zdin ortasinda ham aqirinda saqlanip
qalgan g, q seslerinin izoglos1 (qumgan) ushirassa, al «j» ornia «y»
(so yaq, bu yaq) sesinii aytihw izoglos1 garaqalpaq tilinin arqa
dialektinde ushirasadi. Usigan tiykarlanip, har bir 6zgeshelikke jeke-
jeke karta islew zartrligi kelip shigadi. Belgili aymaqtag1 dialekt
yaki soylesimnin barliq 6zgeshelikleri tisirilgen bunday kartalardan
dialektologiyaliq atlas jasaladi. Tildegi jeke qubilislardin taragan
shegarasi bir-biri menen saykes kelmeytuginina qarap, geypara
ilimpazlar tilde birgelkili 6zinshelik belgileri bar dialekt, soylesim
joq, tek jekelengen Ozgeshelikler gana bar dep esaplagan.
Lingvistikaliqg geografiya usili menen jargizilgen izertlewler bul
pikirdin tiykarinan, qate ekenliin korsetedi. Haqiyqatinda da, har
turli til 6zgesheliginin izogloslar1 bir-birine dal, sadykes kelmegeni
menen geografiyaliq jagiman alganda bir-birinen onsha alislap ta
ketpeydi, birese jaqinlap, birese birin-biri kesip otip izogloslar 6z-ara
toplanip otiradi. Izogloslardin usilaymmsha o6z-ara toplaniwi
tilimizdegi dialekt yaki soylesimlerdin dal sipatin korsetiw menen
birge, olardin tariyxiy jaqtan qaliplesken belgili kolemi bar ekenin
ayqin korsetedi.

Ulwma dialektologiyaliq atlas diaziw — juda quramali qiyin
jumis. Ogan ulken tayarliq kerek, sebebi dialektologiyaliq atlas
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qaraqalpaq til biliminin dialektologiyasinda bir neshe jillar
dawaminda jurgizilgen barliq jumistin natiyjesi boladi. Onda
qaragalpaq tilindegi jergilikli séylesimler menen dialektlerdin
tiykarg: tillik sipati, taralgan shegarasi, bir-biri menen garim-qatnasi
ham qaraqalpagq tilinin putkil dialektlik jayesi koriniwi tiyis.

Qaragalpagq tili dialektologiyaliq
atlasinin setkasi
Rayonlar Awil atamalar1 ham olardmn indeksleri
1.Marat 2.Tikozek
1.Moynaq 3. Shege 4.’ Qazaq
darya
5.Muzaffar 6. Baligshi
2.Qonirat 7 Sorkél 8. Margabay
terek
3.Qanlikol 3ﬁ21mbet 10.Baymaqli | 11.Teristamgal
é 4.Shomanay | 12.Sagir 13.Ketenler 14.Togizaq
= awil
2 | 5.Xojeli 15.lvan jap 16.Qarateren | 17. Sabik
= | 6.Nokis 18. Nazarxan | 19.Agmangit | 20. Samanbay
=< . 21. Estek 22. Keneges | 23. Qarasiyraq
(5]
s | LKeoeyll o ol jags | 25, Ayteke
b= 28. Biyik
& 26. Taylaq 27.Qamisariq e .
= ‘ meshit (Mayjap
< | 8.Shimbay (Q.Auezov) (Oktyabr s/x) o
29. Bagh qitay | 30. Bessar1 31.Buydali
32.Tengeshash 34. Qarabuga
gan (Kalinin L e (A. Dosnazarov
(Moskva s/x)
- s/X) s/x)
9.Taxtakopir
35 Qaraoy |46 pivvan
(Ozbekstan s
awil
s/X)
o 10.Amiwdarya | 37.Qiran 38. Qitay 39.Qilishbay
2 - 40.Talliq 41.Shimam 2% (EIED
2o g (Shabbaz)
ST 11.Beruniy i
'c .
= g 43. Sarkop Mayemgen
= — 45. Hamirabad | 46.Kelteminar | 47.Dosbay
o SV 48. Agbasl 49.Aqqamis
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* Marat « Muzaffar

* Tikozek , « Baligsh1

» Qazaqdarya * Margabay terek

* Arzimbet qum > !
LTI« Baymaqgl : ?:tr?;aer
* Teristamgali aw%l 9
* lvan jap * Nazarxan
* Sabik » Samanbay
* Tengeshashqa
. TAaWaq Q. n (Kalinin s/x)
Q:,rifsoagq « Toybergen
: Moskva s/x
(Oktyabr s/x), i E)arabuga )
SULLEVA  « Biyik meshit P31 A Dosnazarov
(Mayjap s/x), s/x)
* Baql qitay, « Qara oy
* Bessart, (Ozbekstan
* Buydali s/X)
* Diyxan awil
* Estek
« Keneges r—y * Qiran
WGCOEVIY - Qarasiyraq Amlv;dar * Qitay
-« Qilli jagis Y  Qilishbay
* Ayteke
* Talhq * Himirabad
. Shlmam * Kelteminar
EE . fyshan + Dosbay
niy (Shabbaz) ul - Agbasli
O Sarkop . Aqqamls
» Mayemgen

Qaraqalpaq tilindegi dialektlik 6zgesheliklerdi kartada belgilew
ham solar tiykarinda tildin dialektologiyaliq atlasin duziw tarkiy
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tilleri dialektologiyaliq atlasmin tiykargir bir bolimi. Qaraqalpaq
tilinin dialektologiyaliq atlasinda tildegi fonetikaliq, leksika —
semantikaliq morfologiyaliq, sintaksislik o6zgesheliklerdin barliq
aymaqtagi taraliw shegaralar1t korsetiledi. Qaraqalpaq tilinin
dialektologiyasi, onmmn lingvogeografiyast tildegi  dialektlik
belgilerdin  geografiyaliq taraliwin, shegaralarin  tyrenedi.
Lingvogeografiyanin kelip shigiw1 ulken milletlik dialektologiyaliq
atlaslardi duziwdegi jumislardin néatiyjesi. Atlas duziwde sheber
islengen joba ham hammege birdey bagdarlama boliw1 kerek.
Dialektologiyaliq atlas duziwde til qubilislar1 bizde aldin - ala belgili
bolip, endi sol dialektlik 6zgesheliklerdin aymaqliq jaylasiwlarin
anigqlawga tuwra keledi. Kartanin, atlastin tiykargi waziypasi tildegi
faktlerdi ham  olardin  boéliniwlerin  anmiqlawdan  ibarat.
Dialektologiyaliq atlasqa materiallar jiynawda taza, bagdarlamada
korsetilmegen qubilislardin da ushirasip qaliwi mumkin. Har bir
tillik ozgesheliklerge jiynalgan musallar gansha koép bolsa, solar
tiykarinda islengen juwmaqlar da isenimli boladi. Kartalastiriwda
izertlenetugin obektlerdi tanlaw ulken rol oynaydi. Dialektologiyaliq
atlastt duziw ushin materiallardi dastarli séylesimde soylewshi
adamlardan jiynagan maqul. Materiallard1 ulken jastagr adamlardan
ham sol aymagqta jergilikli otirigsh1 adamlardan jiynaw talap etiledi.
Soylesimge tan bunday oOzgeshelikler ulken jastagi adamlardin
qolinda tarbiyalangan mektep jasina deyingi balalardin da soylew
tilinde ushirasadi. Bul dastarli tiptegi soylew tili ele adebiy tildin
tasirin jeterli darejede 6z boyina sinirmegen. Kartalastirtwda birinshi
gezekte usinday soylesimde soylewshilerdin kundelikli turmistagi
soylew tilinen materiallar toplaw kerek.

Sorawlar
1. Qaraqalpagq tilinin dialektologiyaliq atlasina neshe punkt saylap
alingan?
2. Dialektologiyaliq atlast1 duziwde qatnasqan ilimpazlar kimler?
3. Dialektologiyaliq atlastin, kartanin dhmiyeti.
4. Arqa ham qubla dialekttin 6zgesheliklerin korsetin?

55



TAYANISH TUSINIKLER:
Arqa dialekt — qaraqalpaq tilinin arqa dialekti.
Qubla dialekt — garaqalpagq tilinin qubla dialekti.
Dialektologiyaliq atlas — belgili bir sistemaga salingan
dialektologiyaliq kartalardin jiynagi.
Dialektologiyahq karta — tildegi dialektlik qubilislardin taraliw
aymagin korsetetugin karta.

6.1. Shimgiw. Dialektlik sozlerdin qaysi dialekt yaki soylesimge
tiyisli ekenligin aniglan ham olardi kartaga jaylastirin.

Kun de jilita qoymadi, — dep gubirlendi 6zinen 6zi. Shipshan on
jilga qaraptt — & shalabimnin shayqalganina!... Buytip jurgenshe,
elsiz, watansiz... Bas - basimizga kettik — a!... Onin 6le qaliwd
oylagan1 bir bugin emes, o6le almay jur. Jana odle jaq bolganda bir
umittin ushligi tabilip: 4y, yaga!

— Sadagan keteyin, qaraqalpagim, tilinnen ketsin sadagam!...
Elden de adam korer kiinler bar eken go! — dep jilay berdi, jilay
berdi. — Watan geday1 bolip jasap atirganima shipshan jigirma bir jil,
endi on bir kinnen toért aydin juzi toladi, — dep jilaydi. Aydawshi
iytti timishlandirip, qapmi ilip kirdi. Soytti de, otkelekten otkelek, bir
jaylardin tapkirine aparip, dalizdin kin shigarinda sanlaq shigip
turgan aynali qapini nusqadi. Berdikarim kirdi. Gali - gilemler tutilip
taslangan jap - jaqti jay! Qat-qabat korpesheler toselip, ortaga
xantaqta, omin Uustinde may1 tonlap qalgan kabap, muringa
qishqillanip kelgen sonin iyisi me, ya kabapqa sebilgen sirke me,
bilmedi. Torlew kerek pe, us: karada turtw kerek pe, hayran, buni
torletiw ushin akelmegen shigar. Al, angime minaw, Shimbaydan
kamsiya shigip, jurttin sawatin tekserip kiyatir shetinen! Tomen
tompildap tus te qolina kitap alip, balannin gasina bar! Usmnan tak
sizbay qalsan, bizdi tiriley jerge komesen! — dep, Qurbannin tyine
qaray at shawip ketti. Qunnazar agsaqaldin xatkerin qoya berip,
tanha Ozinin buytip suwit jurisine qaraganda komissiya, anaw -
minaw korinbedi.

Bul karaga 6zinin dim keregi joqligin bilgen Madiyar orinbasari
Qudaybergenge: «bizlik jumis bolsa 6ziniz barsiz — go» dedi de
kensesine ketip qaldi, ya kenes soramaydi, ya is buyirmaydi,
Allanazar biybalanin da basqa jumislarga aynalisqisi kelse de,
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baganagi «bir ayda sawatlandiriw» maselesi qizigtirip otir.

Qis1 boy1 atizdin nambar togispesi gujigeni menen, bul jumista
koébinese Janabay, Nazarbay, Bazarbay qusagan awildin jigerli
goshshaqlar1 bantdagi, kempir-garri, bala - shaga qaziwdin
galmagalina shekem pitegene damil tabatugin edi. (Sh.S.
«Xalgabad»)

6.2. Tapsirma. Korkem shigarmalardan tekst tanlan. Tekstte
ushirasqan dialektlik sozlerdin qaysi dialekt yaki soylesimge tiyisli
ekenligin aniglan, kartaga tusirin.

a) Bul geografiyaliq atlas

b) Dialektlik 6zgesheliklerdin kartaga
tasiriliwi

V) Bul tariyxiy atlas

g) Bul etnografiyaliq atlas

a) Belgili aymagqtag1 soylesim ya
dialekttin barliq 6zgeshelikleri keltirilgen
kartalardan jasaladi

b) Bir neshe kartalardin jiynagiman
jasaladi

V) Fonetikaliq 6zgeshelikler
sawlelenedi

g) Dialekt yaki sdylesimlerdin ayirim
ozgeshelikleri tiykarinda jasaladi

a) Orta jastag1 otirigsh1 adamlardan

b) Dasturli séylesimde soylewshi
adamlardan

v) Dasturli soéylesimde soylewshi ulken
jastag1 ham jergilikli otirigsh1 adamlardan

g) Orta ham kishi jastagi adamlardan

a) 40
b) 51
v) 33
g) 49
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a) Til faktlerin ham olardin boliniwlerin
aniglaw

b) Fonetikaliq 6zgesheliklerdi aniglaw

V) Transkripsiyalap jaziw

g) Jiynalgan misallardi kartalastiniw

a) Til 6zgesheligi taralgan jerdi
punktlerdin arasin qosip, geografiyaliq
kartada belgilep korsetetugin siziq

b) Fonetikaliq, leksikaliq 6zgeshelikti
koérsetetugin siziq

V) Kartadagi siziglar

g) lzoglossa — bul til, sdylesim, soylew

a) Til faktlerin aniglaw

b) Til faktlerin ham olardin béliniwlerin
aniglaw

V) Tillik 6zgesheliklerdi korsetiw

g) Dialektlik 6zgesheliklerdi aniglaw

a) Eki

b) Ush

v) Tort

g) Bes

Dialektte Adebiy tilde
birgene bir gana

bir sinar uwis // sanuris gosiwis

samay sheke
Paygaslaw baygaw, anlaw
selqos kutip aliw jaqtirmaw
bekiniw togtaw
keseneden birden

manet miynet
Suwiniw SUWIW
goynawliraq jagst, payizl
nawalla tasinbew hesh narsege tasinbew




7. QARAQALPAQ TILI DIALEKTLERININ
KLASSIFIKACIYASI

Jobasi:
1. N.A. Baskakovtin klassifikaciyasi
2. S.Vurmnin klassifikaciyasi
3. D.S. Nasirovtin klassifikaciyasi.

Qaraqalpaq tilinin  dialektologiya tarawi1  ushin  prof.
N.A.Baskakovtin «Qaraqalpaq tili» miyneti tiykargi derek bolip
esaplanadi. Bul miynet qaraqalpaq xalqnin awizeki soylew tilin
sistemal1 tirde tiyreniw, oni ilimiy - teoriyaliq tiykarda sipatlawdin
tiykargr 1lgisi boldi. Miynet qaraqalpaq tilindegi dialektlik
ozgesheliklerdi sistemali trde iyreniwde baslama boldi.

Qaraqalpaq tilinin dialekt ham soylesimlerin sistemali rawishte
har tarepleme uyreniw 1960 — jillardan baslandi. Bul dawirde
qaraqalpaq dialektologlarinin aldinda turgan en birinshi waziypa —
bul tildegi dialektler, sdylesimler boyinsha tez materiallar jiynaw,
ont monografiyaliq bagdarda jaziw jumisi boldi. 1960 — 1963 —
jillarda Qaraqalpagstannin  kopshilik rayonlarina ekspediciyalar
sholkemlestirilip, bunda respublikanin barliq aymaglar: izertlendi.
Natiyjede, qaraqalpaq tilinin dialekt ham soylesimleri boymsha bay
materiallar jiynalip, bul materiallar bunnan bilay izertlewler, jeke
maseleler ushin ilimiy baza bolip xizmet etti. Qaraqalpaq tilinin
Moynaq ham Taxtaképir soOylesimleri boyinsha jamaatlik
izertlewlerde xaliqtin awizeki soylew tilinen bay materiallar jiynaldi.
Bul dawirde O.Dospanovtin «Qaraqalpaq tili qubla dialektinin
leksikasi», T.Begjanovtin «Qaraqalpaq tili Moynaq govormin
leksikas»y, O.Bekbawlovtin «Qaraqalpaq tili qubla dialektinif
fonetikaliq 6zgeshelikleri» atli kandidatliq dissertaciyalart menen bir
gatarda H.Hamidovtin «XVIII — XIX — XX asirlerdegi nizam
hgjjetlerinin tili ham onm hazirgi qaraqalpaq tiline qatnasi» ath
miynetleri jariq kordi.

1. N.A.Baskakovtin  Klassifikaciyasi. = N.A.Baskakovtin
miynetinde qubla dialekt esaplangan Tortkal, Beruniy, Amiwdarya
rayonlarinda jasaytugin qaraqalpaqlardin tilinen jazip alingan
tekstler berilgen. Biraq onda qaraqalpaq informatorlarinan jazip
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alingan materiallar jida az. Bunin sebebi putkil respublikanin arqa
ham qubla dialektleri boyinsha tiwelley material toplaw qiymnshiliq
tuwdiradi. Ol 6z miynetinde qaraqalpaq tilinin jergilikli
6zgesheliklerine sipatlama bere otirip, qaraqalpaq tilinde tiykarinan,
arga — shigis ham qubla — batis dialektleri bar ekenligin xaliqtin janl
awizeki soylew tili materiallar tiykarinda daliyllep korsetedi.

Arga — shigis dialektine Qaradzek, Taxtaképir ham Moynaq
rayonlarm kirgizedi. Bugan qazaq ham qaraqalpaq tillerinifi bir -
birine tasiri natiyjesinde payda bolgan Taxtakopir rayonindagi aralas
soylesimlerdi de qosadi. Qubla — batis dialektine respublikamizdin
Shimbay, Kegeyli, Qonirat, Xojeli, Shomanay, Amiwdérya (buring
Qipshaq), Beruniy (buringt Shabbaz), Toértkul rayonlarinda
jasaytugin qaraqalpaqlardin awizeki sdylew tilinin ulgilerin misal
etip aladi.

N.A.Baskakov arga — shigis dialektin qubla — batis dialektinen
ayiriwshi sipatli belgiler sipatinda xaliqtin awizeki séylew tilindegi
fonetikaliq 6zgesheliklerdi korsetedi.

1. Arga — shigis dialektinde a fonemas1 joq, al ol qubla — batis
dialektinde bar;

2. Qubla — batis dialektine salistirganda arqa — shigis dialektinde
dawislilardin emeski seziletugin erinlik tinlesligi boladi,

3. Arga — shigis dialektindegi geypara sozlerde erinlik emes
dawislilardin bar ekenligi seziledi; bugan qubla — batis dialektinde
erinlik dawishlar caykes keledi; bizav // buzav, miltiq // miltak ham
t.b.

4. Arga — shigis dialektine «j» law sipatli bolsa, qubla — batis
dialektinde s6z basinda «dj» qollanilads;

5. Arga — shigis dialektinde s6z basinda b tnli dawissizi aytilsa,
qubla — batis dialektinde b/p sesleri aytiladi: buv // puv.

6. Arga — shigis dialektinde s6zdin basinda t ham kk / Kk tunsiz
dawissizlari, qubla — batis dialektinde unli dawissizlar ushirasadi:
tuz // duz, tizgin // duzgin ham t.b.

7. Arga — shigis dialektinde h fonemasi qollanilmaydi, qubla —
batis dialektinde bul fonema juda jiyi qollaniladi;



N.A.Baskakovtin klassifikaciyas: boyinsha

Qaraqalpagq tilinin
dialektleri

Arga - shigis Qubla - batis
dialekti dialekti
| I_I_I
Qaradzek Kegeyli Shimbay
| | |
Taqtakopir Tortkal Qonirat
I T T
Moynaq Beruniy Amlwdérya
| |
Xojeli Shomanay

2. S.Vurmnin Klassifikaciyasi. Qaragalpaq tilinin dialektlerin
ekinshi ret klassifikaciyalagan alim sirt elli tyurkolog prof. S.Vurm
bolip esaplanadi. Ol 6z miynetinde qaraqalpaq tilinde Gsh dialektti
atap otip, olardagi fonetikaliq, grammatikaliq ham s6z
shagaplarindagi  ayirmashiliq belgilerdi koérsetedi. S.Vurmmnin
pikirinshe qaraqalpaq tili Qonirat, Shax — Abbaz — Waliy (Shabbaz,
hazirgi Beruniy) ham Qarasaqal dialektlerinen ibarat. Onin
pikirinshe Qonirat dialektinde 6zbek tilinin tasiri bar. Bul tasirlerdin
tildin fonetika, leksika, grammatika tarawlarinda korinetugimligin
misallar arqali korsetken.

Shax — Abbaz Waliy dialektinde de 6zbek tilinin tasiri bar, biraq
bul Qonirat dialektine qaraganda basqasharaq degen pikirdi aytadi.

S.Vurm bul dialektti haqiyqiy qaraqalpaq tilinin birden — bir jags1
ulgisi dep daliylleydi. Onda qazaq tili ushin sipath geypara belgiler
ham tarkmen tilinin tasirin yadqa tasiriwshi az1 - kem belgiler bar
deydi. S.Vurm 06z izertlewlerinde Qarasaqal dialekti boyinsha
geypara boljawlardi gana keltiredi®.

10 Hacsipos [I.C., Jocmanos O.[]. Kapakammak auanekronoruscsl. Hekuc, «bummmy,
1995, 31- 6.
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N.A.Baskakov tarepinen joqarida keltirilgen qaraqalpaq tili
dialektlerinin klassifikaciyasi kop jillig (20 jil) baglawlar hdm
xaliqtin awizeki soylew tili hdm onin dialektlik 6zgesheliklerin
izertlew arqali, janli soylew tilinih isenimli deregi bar
magliwmatlarga tiykarlangan tildin dialektlerin
klassifikaciyalawdagi birinshi adim bolip esaplanadi. Sonligtan da,
qaragalpaq tili dialektlerinin bul klassifikaciyasy jiklewdin
fonetikaliq, grammatikaliq hdm leksika - semantikaliq belgilerin
tolig gamtimaganimna ham uliwma xaliqliq awizeki soylew tilindegi
eki dialekttin aymaqliq jaqtan Dboliniwindegi natuwriliqqa
garamastan ulken ahmiyetke iye. Sebebi, birinshiden, tilimizde
dialektlerdin bar ekenligin moyinlaw, ekinshiden, qaraqalpaq tilinin
dialektlerin klassifikaciyalawda en tiykargi tirek bolip tabiladi.

Al S.Vurm tarepinen dialektlerdi klassifikaciyalawga keletugin
bolsaq, onda ol apiwayr musallar tiykarinda — aq, 6z pikirlerin
daliylley algan dep ayta almaymiz, sebebi onin materiallarinda
Qaraqalpagstannin  tiykargi orinlari  Shimbay, Kegeyli, Nokis,
Taxtakopir ham Moynaq rayonlarinda jasaytugin xalqumizdin
awizeki soylew tilindegi oOzgeshelikler korsetilmegen. Asirese,
hazirgi tilimizdin ulgisine qaraqalpaq tilinin Shabbaz (Shax — Abbaz
— Waliy) dialekti sanaladi dep tastiyiglawi naduris. Sebebi, bul
rayonda qaraqalpaqlar (hazir ol Beruniy rayoni) birinshiden, sani
jagman az, ekinshiden, olar biraz waqitlardan beri Xorezmli
o0zbekler, tairkmenler ham qazaqlar menen qonsi jasaydi.
Ushinshiden, prof. S.Vurmmin qaragalpaq tilinin dialektlerin
klassifikaciyalawdagi barliq fonetika - grammatikaliq shegaralawshi
belgiler, bizin tilimizdin dialektlerin sipatlawdagi haqiyqiy daliyl
bola almaydi.

S.Vurmnin klassifikaciyas1 boyinsha

Qonirat }
Qaraqalpagq tilinin ) T
dialektleri Shax - Abbaz - Uiliy
Qarasaqgal }
3. D.S.Nasirovtin Klassifikaciyasi. Qaragalpaq

dialektologiyasina 6zinin tlken dulesin qosqan alim prof.
D.S.Nasirov. Ol 6zinin monografiyaliq miynetinde qaraqalpaq
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tilinde eki arqga ham qubla dialektlerdifi bar ekenligin awizeki
soylew tilinin isenimli misallar tiykarinda daliyllegen.

Prof. D.S.Nasirov bul miynetinde qaraqalpaq tilinin arqa ham
qubla dialektlerin ajirattiwda dialektler araliq tiykargr belgiler
sipatinda  fonetikaliq, leksikaliq, morfologiyaliq 6zgesheliklerdi
korsetken. Ol arqa dialektke respublikamizdin arqa rayonlarin
Shimbay, Kegeyli, Taxtakopir, Moynaq, Qonirat, Leninabad
(xa3upru Kanmsiken), Shomanay, Xojeli, Nokis rayonlarin, al qubla
dialektke qubla rayonlar esaplangan Tortkul, Beruniy, Amiwdarya
rayonlarin kirgizgen.

D.S.Nasirovtin klassifikaciyasi boymsha

[ Qaraqalpaq tilinin dialektleri

arga A
Shimbay, Kegeyli, qubla
Taxtakopir, Moynaq, Qonirat, . .
Leninabad (hdzirgi Qanlikol). Lortell, Eonmy;
Shomanay, Xojeli, Nokis AT
rayon

Prof. D.S. Nasirov qaraqalpaq tilinin dialektlik 6zgesheliklerin
tomendegishe analizleydi.

1. Fonetikalig ozgeshelikler.

1) a/a saykesligi. Arga dialekttegi til artt a dawislisinin ornina
qubla dialektte til aldi a dawislis1 gollaniladi: aldinda — aldinde; 1laj
— ilaj; talap — talap (sa:t — sa:t).

2) e/a saykesligi. Arga dialekttegi til aldi e dawishsinin ornina
qubla dialektte til ald1 & dawishist barlig orinlarda 6nimli qollaniladu:
kese — kasa, ketpen — katman, bekkem — makkam, makeme —
makama, kerek — karak.

3) eli saykesligi. Arga dialekttegi til aldi yarim ashiq e
dawishisimn ornina qubla dialektte til aldi jinishke i dawishst
gollaniladi: endi — indi, ireyim — iriyim, kishkene — Kkishkina,
sayreydi — suyriydi.
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4) uh, u/i saykesligi. Arga dialekttegi erinlik qisig u, G
dawishilarimn ornina qubla dialektte eziwlik qisiq 1, i dawishlar
gollaniladi: qubla — qgibla, buziq — bizig, muz — miz, burnagi —
birnagi, mamkin — mimkin, ungir — angar, talki — talka.

5) Arga dialektte qubla dialekt penen salistirganda dawislilardin
kobinese erin unlesligi menen aytihwi baygaladi: korgen — korgan,
chugilhq — shugullug, kéréda — koradi, ungirdin tabu — angardin
tiyi.

6) b/p — m saykesligi. Arga dialekttegi qos erinlik shawqimli,
jabisingi b/p dawissizlarinin ornina qubla dialektte gos erinlik
jabisingt sonor m dawissizi gollaniladi: bergenek — mergenek, garbiz
— garmiz, buartak — muartik, panjire — mandire, baspaxana —
basmaxana, ushpa — ushma.

7) nn — Il dawissizlar: assimilliyaciyas: tipindegi saykeslik. Arga
dialekt ushin xarakterli bolgan assimillyaciyanin bul tarinen qubla
dialektte tek gana I tari bayqgaladi: kaller, kanner — kallar; jilli, jinni
— jilli, jallq, janmq — jalhg.

8) s/sh saykesligi. Arga dialekttegi til aldi juwisingi s
dawissizinin ornina qubla dialektte til ald: juwisingr sh dawissizi
onimli gollanilad:: sal — shali, jetpis — Yetmish, samal — shamal.

9) sh/ch saykesligi. Arga dialekttegi til aldi juwisingi sh
dawissizinin ornina qubla dialektte til aldi affikat ch dawissizi
onimli gollaniladi: shapan — chapan, shaqqi — chaqqi, gayshi —
gaych.

10) dj/j — j saykesligi. Arga dialekttegi soz basinda fakultativ
ushirasatugin dj affrikatintn ham j dawissizinia ornina qubla
dialektte tek affrikat dj gollaniladi: jol — djol, jan — djan.

11) jly saykesligi. Arga dialekttegi s6z basindagi j dawissisinin
ormna qubla dialektte til ortasi juwisingqr y dawissizimin o6nimli
gollanilwi baygaladi: jaban — yaban, jaz — yaz, jaman — yaman, jas —
yash.

12) ch/k saykesligi. Arga dialekttegi til arti jabisingqr g
dawissizinin ormina qubla dialektte til art1 jabisingr Gnsiz k dawissizi
gollaniladr: galle — kalla, gone — kone.

13) g/q saykesligi. Arga dialekttegi juwisingi unli ¢ dawissizinin
ornmina qubla dialektte jabisingi unsiz q dawissizi qollaniladr: garbiz
— garmiz, garr1 — garri.



14) Qubla dialektte arga dialekt penen salistirganda faringal
juwisingr unsiz h dawissizinin 6nimli gollanihwi baygaladi: adewir —
hadewir, awa — hawa, arem — harem, ayda — hayda.

2. Leksika — semantikal:q ozgeshelikler. Qaragalpaq tili
dialektlerinin 6zgeshelik belgileri dialektlerdin leksikasinda anigiraq
korinedi. Qubla dialektte birinshiden, bagmanshilig, juzimshilik,
paliz, paxtashilig, pilleshilik kasibine baylanisli sozler juda kop
juweri, lomma juweri, nuqul Yerik, kasaki Yerik, gamma, agbash,
biyshek, nanigésh, nankadi ham t.b. Ekinshiden, gons: 6zbek tilinin
qipshaq — oguz tipindegi arga Xorezmlik, orta Xorezmlik ham qubla
Xorezmlik  soylesimlerinen  ozlestirilgen  soézler joda  kop
6zgeshelikler menen qollanilad: (karam, badiren, ojek, zagama,
sogpa, barinch, soqi ham t.b.). Bul garagalpaq tili dialektlerinin
leksikas1 ushin uliwma xarakterli jagday bolip esaplanadi. Sonday —
aq, dialektlerdin leksikalig quraminda tek bir dialekt ushin sipath
bolip, ekinshi dialektte ushiraspaytugin yamasa manisi boyinsha
saykes sozler menen almastirilatugin sozlerdi koriwge bolad.
Maselen, qubla dialektte mangal, durishte, korpesh, gamtek,
izeykesh; arga dialektte gahra, han, gampildek; gaze (a.), — 1biriq
(9.), malxana (a.) — jilawxana (q.), siyle (a.) — takana (q.), shilgaw
(a.) — paytaba (qg.), lagen (a.) — shilapshin (q.).

3. Morfologiyal:q 6zgeshelikler.

1) Arga dialektte koplik jalgaw: - lar/-ler, -nar/-ner tarinde
gollanilsa, al qubla dialektte -lar, -ler, lar variantlari gollaniladi:
seller // siller // sellar // senner, gatillar // gatinnar //qatillar.

2) Arga dialekte koplik jalgaw atligga jalgansa, qubla dialektte
koplik jalgawn -lar/-ler/-lar tarinde feyilge jalganadi. Misali: koshirip
jiberdi — kochirip jiberdilar. Al arga dialektte bolsa bunday jagday
ushiraspaydi.

3) Qubla dialektte tabis sepliginin -ni, -ni jalgawinan son tartim
jalgawr gosimsha gollaniladi: siyirin — styiring, tilin — tilini.

4) Arqa dialekt ushin xarakterli bolgan birinshi ham ekinshi bet
koplik sandagt -miz/-miz, -mis/-mis, -fuz/-nis tartim jalgawlarinin
ornina qubla dialektte kopshilik jagdayda - mis/-mis, -fus/-nis
variantlar1 gollaniladi. Qubla dialektte: ayimis, atamis, akemis.
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5) Qubla dialektte amglawishliq xizmettegi dizbektin ekinshi
komponentinin tartim jalgawi ayirim jagdaylarda tasirilip galdiriladi:
bizlerdin paxtamiz — bizlardin paxta.

6) Qubla dialektte 111 bet tartim jalgawinmn qosarlanip gollaniliwi
baygaladi: tuwgan jiyeni — tuwgan jiyenisi, agayini — agayinisi.

7) Qubla dialekt ushin xarakterli bolgan -kash, -kar, -kach, -al, -
dar, -ab, -tal, -bant, -iml, -gar s6z jasawshi gosimtalar: qollaniladi:
galamkash, pillakar, dutkach, lazimal, alagadar, tezab, sezimtal.

8) Kelbetliktin sahstirniw darejesinin -rag/-rek variantlarinin
ornmina qubla dialektte til aldi ham til art: dawishilarina pitken -rag
variant: 6nimli gollaniladi: ulkenirek — ulkanraq, kishirek — kishirag.

9) Arga dialektte feyildin sheriklik darejesinin -15/-is, -s formasi
gollanilsa, qubla dialektte -1s/-is, -s ham -ish/-ish, -sh variantlari
gosimsha gollaniladi: gaplas, — gaples, gaplesh, koris — korish.

10) Qubla dialektte hazirgi mahalde feyildin bolimsiz formas: -
m1/-mi tarinde qollaniladi: gorgmiyman, bilmiymiz. Arga dialektte -
ma/-me, -ba/-be, -pa/-pe jalgawlart qollaniladi: qorgpayman,
bilmeymiz.

11) Arga dialekttegi feyildin buyrig meyili a gosimtas: ham hal
feyildin y qosimtasimn ormina qubla dialektte 1y birikpesi
gollaniladi. Misali: Balaga kim garayd: — balaga kim gariydi. Tisim
awradi — tisim awriydi.

12) Arga dialektte soraw janapaylari -ma/-me, -ba/-be, -pa/-pe
tarinde qollanilsa, qubla dialektte -mi/mi, ma tarinde qollaniladi:
Qimbat pa — qumbat m1? Bargam ma? Jazdin ba — jazdin mi? Yazdin
mi?

13) Qubla dialektte ese sozi sozlerge gosimsha qollaniladi:
gaytisin kelin ese, gawin kesip jen ese. Bul jagday arga dialektte
ham adebiy tilde ushiraspaydi.

Uhwma aytganda, biz qaragalpag tilinin dialektlerin
klassifikaciyalawda  prof.  D.S.Naswrovtin  pikirlerin  tohq
quwatlaymiz ham onin korsetkenindey garagalpaq tilinde eki arga
ham qubla dialektler bar degen juwmagqgqga kelemiz.
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7.1. Shimgiw. Tekstten dialektlik sézlerdi tabin ham manisin
tasindirin. Qays1 aymagqta qollanilatugimin aytin.

Bahqgshidan siralg:
Bekirenin tumsigi tasqa tiymey qaytpaydi,
Sala qulash sar1 sazan, sorpasi bold1 bir qazan,
Sumiray kelse suw gurur
Baliqtin bir atasi taban baliq,
Jarmeydi qamshilasa shaban baliq.

Baligtin bir atas1 quritqa baliq,

Belgili bolgan Yeken juritqa balig,
Alabugaday tirriya berme.

Shortanin jagsi bolsa, Xiywaga barmaspedi.

Uwayim tibi teniz,
Batasanda ketesen.
Tawekel tibi qayiq,
Minesen de "otesen.

Koldin quti ketse tsh jil burin qutani ketedi.
Awshimin keshikkeninen suyin.

Sasqan Uyrek art1 menen de, aldi menen de sungiydi.
Shaban tyrek burm ushadi.

Kolde turgan qonir gaz,

Shol gadirin bilerme,

Sholde jurgen tuwalaq

Kol gadirin bilerme.

Koldi tutsan saylap tut,

Ganqildasin uyregi,

Koldin qut1 getse qutan1 qiriq kun burin getedi
Kolde juz kushigen shaqirsada,

Bir burkit shelli bolmas.
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7.2. Qaragalpaq tilinin  dialektlerin  klassifikaciyalagan
ilimpazlardin klassifikacCiyasinih ugsasliq tdrepin Venn diagrammasi
arqali korsetin.

Sorawlar

1. N.A.Baskakovtin klassifikaciyasi boymsha qaraqalpaq tilinin
dialektleri neshege bolinedi?

2. S.Vurmnin klassifikaciyast boyinsha qaraqalpaq tilinin
dialektleri neshege bolinedi?

3. D.S.Naswrovtin klassifikaciyas: boyinsha qaraqalpaq tilinin
dialektleri neshege bolinedi?

4. Bul klassifikaciyalardin bir - birinen qanday ayirmashiligi bar?

TAYANISH TUSINIKLER:

Assimilyaciya — lingvistikada seslerdin bir-birine uylesip
unlesiwi, ugsasligl, yagniy seslerdin 6z-ara tasiri natiyjesinde olardin
birewinin  artikulyatsiyalig-akustikaliq  qgasiyetinin ~ 6zgeriwine
baylanisli aytiladi.

Jabisinqi dawissizlar — hareketshen soylew agzalarmin hareket
etpeytugin soylew agzalarina jabisiwi ham sanlaq qaliwi arqali
hawanin sirtqa shigiwinan jasaladi.

Juwisinqr dawissizlar — hareketshen soylew agzalart toliq
jabispay, jaqunlasiwi natiyjesinde aralarinda sanlaq qaldirip, sol
sanlaqtan hawa agimi 6tiw arqali payda bolgan shawqimnan jasalgan
sesler.

Klassifikaciya — boliw, jiklew.

Sonor — sonant. Olardi1 aytqanda shawqimga qaraganda dawis
basimiraq esitiledi.

Shawqimh dawissizlar — héareketshen soylew agzalarinin hawa
agimina tosqinliq jasaw1 arqali jasalgan dawissizlar.
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A) Arqa, kinshigis

b) Qubla, shigis

V) Arga, qubla

g) Qubla, ktinbatis

A) Kunbatis, kinshigis

b) Arga, qubla

V) Arqa, batis

g) Arga - shigis, qubla - batis

A) 4 ke, arqa, qubla, Qarasaqal, Qonirat

b) Tek arga dialekti

V) 5 ke, arqa, qubla, Qonirat, Qarasaqal,
Shax — Abbaz Waliy

g) 3 ke, Qonirat, Shax — Abbaz — Waliy,
Qarasaqal

A) O.Dospanov, N.A.Baskakov,
S.Vurm

b) N.A.Baskakov, D.S.Nasirov,
0O.Dospanov

V) N.A.Baskakov, S.Vurm, D.S.Nasirov

g) O.Bekbaulov, T.Begjanov,
D.S.Nasirov

A) O.Bekbaulovtin

b) N.A.Baskakovtin

V) D.Nasirovtin

g) S.Vurmnin

A) T.Begjanovtin

b) A.Bekbergenovtin

V) S.Vurmnin

g) J.Aralbaevtin
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A) Shotinnin tiymeleri

b) Qashpas

v) Bir jagga

g) Tuymeleri

A) O.Bekbaulov

b) J.Aralbaev

v) O.Dospanov

g) D.Nasirov

A) XIV

b) XV

V) XVI

g) XVII

a) Damli pikirdi

b) Jiynaql pikirdi

V) Unatadi

g) Ol Kisi
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8. QARAQALPAQ TILI DIALEKTLERININ
FONETIKASI

Jobasi:
1. Dawisli sesler
2. Dawissiz sesler.

Jergilikli xahiqtin til  6zgesheliklerin izertlew til biliminin
dhmiyetli maselelerinin biri. Asirese, bay jaziw tariyxma iye
bolmagan tillerdin tariyxin, tariyxiy grammatikasin duziw ushin
dialektologiyaliq materiallar en tiykarg1 derek bolip esaplanadi.

Dialektologiyada  jergilikli xaliqin  til  6zgeshelikleri
tomendegishe tyreniledi. Adette har bir til, sonday — aq jergilikli
dialekt ham sdylesimlerdin fonetikaliq sistemasi dawislilar ham
dawissizlarga bolinip izertlenedi. Qaraqalpaq tilinin dialektlerinde
tiykarg1 9 dawish fonema bar: a, 4, e, o, 0, 1, i, u, 4. Bul fonemalard
jasaliw usilina ham soéylew agzalarinin hareketine ham qatnasina
qaray otirip, tdmendegishe klassifikaciyalawga boladi.

1. Dawish sesler. Bul 6zgeshelikler adette geypara seslerdin 6z -
ara almasiwi menen sézlerdin juwan, jinishke aytiliwi yamasa
geypara seslerdin tusip qaliwi, seslerdin qosilip aytiliwi menen
baylanisli boladi. Misali: gala ginu (qala kini), qumgan (quman)
ham t.b.

1) Arga dialektte dawisli e,0,0 sesleri diftong tarinde aytilip,
olardin aldinda bir sestin elementi bar ekenligi korinedi.

2) Dawisli a sesi menen e sesinin almasiw jagdaylar1 ushirasadi.

3) Qisiq dawisli 1 sesi menen erinlik u sesinin almasatugin
jagdaylart gezlesedi. Bul jagday so6zdin aqirgt buwimlarinda koép
ushirasadi, yagniy soylesimlerde ekinshi, tishinshi buwinlarda erin
unlesligi  saqlanadi: toguz, pushuq, qutul, jawmut, juduruq,
murunduq ham t.b. Misali:

Segiz qirhi baliqti,

Toguz qirh jigit aladi.

Kopten goyan qutulmas,

At jagsisi jawmutu,

Ton jagsis1 mawutu.
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4) Ashiq dawishi a sesi menen qisiq dawisli 1 sesi almasip
gollaniladi. Misali: gqarabaraq — qarabiragq.

5) Soéylesimlerde qisiq dawisli e sesi menen qisiq i sesleri
almasadi. Misali: degershik — digershik — digirshik.

6) Erinlik, qisiq dawisli 1 sesi menen qisiq dawisl i sesleri 6z -
ara almasad1: ulbirep — ilbirep ham t.b. Misali: llbirep turgan kiyimdi
kiydi.

2. Dawissiz sesler. 1. Qatar kelgen erinlik dawissiz ww sesleri
menen qosarli dawissiz yy seslerinin almasiwlar1 bayqaladi. Misali:
tawwe — tayye.

2. Dawissiz j menen y sesleri almasadi: juzik — yizuk. Misali:
soytip yuzukti aldi.

3. Soz tibirindegi sonor | sesinin tisip qaliw jagdaylar1 kdplep
ushirasadi: al — asa (bayagini asa), bol — bosa, kel — kese ham t.b.

4. Sonor m sesi menen qos erinlik dawissiz b seslerinin s6zdin
basinda kelip almasiwi bayqaladi. Misali: mergenek — bergenek.
Misali: Arbanin mergenegi bosapti.

5. S6z ortasinda m sesi menen d sesinin almasiwi ushirasadi:
jumuruq — juduruq. Misali: Usi bazar jJumurugtan burun keldi.

6. Sonor 1 / n seslerinin 6z - ara almasiw jagdaylar1 kop
ushirasadi. Olar s6zdin basinda, ortasinda, aqirinda kele beredi.

a) so6zdin basinda:

lagen — nagen

Misali: Nagendegi suwdi togip kel.

b) sézdin ortasinda:

aydinn1 — aydilli

jamanniq — jamalliq

onniq — ollq

v) s6zdin aqirinda:

kewil — kewin

Séylesimlerde d / 1 ga almasadi:

Hadal (adal) — halal.

7. Dawissiz b / g sesleri almasadi: sigasqan — sibasqan. Misali:
Quwanish jarmanin Yeki boyi sigasqan el bolgan Yeken. Bet awzi
sibasgan jara.

8. Dawissiz p ham k sesleri almasadi:

Tuapirip — tukirip
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Misali: Tuapirip qara deytugin Yedi.
9. Dawissiz g / y sesleri almasadi:

Shigildik — shiyildik.

Dawissiz
sesler

X //\

| jumurug mergene

) g/

Solay etip, garaqalpaq tilinin arga ham qubla dialektleri menen
onin soylesimlerinde seslerdin aytiliwinda aytarliqtay 6zgeshelikler
seziledi. Bul oOzgeshelikler dawisli ham dawissiz  seslerdin
aytiliwinda koérinedi.

8.1. Shimgiw. Fonetikaliq o6zgeshelikler menen qollanilgan
dialektizmlerdi tabin. Sebebin tisindirin.

— Endi tamigandursiz, tagsir iyshan! — Berdikarimnin kozinin
aldma aydmdagiday smip - smip barip, Izbasqannin suwiq juzi
taswirlene qoydi, jilan kozler tap sondagiday jiltiraydi. Jurt tsine
bermeytugin bir narselerdi gubirlenip oqip, hayranhiginda shek
bolmagan Berdikdrim Izbasqan menen qaytadan qushaqlasti da
baladay enirep jilap jiberdi. — Sizin menen bizin eltilerimiz eltilik
lipasta sirtqa shigpay sayadagi shoptey sargayip, injay1r bolip — aq
jurgen eken go! Men ham o6zimnin eltimdi 6zim tanimay qaldim.
Siziki — go, burinnan nashardin juqa juzli, aq jipektey tawlangan
quylt edi, juzinen shamal qagip, uydin izeyinen qutilip, sirttin taza
hawasinan jutip, eki beti lalaptay janip ketipti — a! Koz degenler
mastana jawtanlaydy! Appyrmay, bala, goézzalligin aytamyz dep,
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kelinlerge, negygan kelin, ba — ay, birewdin gozzalligin aytamiz dep,
dinnen de shigip boldiq — aw! Degen sayin Izbasqan jin koézlendi.
Berdikarim birewdi useytip kuydire alsa, qatt1 ldzzetlener edi:

— Appirmay, bala, séyte qoyar ma eken! — Hayal jas ham ogir
shirayli, ari xoshmilayim, xoshmulaqat edi. —Ya — a, madat ber alla!

— Senin — aq shigarmaytugin honerin joq, qartayganda qirgly bol
— 4, — dep atir. — Al, angime minaw, Shimbaydan kamsiya shigip,
jurttin sawatin tekserip kiyatir shetinen!

Ottan bir turli, maylq ortelip atirganday 1zgar aralas konirsigen
bad iyis shigpaqta, kitaplardin ortenip atirgan qagazlar
qarangidagilardin qorqqan, urkken, tanlangan tarlerin aqirg1 martebe
jaqtirtip, muis irenge dondirip turdi.

— Onda magan bir arba menen bir jigit bolip berin. Juwaz honer
menen emes, qara kush penen sogiladi. Amet, 6zi qorqaq adam,
«ajep inim» dep, jorgalaw menen boldi, bugan Biysen hayran qaldi,
bunin bunshelli qorqaqligin bilmeydi eken, «Ashayiq dukandi, Amet
aga?» «Jaq, jaq!». Agamnin 6zi jagsidagi, tili shataq, «juzine
aytaman» dep, aytiliwga tiyisli emes narseni de ayta beredi, hazir
adamlar juzine aytqandi, qarsilasqandi jaqtirmaydi, soni tisinbeydi
ol. Apa, agamnin malaqaymin eki qulagimin da bawi barmedi?
Degen qusagan birinen biri qorqishliraq xabardi tawip kelip,
kempirin apalaqlatadi, sinaydi.

— Sol jonirishqa menen egilgen qara taridan basqa awilda
tuqimliqqa tar1 qalmagan shigar! Bun1 qay qudaydan tapqir malim
ete qoydi eken! — dep Shundiydin kézinshe jer toqpaqladi Sozanay.
(Sh.S. «Xalgabad»)

8.2. Tapsirma. Sh. Seytovtin «Xalgabad» romaninan dawish
ham dawissiz seslerdin 6zgeriske ushirap qallaniliwma misallar
tabin. Kartoteka duzin.

Sorawlar
1. Qaraqalpaq tilinin dialektlerinde fonetikaliq 6zgeshelikler
menen gollanilatugin qanday sézlerdi bilesiz?
2. Qaysi1 dawisli sesler 6zgeshe qollaniladi?
3. Qays1 dawissiz sesler 6zgeshe qollaniladi?
4. Sesler ne ushin 6zgeriske ushiraydi?
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TAYANISH TUSINIKLER:

Ashiq dawishlar — qisiq dawislilardi aytqandagiga qaraganda
tildin koterinki boleginin bir qansha témenlewinen jasalgan
dawislilar.

Qisiq dawishlar — ashiq dawishilardi aytqandagiga qaraganda
tildin koterilgen boleginin bir qansha joqarilawinan jasalgan
dawislilar.

Fonetikaliq transkripciya — sézlerdi onin aytiliwi menen toliq
saykes etip jazip aliw usil1.

a) Leksikaliq
b) Grammatikaliq
V) Fonetikahq

g) Semantikaliq

a) Xojeli soéylesimine

b) Shimbay sdylesimine
V) Qonirat soylesimine
g) Moynaq séylesimine
a) Jagsisi, mawutu

b) Jawmutu, at

v) Mawutu, ton

g) Jawmutu, mawutu

a) Dialekt araliq saykeslikler, dialekt
ishindegi saykeslikler

b) Soylesimler araliq saykeslikler

v) Awispali ham boleklengen
soylesimlerdegi saykeslikler

g) Arga ham qubla dialektlik saykeslikler
ayu-—a

b)o-a

V) 0—U

g) Sesler orin almaspagan
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a) Geypara seslerdin 60z - ara almasiwi,
sozlerdin juwan, jinishke aytiliwi yamasa
geypara seslerdin tasirilip ya qosilip
aytiliwi menen baylanish boladi.

b) Seslerdin tusirilip ya qosilip aytiliw1
menen baylanish boladi.

v) Sozlerdin juwan, jinishke aytiliwi
menen baylanish boladi.

g) Geypara seslerdin 6z - ara almasiwi
menen baylanish boladi.

a) Barliq variant1 birdey

b) Manis ottenogine iye emes

V) Manis ottenogine iye

g) Fonetikaliq 6zgeshelikke iye

a) a — a sesleri

b) a —a sesleri

V) a—1 sesleri

g) a— b sesleri

a) Sheshesi, ten

b) Sen, gatsa

v) Garrigiz, sefh

0) Gatsa, garngiz

a) Dialektizmler jaziwshimin tilinde de,
shigarmanin qaharmanlarinin tilinde de
gollaniladi

b) Tek gana qaharmanlardin tilinde
gollanilad1

v) Ayirim personajlardin tilinde
gollaniladi

g) Tek gana jaziwshilardin tilinde
gollanilad1
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a) Fonetikaliq 6zgesheligine garay

b) Stillik 6zgesheligine garay

v) Regionnin turmisin korsetiw ushin

qollanilgan sozler arqali

g) Jaztwshinin jasaw ortaligi, sheberligi

arqal

a) Qos erinlik, erinlik - tislik, til alds, til

ortasi, til arti, komekey

b) Qos erinlik, erinlik- tislik, til aldu, til

arti, til ortasi, kdmekey

v) Qos erinlik, til aldi, til ortas, til arti,

komekey

g) Qos erinlik, erinlik - tislik, til aldu, til

ortasl, til arti, kdbmekey

Dialektte Adebiy tilde
oydagimday oyimdagiday
jarnastw jarmasiw
imirat imarat
jarpisin jartisin
ergejeyli irgejeyli
qumgan guman
jonirishqa jonishga
hesap esap

jangiz jalgiz
appirmay yapirmay
hayran hayran

may bazari may bazari
shilgy gy

héner oner

maéssi masi
gorqishliraq gorqinishliraq

ashsan boyma

ashsan bolmay ma

uslasan boyma

uslasan bolmay ma

hawwa

awa

kesa

kese
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9. QARAQALPAQ TILI DIALEKTLERININ

MORFOLOGIYASI
Jobasi:
1. Athq
2. Kelbetlik
3. Sanliq
4. Feyil
5. Rawish

Morfologiya — bul s6z shagaplari hdm grammatikaliq formalardi
uyrenetugin tildin belgili bir tarawi. Dialektte s6z shaqaplarinin
gollanmiliwin hazirgi qaraqalpaq adebiy tiline salistirganda belgili
darejede ozgeshelikler bar. Bul ayirmashiliglar atap aytqanda, atliq,
kelbetlik, sanliq, feyil, rawish s6z shaqaplarinin qollaniliwinda
korinedi.

Dialektte athqtin  san, tartim, seplik kategoriyalarinda
6zgeshelikler bar. Kelbetliktin manisi boymsha tarlerinde sapaliq
ham qatnasliq kelbetliklerde ayirmashiliglar seziledi. Sanliq sé6z
shaqab1 kobinese fonetikaliq oOzgeshelikler menen qollaniladi.
Dialektte feyildin leksika - semantikaliq tarlerinde 6zgeshelik
kérinedi. Rawishtin manisi boyimnsha tarlerinde mugdar — dareje
rawishlerinin qollaniliwinda ayirmashiliglar kobirek.

1. Athq. Athglardin qollaniliwindagr dialektlik 6zgeshelikler
olardin sepleniwinde, tartimlamiwinda ham san kategoriyasinda
korinedi.

Hazirgi qaraqalpaq adebiy tilinde koplik mani -lar//-ler jalgawlar
arqali, al qubla dialektte -lar jalgawi arqali bildiriledi. Misali:
Suwarmagan jerlar Shimbay betta kop (Ar. Qit., ad.t. jerler).

Geypara jagdaylarda koplik sanda qollanilgan athqlar
tarttimlanganda -lar koplik jalgaw1 tusip qaladi. Misali: Bizin bu
rayonnin  «Agaltiny, «Zarbdor» buringi «Qipshag» rayonnin
terriytoriasinda bizge usagan til menen soOylaydi, 6zbegi, gazagi,
garaqalpagi (Ar. Qit., d.t. 6zbekler, qazaqglar, qaraqalpaglar).

Athqg
Adebiy tilde -lar Dialektte -lar Geyde tisip qalad:
jerlar Mis: Ozbegi gazag:
garagalpagi
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Dialektte san formasmin qollanihiwinda garaqalpaq adebiy tiline
salistirganda bir gansha o6zgeshelikler bar. Qubla dialektte koplik
mani anlattwda -lar jalgaw1 menen qatar, turkiy tilleri
rawajlamiwinin daslepki dawirlerinde koplik méni anlatqan arab
tilinen kirgen -at affiksinin dialektte hazirgi waqitta da
gollanilatuginin koéremiz. Misali: Koélat jatqan bir (Tr. Aqq., ad.t.
kol). Mushkilatqo "o aytqanin (Tr. Aqq., 4d.t. mushkil).

Izertlewshiler bul affiksti mongol tilinen o¢zlesken dep
esaplaydi.*

M.Qashgariydin soézliginde de koplik jalgawmin -lar tarinde
gollanilganin koremiz: Koézlar jumlushdi (kézler jumildl). Sonday —
aq, bul affiks penen bir qatarda, koplik manini anlatiwda -an//-én-t
affiksleri jumsalgan. Bul affiks (-an//-dn) «ogul» sozine qosilip,
koplik manini bildirgen: Oglan iglashdi (bala jiladi). Bul turkiy jazba
esteliklerde koplik manini anlatiwshi -t affiksi tek gana «tegit»
sozine jalganip «shahzadalar» degendi anlatqan. Al «tegin» sozi
birlik manide qollanilgan.*?

Bul jagday turkiy jazba esteliklerinin tilinde ushirasatugin ayirim
elementlerdin qaraqalpaq tilinin dialektlerinde hazirgi waqitta da
saglanip qalganligin korsetedi.

Tartim  kategoriyasi. Dialektke tan athqlardin tartimlanip
gollaniliwinda adebiy tilden 6zgesheliklerdin bar ekenliin tomendegi
musallar tastiyiqlaydi. Misali: Qayerdi kora goy qazaq sharwa
6zbaktin bag1 galmaydi (Ar. Ozb., ad.t. sharwasi). Ata bala mazali
de (Br. Pax., ad.t. balas1).

Misalga alingan «sharwax, «bala» sozleri hazirgi qaraqalpaq
tilinde sharwasi, balasi tarinde III bette tartim jalgawin qabil etedi.

Conday — aq, adebiy tildegi III bet birlik sandagi -1//-i
jalgawlarman keyin -si//-si jalgawlarmin qosilip jumsaliwin qubla
dialektke tan morfologiyaliq 6zgeshelik sipatinda korsetiw mumkin.
Misalt: Onin jiyenisi (Ellik. or., ad.t. jiyeni).

Bul jagday tuwisqan tarkiy tillerinin ayirim dialekt ham
soylesimlerine ortaq tillik qubilis bolip esaplanadi.

1 Tomanos M. Kazax TiniHiH Tapuxu rpaMMatukacel. Anmarsl, « Mekremn», 1988, 138 -

12 Nleomy nyrorut Typk. Uupekc - nyrar. Tomkent, «®any, 1967, 482 - 483 - 6.
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Ceplik kategoriyasi. Dialektte iyelik sepliginin jalgawi jasirin
formada keledi: buwday sabaq (4d.t. biydaydin), ata bala (ad.t.
atanin) ham t.b. Misali: Koép waqitqa deyin shayirlar aytislari jarip
keldi (Br. Alt., ad.t. shayirlardin). Maqsuda apa qiz1 (Ar. Ozb., 4d.t.
apanin). Qayerdi kora goy gazaq sharwa ozbaktin bagi qalmaydi
(Ar. Ozb., 4d.t. qazaqtin).

Baris sepligi. Dialektte baris sepliginin jalgaw1 jasirin formada
keledi. Misali: Jartist Aqgamis ketti, jartis1 Bazirgen ketti, qagani
Sarimmay ketti (Ellik. or., ad.t. Aqqamisqa, Bézirgenge, Sarimayga).
Aytbaylar aytilmadi (Br. Alt., ad.t. Aytbaylarga).

Professor D.S. Nasirov 6z miynetinde baris sepligi jalgawinin
jasirin formada keliwindegi qubla dialektke tan bunday 6zgeshelikti
korsetken edi: Nokus bara ma? Chimbay bardim.

Tabis sepligi. Tabis sepliginin jalgaw: jasirin formada keledi.
Misali: Kop gana informatsiyalar alip, jazip aldim (Br. Alt., ad.t.
magliwmatlardi).

Orin sepligi. Geypara jagdaylarda orin sepliginin -de jalgawinin
ornina -da varianti1 qollaniladi. Misali: Bir nesha yil kékiraginda muz
bolip yuradi (Ar. Ozb., ad.t. kokireginde).

2. Kelbetlik. Dialektte sapaliq kelbetlikler adebiy tildegi siyaqli
ozinifh leksikaliq manisi arqali har qanday narsenin, zattin sapaliq
belgisin bildirip, tirlishe manilerdi anlatadi.

1. Adamnin minez - qulqi, adamgershilik uqibina baylanisli ham
t.b. belgilerdi bildiretugin sapaliq kelbetlikler. Misali:

Alla bergen paygambarday taxtin bar,

Sumraqiyp adamnan bolgil xabardar (Br. Alt, jubaysiz
dialektizm). Judda altn bala (Br. Alt.). Qodiren molla (Br. Alt.,
jubaysiz dialektizm).

2. Jaydin, har quyli zatlardin belgisin bildiretugin sapaliq
kelbetlikler. Misali: Kim alsa da qoli béalent qo Yo jaydih (Br. Alt.,
jubaysiz dialektizm).

3. Jerdin belgisin bildiretugin sapaliq kelbetlikler: Bizin Yerlar
soqa Yer (Ar. Qit., ad.t. jaman).

Qatnashq kelbetlikler. Dialektte qatnasliq kelbetlikler adebiy
tilden tomendegishe 6zgeshelikleri menen pariqlanadi.

a) tiykart athqtan bolgan gqatnasliq kelbetlikler. Misali: Sopaq
jazimdi biy1l jukli bogan eken — aw debem (Mang., ad.t. miywelew).

80



Janag: aralagan jerinda bir ayiph is bar Yekan (Ar. Ozb., ad.t. ersi).
Dim naqishli bala (Br. Pax., d.t. shirayli). On Yeki metr, on bir metr
suriwli terek boldi (Ar. Qit., ad.t. kop).

Sapaliq Qatnasliq

Sumraqiyp | godiren | balent| soga | ayipli | naqishli | sariwli

3. Sanhq. Dialektte sanliglar fonetikaliq 6zgeshelikler menen
gollanilad1. Misali:

Biyil karwan bas1 6zbek elinde,

Jigirma altis1 sintabirinde (Br. Alt., &d.t. jigirma altinshi).

Sanlhglar tulken jastagi adamlardin awizeki sdylew tilinde
tomendegishe qollaniladi:

Alpistin altawindamis (ad.t. alpis alti)

Yeki kem seksendemis (4d.t. jetpis segiz)

Séal kam elli (Ar. Qut., ad.t. qiriq segiz).

A.Bekbergenovtin miynetinde de qaraqalpaq tilinin qubla
dialektinde (asirese, ulken jastagi adamlardin tilinde) jas sorasiwda
quramli sanliglar kem sozi arqali jasalatuginligi aytilgan.

Awizeki soylew tilinde sanaq sanliqlardin qollaniliwinda ayirim
seslerdin tasip galiw qubilist ushirasadi: yirma (ad. t. jigirma).
Misali: EK kelini de ogimagan (Br. Pax., ad.t. eki).

Hazirgi qaraqalpaq tilinde shamaliq sanliglar sintetikaliq formada
-day//-dey, -tay//-tey affiksleri arqali jasaladi. Dialektte -day affiksi
shamaliq san jasawda oOnimli qollaniladi. Misali: Sonin bir on,
onbesinday adami shigar (Br. Pax., ad.t. onbestey).

Jigirma altist

alpistin altawinda

Fonetikaliq
ozgesheligi

Sanliq

eki kem
seksendemis

sal kem elli, yirma
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4. Feyil. Dialektte feyildin leksika - semantikaliq, grammatikaliq
tarlerinde 6zgeshelikler bar. Misali: Bawirsagin, nanin *6zi qiladi
(Ar. Qit., ad.t. pisiredi). Begjanov dedi sen dedi Shoqtorangilga
toyga bardin go tinde dedi. Yaq dep biz tandiq (Br. Alt., ad.t.
moyimlamaw). Anekey jetisine ilinisipti go “olar (Br. Pax., ad.t.
jetisiw). Barligman tindird: (Ar. Qut., jubaysiz dialektizm).

Feyildin morfologiyaliq kategoriyalarindagi 6zgeshelikler onin
darejelerinde korinedi. Dialektte 6zlik dareje affiksinifh qabatlasip
gollaniliwin sipath 6zgeshelik sipatinda kérsetiw mumkin. Misali:
Birdey koterinip kelesen diydi (Br. Pax., ad.t. koteriw). Olarga
aytilingan shigar ya (Br. Alt., ad.t. aytiw).

5. Rawish. Dialektte 6zgeshelikke iye kan, nawpir, nomay,
shandan mugdarliq mani bildiriwshi rawishler bar. Misal:
Qaragalpaglar kan (Br. Mayem., ad.t. kop). Kan aralasa bermeymiz
(Br. Mayem., ad.t. kop).

Dialektlik kdn rawishi kop degen manide jumsalip, mugdar —
déreje rawishinin xizmetin atqaradi. Kdn sé6zi Ozbek tilinin
Surxandarya dialekti ham soéylesimlerinde de kdp, mol degen
ménilerdi anlatadi.*®

O.Bekbawlov 6z miynetinde kdn — bul arab sozi bolip, qazilma
bayhglar shigatugin jer ménisin bildiredi deydi.**

Sonday - aq, garaqalpaq tilinin awizeki sdylew tilinde
takirarlanip qollanilatugin emes — emes mugdar - dareje rawishi
dialektte esmes tarinde qollaniladi ham azmaz, az mugdarda degen
manini bildirip, mugdar — dareje rawishi xizmetinde jumsaladi.
Misali: Esmes bilamiz (Ar. Axun., ad.t. aziraq).

Ulwma, qaraqalpaq tilinin dialektlerinde s6z shaqaplariin
gollaniliwin  hazirgi qaraqalpaq adebiy tili menen salistirip,
tomendegidey juwmagqqa kelemiz.

Qaraqalpaq tilinin qubla dialektinde athiqtin kategoriyalarinda,
kelbetliktin  manisi boyinsha tarlerinde, feyil, rawishlerdin
gollaniliwinda elewli 6zgeshelikler korinedi. Al sanliq s6z shaqabi,
kémekshi  sozler kobinese fonetikaliq 6zgeshelikler menen
gollaniladi.

3 ¥36ex tunmna apabua Ba dopeua cysuap myrarn. TowmKeHT, «YkuryBun», 1996, 148
- 6.

Y BexGaymor O. KaxapMaHIBIK SIOCTEHIH apab - Iapchl JNEKCHKACHl XOM OHBIH
TapHIIXbIM - TMHIBUCTHKAIBIK XapakTepucTukacsl. Hexuc, «Kapakanmakcrany», 1979, 120

- 0.
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9.2. Tapsirma. «Qaraqalpaq tilinin dialektologiyaliq sozligi»nde
berilgen arqa ham qubla dialekt materiallarin salistirin.
Ayirmashiligin korsetin.

Sorawlar
1. Qays1 so6z shagaplarinda morfologiyaliq 6zgeshelikler kobirek
seziledi?
2. Qays1 soz shaqaplarinda dialektlik 6zgeshelikler sezilmeydi?
3. Almasiqlar adebiy tildegi s6zler menen birdey qollanila ma?

TAYANISH TUSINIKLER:

Leksika-semantikahq usil — s6zdin 6zinin morfemaliq quramin
ozgertpesten basqa s6z shagabina 6tiwi.

Leksikaliq mani — s6zdin predmet yamasa qubilislar haqqinda
daslepki tiykargi manisi.

Morfologiya — s6z ham s6z formalari, s6z shagaplarin, s6z
shaqaplariin morfologiyaliq kategoriyalarin uyrenetugin tildin
belgili taraw1.

a) Seplik jalgawlarinda

b) San kategoriyasinda

V) Tartim kategoriyasinda

g) Betlik jalgawlarinda

a) Rawish so6z shagabina

b) Kelbetlik s6z shagabina

V) Almasiq s6z shagabina

g) Feyil s6z shagabina

a) Sozlerdin tirleniwi menen baylanisl
b) Sézlerdin dizbeklik 6zgeshelikleri
menen baylanish

V) Bul 6zgeshelikler s6zlerdin formalari
menen, olardin turleniwi yamasa
sozlerdin dizbeklik 6zgeshelikleri menen
baylanisli

g) Sozlerdin formalar1 menen baylanisl
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a) Samargand

b) Kenimex

V) Surxandarya

g) Buxara

a) Tek adebiy tilde qollanilatugin sézler

b) Oz aldina qollamlatugin sozler

V) Tendey qollanilatugin sozler

g) Adebiy til ham basqa dialekt,
soylesimlerde jubay1 bar dialektlik sozler
Adebiy til ham basqa dialekt,
soylesimlerde jubay1 bar dialektlik sozler

a) Feyil

b) Atliq

v) Kelbetlik

g) Rawish

a) Grammatikaliq

b) Leksikahq

v) Fonetikahq

g) Morfologiyaliq

a) Bahgtin

b) Jilginin

v) Tuyenin

g) Haywannin

a) Az gezlesedi

b) Gezlespeydi

V) Gezlesiwi mumkin

g) Eliklewishte gezlesedi




a) Sirgawil

b) Awlar
v) Tos basgan
g) Jayiwh tur
| Grammatikalq ézgeshelikke iye dialektizmler sozligi |
Dialektte Adebiy tilde
bermagan beri
isenbek kerek iseniw kerek




10. SOZLERDIN JASALIWI

Jobasi:
1. Athqtin jasaliwi
2. Kelbetliktin jasaliw1
3. Feyildin jasaliw1.

Hér qanday tildin sézlik qurami mudami rawajlanip, jana sozler
menen bayip otiradi. Bunday jana sozler belgili bir talaplarga saykes
eki tarli usil menen jasaladi. Birinshiden, tildegi burmnan bar
sozlerden S0z jasaw usillar1 arqali jana manidegi sozler jasalsa,
ekinshiden, turmistagir belgili bir jana tasiniklerdi anlatiw ushin
basqa tillerdin sozleri 6zlestiriledi. Tildegi burinnan bar sézlerden
sol tildin ishki nizamlihiglarina saykes jana manidegi doérendi
sozlerdin jasaliwin til biliminin s6z jasaliw tarawi izertleydi.

Turkiy tillerde s6z jasaliw 50 — 60 — jillardan baslap til biliminin
ayrigsha bir taraw1 sipatinda boline basladi. Koplegen tillerde s6z
jasaliwga arnalgan miynetler jariqqa shigti.

So6z jasaliwdin tiykargi obekti s6z bolganligtan, ol tildin sézdi
izertleytugin basqa tarawlar1 menen (leksikologiya, morfologiya)
baylanislt bolip keledi.

Tildin soézlik quraminin bayip, tolisiwina sebepshi bolatugin
faktorlardin biri sézlerdin jasaliwi ekenligi malim. Qaraqalpaq
adebiy tilindegi siyaqli onin arqa ham qubla dialektinde de sozler
morfemalardin bir - birine birigiwi, gosihiwi ham jalganiwi arqali
(qospa sozler, affiksaciya usili arqali jasalgan sozler, abbreviaturalar
ham qisqargan qospa sozler) jasaladi. Bul tipte jasalgan sozler: 1.
Affiksaciya (tibir morfemaga s6z jasawsht morfemalardin
jalganiwi); 2. S6z qosiliwi (tabir morfemalardin bir - biri menen
qosihiwi, juplasiwi, birigiwi); 3. S6z qositliwi ham affiksaciya (eki
tubir morfemanin qosilip ham olarga so6z jasawshi morfemanin
jalganiwi); 4. Abbreviaciya (sozlerdin qisqarip birigiwi) dep atalgan
barliq tarleri ham morfologiyaliq qurami jagman hesh ganday
6zgeriske ushiramay — aq jana manige iye bolgan sozler
(konversiyalangan, substantivlesken, adektivlesken ham t.b. sozler,
sonday — aq, tabirdin fonologiyaliq o6zgeriske ushirawi arqali
jasalgan sozler).
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Qaraqalpaq tilinin arga ham qubla dialektlerinde sézlerdin
jasaliwin hazirgi qaraqalpaq adebiy tilindegi sézlerdin jasaliwina
salistirganda sezilerli 6zgeshelikler kozge tusedi. Bul 6zgeshelikler
atliq, kelbetlik, feyil s6z shaqaplarinin jasaliwinda aniq korinedi.

Qaraqalpagq tilinin dialektlerinde sézlerdin morfologiyahq usil
arqal jasaliwi

1. Athqtin jasaliwi. Dialektte atliglar qaraqalpaq adebiy tilindegi
styaqlt morfologiyaliq (affiksaciya, s6z qosiliw, abbreviaciya),
leksika - sintaksislik, morfologiya - sintaksislik ham leksika -
semantikaliq usillar arqali jasaladi. Dialektte morfologiyaliq usildin
affiksaciya ham so6z qosiliw (quramli, birikken) ham leksika -
semantikaliq usillar arqali jasalgan athqlar 4&debiy tildegiden
ozgeshelikleri menen pariqlanadi.

1. Athgtn affiksaciya usili arqali jasalwi. Qaraqgalpaq tilinin
dialektlerinde affiksaciya wusili arqali atawish sozlerden hdm
feyillerden atliglar jasaladi. Sonliqtan da, athqtin affiksaciya usili
arqali jasaliwin garaqalpaq adebiy tilindegi siyaqli atawish tiykarli
dorendi atliglar ham feyil tiykarli dorendi atliglar dep eki toparga
bolip garawga boladi.

1) Atawish tiykarli dorendi atliglar. Qubla dialektte atawish
tiykarli dorendi athiglar tomendegi s6z jasawshi affiksler arqali
jasaladt:

-shilig//-shilik affiksi arqali athqtan atliq jasaladi. Misali:
Dugdirshilig bar (Br. Pax., ad.t. shipakerlik). Awliyashiligtin artinda
(Br.Alt., ad.t. awliyeshilik). Al Yendi Shabatli bir adam bold: Yelde
Yetikshilik qildi (Br.Alt., ad.t. etikshi).

Dialektte affiksoidlar arqali da athqlar jasaladi. Affiksoid —
(latinsha affixoid - affikske ugsas) bul daslep leksikaliq birlik bolip,
son affiks siyaqli grammatikaliq mani anlattwda xizmet etip, affiks
styaql1 bir neshe leksemalarga qosilip keletugin birlik.™

-xana affiksoid1 arqali atligtan gqanday da bir narsege arnalgan
ormnin (jaydin) atin anlatatugin athiqlar jasaladi. Misali: Detskiy
degen dugtirxana. Awilinda dugtirxana bar go (Br. Pax., ad.t.
emlewxana).

15 Rahmatullacv Sh. Hozirgi adabiy o’zbek tili (darslik). Toshkent, «Universitety,
2006, 116 - 6.
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2) Feyil tivkarli dorvendi athqlar. Qubla dialektte qollanilatugin
dorendi athglardin jane bir ulken toparm feyil tiykarli dorendi
athqlar quraydi. Bul dialektte feyil tiykarlarina tomendegi
affikslerdin qosiliw1 arqali dorendi atliglar jasaladi.

-qush affiksi arqali jasalgan atliglar buyim atlarin anlatadi. Misali:
Basqishin amaw kerak (Br. Pax., jubaysiz dialektizm).

-a-¢ affiksleri feyilden hareket procesinin natiyjesinde juzege
kelgen zat atamalarin bildiretugin dialektke tdn dorendi athiqlardi
jasaydi. Misali: Ozim bardim gonaga. (Ar. Ozb., 4d.t. qoniq).

2. Athgtin soz qosithw usili menen jasaliwi. Dialektte
morfologiyaliq usildin s6z qosiliw usili dep atalgan turi boyinsha
adebiy tildegi siyaqli quramli, jup, takirar, birikken ham qisqargan
qospa atliglar jasaladi. Dialektte atliglardin s6z qosiliw usili menen
jasaliwinda adebiy tilge salistirganda quramli ham birikken
atliqlarda 6zgesheliklerdin bar ekenligi korinedi.

Quramli atlhglar. Dialektte quramh athglar qurilisi boymnsha
tomendegishe qollaniladi.

1. Athg+athgq.

a) adamga baylanish qollanilatugin quraml athqlar. Misali: Sol
Yendi korpe bala (Ar. Qut., ad.t. bala).

b) adamlardih ati, familiyasma baylanisli qollanilatugin quramli
athglar. Misali: Pirim Alimbay “6lgen (Br. Alt., ad.t. Primov
Alimbay). Dawlet Qirmizi bizler menen “oqidi (Br. Alt., ad.t.
Dawletova Qirizi1). Nurmaxan Esen bes jil derektir bold1 (Br. Alt.,
ad.t. Nurmaxanov Esen). Jumabay Abdigadir kitap jazd: bilesen o,
menin 4gaynim (Br. Alt., 4d.t. Jumabaev Abdigadir). Doshim
Tamara bar ma? (Br. Alt., ad.t. Doshimova Tamara). Ana ne jur
Erjan Seytnazar jur (Br. Alt., ad.t. Erjanov Seytnazar).

Bunday quraml atliqlar hazirgi qaraqalpaq adebiy tilinde Primov
Alimbay, Dawletova Qirmizi, Nurmaxanov Esen, Jumabaev
Abdigadir, Doshimova Tamara ham Erjanov Seytnazar bolip
aytilad.

v) orin atlarin bildiretugin quramli athqlar. Misali: Qala jaydan
shigtyp tuwn keletin Yedi (Br. Alt., ad.t. bazar jay). Qiz uyim
6zimnin (Br. Pax., ad.t. torkin).
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Jup athqlardin smarlar1 seplikte kelgende olardin birinshi
smarmin seplik jalgawi jasirin formada turadi. Misali: Men taw-
tasga ketip galaman, ilham keledi (Br. Alt., ad.t. tawga).

Birikken atliglar. Dialektte birikken atliqlar adebiy tildegi siyaqli
eki tubirdin birigiwinen jasaladi.

1. Eki athq jupkerlesip birigedi: jilas (ad.t. jil sadaqa), qirazaq
(ad.t. gazaq), suwjalaq (jubaysiz dialektizm) ham t.b. Misali:
Minyerde keshe jilas berdi (Br. Pax.). Senin risqindi qirga shashqan
Yekan dep qirazaq degan (Ar. Ozb.). Mind mma gasterek bargo,
togizdan alip Yedim, on segizdan berdim (Ar. Qit., jubaysiz
dialektizm).

Dugdirshiliq
Affiksaciya Etikshilik
usilt arqali

Feyil tiykarli gonaga
Athqtin ‘ :
jasaﬁw1 dérendi atliq basqush
. :||Pirim Alimba I
So6z qosiliw Y
usili arqali qospa athq qala jay

2. Kelbetliktin jasaliwi.

1) Kelbetliktin affiksaciya usili arqalt atawish sozlerden jasaliwi.
Dialektte atawish tiykarli kelbetlikler tomendegi affiksler arqali
jasaladi.

-li//-1i affiksi. Bul affiksler arqali atligtan kelbetlik jasaladi.
Misali: Mazali yigit (QTDS. 209, ad.t. jagsi). Sopaq juzimdi biyil
jukli bogan eken — aw debem (Ar. Quit., ad.t. miywelew).

Sonday — aq, -li affiksi arqali athqtan dialektke tan dorendi
kelbetlik jasaladi. Misali: On Yeki metr, on bir metr suriwli terek
bold1 (Ar. Axun., ad.t. kép).

Bul s6z qaragalpaq tilinde takirarlanip kelip, takirar kelbetlik
xizmetinde qollaniladi. Misali: Suriw - striw qoy, eshki.

-s1z affiksi arqali 4debiy tildegi siyaql athiqtan dorendi kelbetlik
jasaladi. Misali: W6zi bul narse Yekse bola beredi Yeken, arsiz narse
Yeken (Br. Pax.).

Atawish
tiykarl
dérendi atlig
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Hazirgi qaraqalpaq tilinde bul s6z adamnmn minez - qulqna
baylanisli aytilatugin doérendi kelbetlik. Misali: Arsiz adam. Al
dialektte bul s6z eginge baylanisl qollanilgan.

-g1//-gi affiksi tiykarinan, athiqtan kelbetlik jasaydi. Misali:
Jambasindagi ay soniki (Ellik. or., ad.t. gaptalindagi, qasindagi).
Aynanin awzindagi ramissti aldiniz ba? (Br. Pax., ad.t. aldindag).

2) Kelbetliktin soz qosiliw usili menen jasaliwi.

Jup kelbetlikler. a) eki gatnasliq kelbetliktin juplasiwinan jasalgan
jup kelbetlikler: Misali: Uyli - watalli boldiq (Ellik. or., 4d.t. ayli -
jayl). Bizlar bir oth - jalli Yedik, paydasi joq Yendi (Br. Pax., ad.t.
bardamli).

b) birinshi siar1 manili, ekinshi sinariin manisi gungirtlesken
jup kelbetlikler: Usaq - tusak segiz uy bar (Ellik. or., ad.t. mayda -
mayda).

Takirar kelbetlikler. Kelbetlikler takirarlanip qollanilip, tékirar
kelbetlik jasaladi. Misali: Ogdash - ogash basqa balalar1 (Br. Pax.,
ad.t. shiraysiz).

Dialektte aymrim birikken kelbetlikler o6zgeshelikler menen
gollaniladi. Misali: Bigisi saggulag adam (Ar. N.-xan, ad.t.
qatigulaq). Bir kampiri bar judda baddawiz (Ar. Ozb., ad.t. awzi
jaman).

Bul gaptegi «saqgulag» birikken kelbetligi kelbetlik ham atliqtin
birigiwinen jasalip, adebiy tildegi «gatigulag» birikken kelbetliginin
manisin beredi. Ekinshi misaldag1 «baddawiz» birikken kelbetliginin
birinshi sinar1 kelbetlik. «Bad» jaman, patas manisinde, ekinshi
sinar1 «awizy atliq.

— sariwli |
Kelbetliktin
affiksaciya usili arsiz ]
arqali atawish
sozlerden jasaliwi -
o _ awzindag1 ]
Kelbetliktin
jasaliwi uyli-watalli ]
p
Kelbetliktif s62 usaq-tisik |
qosiliw usil arqal
jasaliw1 ogash-ogash ]
.
baddawiz ]




Bul s6z kelbetlik ham atligtin birigiwinen jasalgan. Bul birikken
kelbetlik arga dialektte de qollaniladi. Biraq qubla dialektte birikken
smarlardin arasina ses qosilip aytilip, dawissiz ses qatar qollaniladi.
Bul birikken kelbetliktin eki siar1 da belgili bir méanini anlatadi.
Birinshi smar1 «bad» patas manisinde, ekinshi siar1 «awiz». Eki
manili soz birigip birikken kelbetlik jasalgan.

3. Feyildin jasaliwi. Dialektte affiksaciya ham s6z qosiliw usili
menen jasalgan feyiller dialektlik 6zgeshelikler menen qollaniladi.

1.Feyildin athqtan jasalwi. Dialektte -la//-1a affiksi arqali
jasalgan feyiller 6zgeshelikke iye. Misali: Ane sogan shidamay ketip
gosiqlap jargenimgo shiragim (Br. Alt., ad.t. qosiq jazip).

-ar affiksi arqali athqtan feyil jasaladi. Misali: Suwarmagan jerlar
Shimbay betta kop (Ar. Ozb., ad.t. suwgar). Yanvarda suwarsanam
suwar. (Ar. Ozb.)

Dialektte -ar affiksi athiqtan dorendi feyil jasasa, adebiy tilde -gar
affiksi arqal atliqtan dérendi feyil jasaladi.

Sonday — aq, dialektte -la affiksi arqal eliklewish sozlerden feyil
jasalad1. Misali: Uyine ziplap ketti (Br. Pax., jubaysiz dialektizm).

2. Feyildin soz qosiliw usili menen jasaliwi.

Dialektte s6z qosiliw usili menen atawish tiykarli qospa feyiller,
feyil tiykarli qospa feyillerdin jasaliwinda 6zgeshelikler seziledi.

Atawish tivkarli qospa feyiller. Atawish tiykarli qospa feyiller
feyilden basqa sozlerge komekshi feyillerdin qosiliwi arqali jasaladi.
Bul komekshi feyiller témendegidey atawish sozler menen
dizbeklesip, qospa feyillerdi jasaydi.

Eliklewish sozler takirarlanip kelip et komekshi feyili menen
dizbeklesip qospa feyil jasaydi. Misali: Segizde kiredi uylerine pitir -
pitir *etip (Br. Pax., ad.t. asigip - sigip).

Feyil tiykarhh qospa feyiller. Feyil tiykarli qospa feyiller eki
feyildin dizbeginen jasaladi. Dialektte hal feyiller komekshi feyiller
menen dizbeklesip, qospa feyillerdi jasaydi. Misali: Shigip
baratirganda izifinen jilap qalatugin qiz (Ar. Ozb., ad.t. shigarip
baratirganda). Kop waqitqa deyin shayirlar aytislari jurip keldi (Br.
Alt., ad.t. aytilip keldi).

Juwmaglap aytqanda, dialektte sozlerdin jasaliwinda ulken
ozgeshelikler bar. Bul 6zgeshelikler sézlerdin morfologiyaliq usil
arqali jasaliwinda atap aytganda, athqtin affiksaciya, s6z qosihiw
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usili arqali jasaliwinda, Kelbetliktin affiksaciya usili arqali atawish
sozlerden jasaliwinda ham Kelbetliktin s6z qosiliw usili argal
jasaliwinda, feyildin affiksaciya ham séz qosiliw usili arqali
jasaliwinda korinedi.

10.2. Tapsirma. Ozlerinizdin aranizdag: talabalardin awizeki
soylew tilinen misallr jazip alin. Sézlerdin jasaliwina itibar berif.

Sorawlar
1. Sozlerdin jasaliw1 degende neni tisinesiz?
2. Qaraqalpaq adebiy tilindegi so6zlerdin jasaliwi menen dialektte
sozlerdin jasaliwinda qanday pariq bar?
3. Olardin arasindagi ayirmashiliqtr tisindirin.

TAYANISH TUSINIKLER:

Affiksaciya — affikslerdin tObir yamasa tiykarga jalganiwin
bildiretugin morfologiyaliq qubilis.

Affiksoid — Dbirese affiks, birese manili s6z sipatinda
jumsalatugin qosimtalar.

Abbreviatura — qisqartiw. Qospa s6z yamasa s6z dizbeklerinin
qisqargan daslepki elementlerinen jasaladi.

Leksema — har qanday s6zdin barliq grammatikaliq formalarinin
Jiymtig.

Morfema — soézdin en kishi manili birligi, ol sesten keyin
turatugin semantika-morfologiyaliq birlik.

Grammatikalq 6zgeshelikke iye dialektizmler sézligi
Dialektte Adebiy tilde
gaymmshil gaymm
biysawbet biymezgil
konirsigen kogergen
goyimgershilik goyimshiliq
biygolay golaysiz //naqolay
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11. QARAQALPAQ TILI DIALEKTLERININ
LEKSIKASI

Jobasi:
1. Dialektlik sozlerdin leksika — semantikaliq 6zgeshelikleri.
2. Qaraqalpaq tilinin dialektlerinde tarkiy emes tillerdin
elementleri.
3. Rus tilinen hém rus tili arqali basqa tillerden kirgen sézler.

11.1. BBB metod1 boymmsha toparlarmizda oylasm, neni
bilesiz, neni bilginiz keledi?

Bilemen Bilgim keledi Bildim
Qaraqalpaq
dialektlerinin
leksikasi
|
| | |
Dialektlik . py Rus tili ham rus tili
sozlerdin leksika- Dialektlerde tqr,kly arqali basqa
semantikali s il tillerden kirgen
9 elementleri

6zgeshelikleri sozler

1. Dialektlik sozlerdin leksika — semantikaliq 6zgeshelikleri.
Qaraqalpaq tilinin dialekt ham sdylesimlerinde sozler leksikaliq
ozgeshelikler menen qollaniladi. Bul o6zgeshelikler adette bir
narsenin atamasi yamasa hareketke ham t.b. baylanish qollanilatugin
sozlerdin har aymaqta har quyli ataliwi menen baylanish boladi.
Maselen, qariq // tap // jal // joya; gulli // bari // hammesi // jami;
tabaq // qirma // tostagan; halsiz // 4zzi // shinjaw ham t.b.

Séplerdin semantikaliq jaqtan 6zgesheligi adette belgili bir s6zdin
har jerde har tarli manide jumsaliwi menen baylanisl boladi.

Qaragalpaq tilinin dialektlik leksikasin tdmendegishe tematikaliq
toparlarga bolip qaraw mimkin.
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1. Zat, qubilis atamalarin bildiretugin sozler.

1) Qural atlar1 ham sogan baylanisli atamalar: qoramsaq — qatar.
Misali: Bugan oqti salip beline baylap qoyada.

2) Qara uyge jayga baylanish atamalar. Suwagar // suw serper —
gara uydin esiginde bolip, buni bir qatar awillarda «suw serper» dep
ataydi.

Iyt arga — jaydin bir tari. Moynaq soylesiminde qollaniladi.

Arqall // borene // boren // ore — jaydi bastirganda kesesine
salatugin taq agash. Buni arqa dialektte «bdrene», «bdreny», ayirim
awillarda «ore» dep te ataydi.

3) Eginge ham 6simlikke baylanish atamalar.

Nayman // jasmig — jowerinin bir turi. Séylesimlerde buni
«jasmigq» dep te ataydi. Biraq, arqa dialekttin Taxtakopir
soylesiminde «nayman» dep aytiw basimirag.

Silti — garabaraqtin kuli.

Kir shép — bul shopti sabm ornma qollanip, bunih menen kiyim
juwatugin bolgan.

Merez shop // sart shop // jer gomis — bul eginge juda zryanl. Bul
shop tamir1 arqali jerden aziglanbay, 6simlik arqali aziglanadi.
Ayirim ormlarda buni «sar1 shop» yamasa «jer gomis» dep te ataydi.

Gewil // gewirek — o6simliktin ati. Buni ayirim ormlarda
«gewirek» dep te ataydi.

4) Awqatqa baylanisl atamalar.

Jaw buyrek — maldin goshinen islenetugin awqat.

Irimshik // goyirtpag — ayirim soylesimlerde «irimshik» sézinin
ornina «qoyirtpagq» so6zin qollanadi. «Irimshik» dep kobirek
qaraqalpaq awillarinda aytiladi.

Qaynatiw // uyttiw — qumshekerdi qaynatiw. Bul s6zdin ornina
«uyitiwy» sozin qollanadi. Misali: Qumshekerdi uyitip aldiq.

5) Haywan, janlik atlari: kirpisheshen // kirpitiken // shugimay.
Buni séylesimde «shuqumay» dep te aytadi. Misali: Shanaqtagi
shopagqti biyil shugimay qoymay tur.

Aywrim sozlerdin leksika — semantikaliq ozgeshelikleri.

Girew — toy beretugin adamnin uyine alip barilatugin siyliq.
Misali: Girewge qoy apardiq.

Qatigulaq // qumgulaq // saqgulag — bul angimeshil, aytqanin
umitpaytugin, zeyinli, taqiwa adam manisinde qollanilatugin séz.
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Dialektte bul s6zdin «qumgulaqgy», «saqgulaq» siyaqli variantlari bar.
Arqa dialektte «qumgulag» varianti kobirek qollanilsa, qubla
dialektte «saqgulaq» varianti qollaniladi.

Moynapa — buzawdin moynina burshaqti baylaw ushin jalpaq etip
toqilgan yamasa qoldan tigilgen narse. Bul aymm jerlerde
«moynapay dep aytiladi.

Tutqish // dasker — qazan uslaytugm tutqish, bumi bir qatar
awillarda «dasker» dep te ataydi.

2. Qaraqalpaq tilinin dialektlerinde turkiy emes tillerdin
elementleri. Qaragalpaq tili dialektlerinin  (sdylesimlerinin)
leksikaliq quraminda tapkilikli 6z so6zlerimiz benen birge basqa
tillerden kirgen sozler de bar. Solardin ishinde kobirek kozge
tusetugini arab ham parsi tillerinen kirgen soézler esaplanadi. Bul
sozler qaraqalpaq tiline belgili bir waqitlarda kirip kelip, hazirgi
wagqitta leksikaliq quramnan orn algan. Sonliqtan, qaraqalpaq tilinin
dialektlik leksikasin s6z etkenimizde basqa tillerden yagniy arab
ham parsi tillerinen kirgen atamalarga da diqqat awdariwimizga
tuwra keledi.

Arab ham pars: tillerinen kirip kelgen sozlerdin tariyxi har tarli
jagdaylar menen baylanisli. Maselen, arab tilinen sozler
madeniyatqa, diniy tasiniklerge, sawda islerine, siyasiy basqariw
islerine, xojaliqtin basqa da tarawlarina baylanisl kirgen bolsa, parsi
tilinen kirip kelgen atamalar kundelikli turmis qatnasiqlarina, xojaliq
islerine yagniy turmistin barliq tarawlarina tiyisli bolip keledi. Pars1
tilinen kirgen sozler barliq tarawlarda ushirasadi. Orta Aziya
xaliglar1 basqa xaliglar menen burinnan madeniy baylanista bolgan.
Pars1 tilinen kirgen atamalar us1 madeniy qatnasiqtin natiyjesinde
ozbek, tarkmen, tajik tilleri arqali sonday — aq, basim kopshiligi
parsi tilinin elementlerin quraytugin arab jaziwi tiykarinda jazilgan
kitaplar arqali hdm xaliqtin awizeki doretpeleri arqali kirgen. Misalt:
Duwgat (duwgat shapan) — kiyimnin ati. Parsi tilinde duw eki
degendi bildiredi, gat degen bizin tipkilikli s6zimiz benen birigip
kelip, yagnty (eki qgat) bir kiyim atamasin payda etip tur.

Arab tilinen kirgen soézlerge qaraganda tajik — parsi tillerinen
kirgen sozler leksikamizdan hatteki, sozlik quramimizdan orin alip
juda sinisip, hatteki, jiyi bilinbey ketken. Bunin sebebi Orta Aziyada
jasawshi tajik xaliglart menen qaraqalpaq xaliglarmin arasinda
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burinnan baylanis bolgan. Bul qubilistt Qaraqalpagstannifi barliq
rayonlarinda birdey dep qarawga bolmaydi. Maselen, Moynaq
rayoninda jasawshi xaliqtin awizeki sOylew tilinde arab — parsi
tilinin elementleri az. Bugan misal rayon xalqi baligshiliq penen
erteden shugillanip kelgen. Baligshiliq kasibine tiyisli atamalarda
arab — parsi elementleri hatteki, joqtin qasinda. Respublikamizdin bir
qatar rayonlarinda jasaytugmn xaliqtin tilinde (Tortkal, Beruniy,
Amiwdarya, Qonrrat, Xojeli) arab — parst tillerinen kirgen elementler
kobirek ushirasadi, sebebi bul rayonlar aymaqliq jaqtan 6zbekler
ham tarkmenler menen erteden qatnasiqta bolip kelgen. Sonligtan,
qaraqalpaq tiline awil xojaligl, madeniy, sawda tarawlarma
baylanish tajik-pars1 sézleri otken.

Dialektlik sozlerdin tariyxiy rawajlamiwi, payda boliw, kelip
shigiw torkini kozgarasinan alip qaraganda onmn quraminda eski
tildin elementleri sipatinda saqlanip qalgan ertedegi qawim tillerinin
de elementlerin koremiz. Bunnan basqa da, qaraqalpaq xalqnin har
tarli dawirlerde qonsilas xaligqlar menen qarim - Qgatnas jasaw
natiyjesinde kirgen sozler de bar. Bul eski qatlamlar menen birge
basqa tillik elementler de ushirasadi. Usigan baylanish olardi
dastariy ham dastiriy emes ozgeshelikler dep eki toparga bolip
garawga boladi.

1. Dasturiy dialektlik ozgeshelikler. Bul toparga erte dawirlerden
kiyatirgan gone qawim tillerinin qaldigi retinde saqlanip qalgan
ozgeshelikler jatadi. Misali: janliq (usaq mal) ham t.b.

2. Dasturiy emes dialektlik ozgeshelikler. Bul toparga
soylesimlerde song1 dawirlerde payda bolgan basqa tillerden kirgen
yamasa sOz jasawshi qosimtalar arqali jasalgan sozler ham soz
dizbekleri kiredi. Olard1 eki toparga bolip garawga boladi:

1) Ozlestirilgen sozler. Misali: adeyi, sharqat, ne, 6jek ham t.b.

2) Jamiyetlik — siyasiy turmistagi, madeniyat, ilim, turmistagi har
quylt ozgerislerdin tasiri menen tilimizdegi bar sézlerdin tiykarinda
jasalgan soézler ham séz dizbekleri. Misali: korsetpe (instrukciya)
ham t.b.

3. Rus tilinen ham rus tili arqal basqa tillerden kirgen so6zler.
Qaraqgalpagstannin arqa rayonlarinda asirese, Moynaqta jasaytugin
qaraqalpaqlardin tilinde rus tilinen kirgen sézler basqa rayonlarda
jasawsht jergilikli xalhiqtin soylew tili menen salistirganda kop
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gollaniladi. Bul sozlerdin barlig1 jana texnikaga, madeniy turmisqa,
awil xojaligina, madeniy agartiw islerine, densawliqti saqlawga,
sawda islerine, transportqa, baylanis islerine, askeriy xizmetke, sport
tarawma ham siyasiy basqariw islerine ham t.b. baylanishi kirip
jergilikli xaliq 6zlerinin gatnas jasaw qurali retinde paydalanadi. Bul
sozler jergilikli xaliqtin soylewinde adebiy tildegidey (rus
tilindegidey) bolip aytilmay, bir qansha fonetikaliq 6zgeshelikler
menen aytiladi.

Moynaq sdylesiminde baliqgti awlaw ham oOndiriste islep
shigariwga baylanish qollanilatugin rus tilinen kirgen soézler
tomendegidey Ozgeshelikke iye. Misali: kanserzawit (konservniy
zavod), piyrom (priém), ragushki (rakushka) ham t.b.

Bilimlendiriw tarawina baylanish qollanilatugin sézler: frayona
(RayONO), ushkul (shkola), kaliydol (koridor) ham t.b.

Sport tarawina baylanish qollanilatugin sozler: Damki (shashka),
aptamat (avtomat), paweski (povestka) ham t.b.

Solay etip, har ganday tildin sozlik qurami ishki ham sirtqi
resurslardin  esabman bayip otiradi. Adebiy tildegi siyaql
dialektlerge de basqa tillerdin sozleri 6zlesedi. Bunday sozler
albette, dialektlik 6zgeshelikler menen qollaniladi.

Sorawlar
1. Dialektlik soézler kobirek qanday oOzgeshelikler menen
gollaniladi1?
2. Turkiy emes tillerdin elementleri degen ne?
3. Basqa tillerdin sézleri dialektke ne sebep 6zlesedi?

TAYANISH TUSINIKLER:
Dialektlik leksika — belgili bir aymaqta jasaytugin xaliqtin tilinde
sheklenip qollanilatugin sozler.
Ozlestirilgen sozler — basqa tillerden kirgen sozler.

11.2.  Shimgw. Tekstten ozlestirilgen  sozlerdi  ham
dialektizmlerdi tabin. Olardin parqin tasindirin.

Basinda «Qoqan1» oraypegi bar, ustinde sur yupka kastyum.
Tolisinqirapti. Kozleri bayagiday ele qara suwday moldirep tur.
Ajan tazargan. Bizlerdi korip kulimsiregen waqitta eki wurti
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goynawitlap turdi. Juykendi qitiglaytugin qiz qiligt ma, kelinshek
nazi ma, aytewir 6zinin bir jilwasi bar.

— Haquyqatm aytip otirman inim! — dep Tilemis jane jalbarmdi.

Esik bette quwjinlap otirgan Qaéliylaga pesh tasti:

— Ajar jenge menen orin awmassan qaytedi, Tileke?

— Qoysana orsaqi sozindi! Garr1 kotere almagan aristi kempir
suyrey alama? — dep alarip garadu.

— Stajina qarasa bizge berer! — dep kozin qist1 da, tag1 Saliymant
uyaltpayin dedi me — Saliyma baligshiliqqa jaqinda aralasti goy!
Jilimdi basqara almas — dep daslepki gapin shayip juwdi.

Soytti de Qaliyla menen awilga xabar beriwge ketti. Kish pesin
wagqtinda kolxoz kensesinin ald1 alamanga toldi. Jamiyla bir shanaga
att1 jegip Sapar, Saliyma ushewi suwit jurip ketti.

Tilemis ashiwga buwliqti. Qasqird1 korgen ash burkittey tirnagin
onin kegirdeginen oOtkerip stuyrep ala jonelgisi keldi de kash penen
aren degende 6zin toqtatti. Jel urgen qamistay denesi qalsh - galsh
etedi. Eki kozinen qaharli jalin atadi. Tula boy1 oOrtenip, qizip
baratirganday. Taqatin biylep tura almaydi.

Qadir suyretilip torgi bolmege kirdi de, qanati1 singan qustay bir
janbasina jampiyip otirdi. Tilemis tikke turip Usti - basina, pishinine,
kelbet - ajarina jerkenishli koz benen garadi.

Kish pesinde Qadir ulken aydinga keldi. Ayaqglan taldi. Jaregi
sazd1. Juresine otirip, qapshiqti aldina jayip, bir kesek nandi sindirip
aldi da awizina buralap tigip, gayzap jutti ham shiyshedey tiniq
muzdin astinnan telmirip qaradi.

— Kemenin basin orge al! Shapshan quymilda! — degen frontovik
jigittin gink - gunk etken dawist esitilip baratir edi, birazdan keyin
ses - semir boldi. Keme ga orlep, gé 1qlap, tolqin quwgan koshpedey
gqangalaglap, qanatin sabalagan qustay eskeklerdin suwdi glrep
shashgan sesti emeski esitiler edi. Kempir bet alpi ajarin turli
muqgamga qubiltip, ishtegi hasiretin sezdirgisi kelmewge tirist1. (K.S.
«Aqdéryay)

11.3. Tapsirma. Gazeta-jurnallardan tekst tanlap, ozlestirilgen
sozler ham dialektizmlerdi aniqlan.
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a) Kosli, mol

b) Mol, kop

v) Bar, mol

g) Koslilik, barshiliq

a) Irimshik

b) Torta

v) Uyigan gatiq

g) Irigen sut

a) Moynaq soylesiminde

b) Xojeli sdylesiminde

V) Taxtakopir soylesiminde

g) Kegeyli soylesiminde

a) Quslarga

b) Haywanlarga

v) Esap — sanaqga

g) Tuwisganligqa

a) Qazan ustagish // tutqish

b) Tutqish // ustagish

V) Tutqish // dasker

g) Dasker

a) Jibi duziw

b) Esi bar

v) Jigitler emes pe

g) Barinin de

a) Bul sozler bir variantta aytilmay, har
jerde har tarli aytilip jarip, son gonergen
sozlerge aynalip ketken sozler

b) Bul sozler barliq jerde bir variantta
ushirasadi

V) Dialektlik arxaizmler bolmaydi

0) Gonergen sozlerge aynalip ketken sozler
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a) «Pianinoy, arqa dialect

b) «Skripkay, arqa dialect

V) «Girjek» , qubla dialect

0) «Sirnay», arqa dialect

a) Dialektlik so6zler menen 6zlestirilgen
sozlerdin ayirmashiligi joq

b) Ayirmashiliqqa iye emes

V) Ayirmashilig1 bar

g) Dialektlik sozler xaliqtin sdylew tilinin
ozgesheligi, 6zlestirilgen sozler
leksikamizga basqa tillerden kirgen sozler

a) Semantikaliq, jubaylas, jubaysiz

b) Leksikaliq, morfologiyaliq, semantikaliq

V) Jubaylas, jubaysiz

g) Sintaksislik

a) Ozlestirilgen leksika, tarkiy - mongol
sozleri

b) Ulwma tarkiy tillik leksika,
oOzlestirilgen leksika

v) Ulwma turkiy tillik leksika, tarkiy -
mongol tenlikleri, 6zlestirilgen leksika

g) Uliwma turkiy tillik leksika

a) Arab, parsi, 6zbek, rus, tirkmen, qazaq
tillerinen kirgen sozler ushirasadi

b) Arab ham parst tilerinen kirgen sézler
ushirasadi

V) Arab - iran, tajik- parst tillerinen kirgen
sozler ushirasadi

g) Arab, parsi, rus, tirkmen tillerinen
kirgen sézler ushirasadi
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Leksikaliq 6zgeshelikke iye dialektizmler sozligi

Dialektte Adebiy tilde

juwiq jaqin

arbaw aldastinw

shaq mushkil, qiyin

kelte awiriw (dialektlik jaman awirtw
evfemizm)

berik shidamli

peshene (dialektke manlay
Ozlestirilgen s6z)

Say1w jamanlaw

birgene bir gana

kesir s6z jaman s6z

omsirayilip tur orni1 biliniw

jitirin alip ket

jildam tez

jilimtiq Jilly

dastiq kopshik

seyisxana gora

shagiliw qartayiw, kashi gaytiw,

azzilew
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12. DIALEKTLIK SINONIM, ANTONIM HAM OMONIM
SOZLER

Jobasi:

1. Dialektlik sinonimler

2. Dialektlik antonimler

3. Dialektlik omonimler

4. Turaqh so6z dizbekleri

5. Evfemizm sozler.

1. Dialektlik sinonimler. Séylewde aytiliw1 boymsha har quyls,
biraq manisi jaginan bir - birine jaqmn, uqsas hatteki, geypara
jagdaylarda dal keletugin sozlerden paydalanamiz. Bunday sozler
topar1 til biliminde sinonim sézler dep ataladi. Qaraqalpaq tilinin
dialekt ham sdylesimlerinde sinonim sézler juda 6nimli qollaniladi.
Misali: Qora — harem — shal; palati — tiyetaban; kosew — shortayaq;
laga — jayin — meshel — garameshel — garajal; jawkiyim — kunlik
kiyim; ulken — taynapir — ndhan — giddiman — bular sinonim sézler.

Usilardin ishinen mina sinonimlerdi alip qarayiq:

harem
gora
shal
taynapir
Ulken ndhan
giddiman

garajal

meshel

garameshel |

1lapish
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Bul sozler har qiyli aytilgan1 menen manilik jaqtan birdey.
Olardin qaysisin aytsaq ta bir manini tusinemiz. Maselen, ilaga
sozin alip qarayiq: Ilaganin en ulkeni jayin, son 1laga, onnan
kishiregin meshel, qarameshel ham 1lapish dep ataladi. Barlig
jiynalip bir 1lagan1 anlatadi. Jaziwda yamasa sdylewde bulardin
qaysis1 qaysi orinda qollaniladi (tuwra keledi). Bul sinonim sézlerdi
6z orninda paydalamiw kerek. Jaziwsht A.Begimov 6z shigarmasinda
bul s6zdin «qarajal» variantin qollanadi. Misali: «Shanishqini qolina
alip ushina arqandi bayladi da, qaysisin shanshaym dedi». Anaw
turgan garajaldi, 1lagada qayiqti julip alip qashtz...

Yagniy adam soylegende yamasa jaziwda sozdi tinlawshi menen
oqiwshiga qalay aytip jetkeriwinde yamasa jaziw sheberligine,
sinonimlerdin qaysisin qollaniwina baylanisli. Bunday sinonim
sozlerdi dus kelgen orinda birinin ornina ekinshisin yamasa
ushinshisin qollanip kete beretugin sozler dep qarawga bolmaydi.
Olar tek manisi jaginan bir - birine jaqin keledi. Solay da, us1 ortaq
uliwma manide har qanday formada manis ottenogine iye boladu.
Bul jaginan sinonimler kép manili sozlerge de usap ketedi. Misali: 1.
Olar gidiman “orislar Yedi. «Tap usimanda agam nahan taynapir bir
ilagan: shanship algan Yedi... llagada ulken bola beredi Yeken...»
(A.B. «Bahgshinin qizi»)

Bul misalda gidiman sé6zi adamnin ulkenligin koérsetse, ndhan,
taynapr, ulken soézleri bahqtin ulkenligin korsetip tur. Solay bolsa
da, bular arasinda manilik ottenok bayqalad:.

Tor — aw; sila — tisli; qol sharsh1 — bet oramal; ojaw — shomish;
kesew — shortayaq; jaw kiyim — kanlik kiyim; akkirish — hak;
garabaraq — gorgara; barjugr — gulli — hammesi — birotala — barlig
ham t.b. Bul misallarda dialektlik sozler menen maniles bolgan
sinonimler  jasalgamn  koéremiz.  Yagmy, dialektlik sozler
sinonimlerdin jasaliwinda, payda bohwinda, galiplesiwinde tiykargi
dereklerden esaplanadi. Maselen, zontik — qolshatir; nosilka —
zamber.

Bul sozlerdin birewi rus tilinen kirgen, ekinshisi garagalpaq
tilindegi sozler. Sinonimlik qatarlar payda bolgan. Bunday
sinonimlerdi basqa tillerden kirgen sozler argal jasalgan sinonimler
dep garawga boladi. Sonday — aq dialekt ham soylesimlerde bir
komponenti arab, pars: tillerinen Kkirgen sézler menen ekinshi
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komponenti qaragalpaq tilinin tapkilikli sézlerinen jasalgan
sinonimlerdi de ushiratamiz. Misali: Peshana — manlay; nan —
shorek; patir — gatirma ham t.b.

Séylesimlerde evfemizmlerden de payda bolgan sinonimler
gollaniladi. Misali:

Ulken asim tiran shabagq,

Sap jegenim jeken tabag.

Tabalmadim basqa tamag,

Bir jutimga jarimadim.

Wotir dese omalayin,

Yendi tagan koérinse son1 alayin.

ﬂ Wotir-omaliw I —

Bunda as — tamaq, jutim; otiriw — omaliw sozleri sinonimlik
gatarlar.

Turaqli s6z dizbekleri menen de sinonimler payda boladi, olardin
manilik ottenogi (6zgesheligi) juda otkir boladi. Maselen,
nemgquraydi qaraw — at usti qaraw.

Turaqli s6z dizbeklerinen bolgan sinonimlerdin manisi jay,
apiway1 sozlerge qaraganda emociyaliq jaqtan juda otkir bolip
keledi. Sonliqtan, sdylewshi tiilawshiga 6z pikirlerin bildirgende
turaglhh s6z dizbeklerinen koép paydalanadi ham obrazli etip
jetkeriwge hareket etedi.

Séylesimlerde sinonimler judd koép qollaniladi.  Kopshilik
jagdaylarda soylewde olardi birinin ornina ekinshisin paydalamiwga

boladi. Degen menen, geyparalarimin manilik ottenogi stillik jaqtan
sheklengen boladi. Maselen:

PRSP~V YR -
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Sinonimler har qiyli s6z shagaplarinan bola beredi. Misali: Ojaw
— shomish, qora — harem, 1laqa — jayn (athiqtan), ulken — taynapir —
nahan — giddiman, kelte — pakene — mirtiq — shtreney (kelbetlikten),
gidiriw — Yegleniw — katiw — togtaw (feyilden), tez — shaggan —
jildam — gamshi — sol zamatta — hab zamatta (rawishten), galli —
barliq — barjug1 — putkil (almasiqtan). Sinonimlik qatarlar belgili bir
s0z shaqaplarmin 6z ishinde gana payda boladi yagniy bir soz
shagabinan jasalgan sinonimlik qatarga ekinshi s6z shaqabinan
jasalgan sinonimler kiriwi mimkin emes.

2. Dialektlik antonimler. Manilik jaqtan bir — birine garama —
garst sozler til biliminde antonym sozler dep ataladi. Har qiyh
tubirge iye bolip, biraq bir — birine manilik jaqtan qarama — qarsi
keletugin sozler toparmma leksikaliq antonimler dep ataladi.
Antonimler de, sinonim, omonim so6zler siyaqli har quyli séz
shaqaplarinan jasala beredi. Misali:

1. Tolisin togip, ortasin shayqadim ba,

Qol ayagindi bawirina aldin ba,

Ishi — sirtin sawma?

2. Alga iytersem baspa.

Artga iytersem shuyelme.

3. Dialektlik omonimler. Formasi jagman birdey, al manisi
jaginan har qiyll bolgan sézler til biliminde omonim soézler dep
ataladi. Omonim soézler dialektlik 6zgeshelikler menen qollaniladi.
Misalt:

* aw toqrytugin qural
* janlik

* qayiqtin basi

Qaraqus . qus
. * qayiqtin kergisi
Kergi « tabaq, gasiq salatugin kergi
Pashek " aw togiytugn jip

* 6simlik
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Soylewde usinday sirtqi formasi boyinsha birdey, anlatatugin
manisi jagman bir — birine jaqn kelmeytugin sézlerden
paydalanamiz. Bunday omonim soézlerdi gap ishinde aytaymn degen
tiykarg1 oydan gana ajiratamiz. Misali: Tilegende bergen kuygolok
sufiqardin ornma ketedi. “6zi kiiygdlok adam, armiyadan son otirip
qaldi. Bul misallardag1 birinshi «kuygo6lok» s6zi qustin bir tarin
anlatsa, ekinshisinde adamnin minez - quliq xarakterine baylanish
ashiwshaq, tez kuyip - pisip qalatugin jenil tabiyath, kaygelek
minezli adam manisin anlatadi. Dialektte bunday omonim so6zler kop
ushirasadi. Misali: 1. Bulardin barligin galmaqli shal deymiz. 2.
Kiyizdin astina shal tosemepsen — aw apa. 3. Bular Yekewi saraydin
ishinde alisip koredi, shalisip koredi. 4. Xojamuratti Térebay shalip
Yoltiredi.

5. Kempiri joq shal jetim,

Bashshist joq Yel jetim,

Suwsap atgan jer jetim.

Misallardag1 birinshi gaptegi «shal» soézi qalmaqli harem,
galmaqgli qora manisinde, ekinshi gapte kiyizdin astina shiptanin
ustinen toseletugin shal, Gshinshi misalda adamlardin birin - biri
ayaqtan shalip jigiw hareketin, tértinshide adamdi shalip oOltiriw,
song1 misalda ulken jastagi garr1 adam manisinde jumsalgan. Bul
omonim sozler har qiyli s6z shaqgaplarman jasalip tur. Birinshi,
ekinshi, besinshi misallardagi «shal» s6zi atliq bolsa, ushinshi,
tortinshi musallarda hareketti bildirip feyil bolip tur. Demek,
omonimler har qiyli s6z shaqaplarinan jasala beredi.

\ y = X /
( \ |
Shal-qalmaqli Shal Shalisip
shal (harem, téosemepsen koredi Shal (adam)
qora) (tosek) (hareket)
J \ / J
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* kop adam manisinde
+ duzaq yamasa gagpan quriw

, )\
¢ Garn
¢ tosek manisinde

¢ hareket

* Baliqti, qust1 putarlaw
» Otnd1 putarlaw

e Qustin tari
» Etnonim

1. Dialektte leksikaliq omonimler de ushirasadi. Bunday omonim
sozler bir s6z shagabinan boladi. Misali:

Putarlaw

* Argaw jip (atliq)
« Osimlik (atliq)

* Qayiqtin bolegi (atliq)
« Tabaqg - gasiq salatugin 1dis (atliq)

* Arbanin solagi (atliq)
* Nagistin tari  (atliq)

* Baliq (athq)

R + Adamga baylamish aytiladi (atliq)

* Baliq (athq)
« Shingirik (athq)

* Baligtin qirgisht (athiq)
* Qural (athq)
* Toponim (athq)

2. Leksika - grammatikaliq omonimler bular har qiyli sé6z
shaqaplarman boladi.

Kokmoyin
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sal * Qural (athq)
‘ « Hareketti bildiredi (feyil)

* Nagis (atliq)
« Hareketti bildiredi (feyil)

Sulama

N <
\ 4

* Uniw at1, etnonim (atliq)
« Hareketti bildiredi (feyil)

Qara

* Qara tiyde bolad1 (atliq)

i « Awdi qunw (feyi)

Bunday omonimler leksika - grammatikaliq omonimler dep
ataladi. Misallardagi birinshi sal, sulama, qara, qur sozleri zat
manisin bildirip atliq sozler bolsa, ekinshi manisi hareketti bildirip,
feyil s6z shagabinan bolgan.

Sal degen omonim baliq awlaganda keme ornina minip juretugin
qural manisinde qollanilsa (atliq), iynelik saliw hareketti bildirip,
feyil manisinde qollaniladi. Soylesimde qollanilatugin bunday
omonim sozler qaraqalpaq adebiy tilinin tolisip, rawajlaniwina kop
paydasin tiygizedi. Misali:

-<-

Dialektte qollanilatugin sézlerden omonimlik gatarlar jasaw
menen birge, kasiplik s6zlerden de omonimler payda boladi.
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Demek, dialektte qollanilatugin sinonim soézler 6z ishinde
sinonimlik qatarlar duzedi. Olar 4debiy tildegi sinonim soézlerdin
variant1 esaplanadi hdm adebiy tilimizdi bayitadi.

Sorawlar
1. Dialektlik antonimler degen ne?
2. Dialektlik omonimler degende neni tasinesiz?
3. Dialektlik sinonimler adebiy tilge 6te alama?
4. Evfemizm sézler degenimiz ne?

TAYANISH TUSINIKLER:
Antonim sézler — manileri bir-birine garama-qars1 sozler.
Omonim soézler — jaziliwi, aytiliw1 birdey, biraq manisi basqa-
basqa sozler.
Sinonim so6zler — manileri bir-birine jaqin sozler.
Evfemizm sézler — turpayi sézlerdi sipayilap aytiw.
Emociya — ishki tuygi sezim.

12.1. Smimgiw. Dialektlik frazeologizmlerdi tabin. Adebiy tildegi
frazeologizmler menen salistirin.

Biraqg Nazli kempirdin k6z qubilisiman qapali ajarin  korip,
ekewinin de jigeri qum boldi. Aydin ariw juzin perdelep turgan qara,
kokshil, sur bet bultt1 julip algis1 kelip, jaregi kokke shapshiydi. Jigit
ashiwh jolbaristay, kézinen 1zali jalin atadi. Xaliqtin minezi jazday.
Al gazabin tikse har kirpiginen qar jawadi. Usi aldinizda turgan
kisini sizler dorettiniz.

Onin tagati ketti. Sabir1 sarqildi. Jana gana jaydar1 minez aqquba
jigittin qabag tayilip, juzi tnerdi. Onin kelbetin dibeley jarshisi bir
jumagq qara bult basti.

Jamiylanin aldinda bir japiraq qagaz jatir. Eki kozin us1 qagazdan
ayirmaydi. Awir dart juregin kernep, 6kpesin isirdi me, aytewir tinisi
tarilganday siyrek ham teren demin aladi.

Bulardin elge aman quwisqanin qashshan Qdéliyla xabarlagan
eken. Alamannin ele murtt buzilmapti. Tenizdin ishi stren -
shawqimga toli. Ardanlap, taqir muzdin ustinde kiyatirgan
Jumabaydi en daslep Qaliyla alistan kozi shalip, kopshilikke qarap
alle nemelerdi aytip kuldirip tur.
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Qadir qopaligtin tasasinda turip, priem basindagi adamlardin
gawirlisin tin - tinladi. Jaregi hawlirip, qanasma siymay tuwladi...
Adamlardin gawirlisi, kiiliskeni daslep qulagina jat dawis bolip tiydi,
jabayiday olarga tuksireyip qaradi, biraq kem-kemnen onin jani uyir
tartt1 ma, bul dawis tula boyinda qiziw qan oynatip, adamlarga byiri
burip sala berdi. Qalsha garap turdi: «gawirli balentke koterile berse,
Qadir de arasma barip, qosila ketse»... Qulagmin qurish1 qanar
emes. Agayin - gqarindasqa, tuwilgan elge degen muhabbat, miyrim —
shalqar tenizdey. Olar shaqaq atip kulse, bul da emezegi quriydi.
Asgar tawdmn basinda turganlarga bul jerde telmirip qaragan
muigedektey. «Ay Qadir, — deydi ishinen — sen tefiz ortasindagi altn
tawga qolin sozgan bangidey bolma! Senin agaym - qarindasqa
qaraytugin ne betin bar!».

Ekewinin de qas - qabagi gatingi. Kozlerinin nuri 6ship, ayaz
sorgan jizi qup-quw. Tisi tarilip, absheri quwirilgan. Olim
taldirgan arislanday alga ayagin sermeydi. Omir qispagma qolin
uzatadi. «Muz bolinbey qurgaqliqqa qashan tiyer eken!» dep ushan
tenizdi sholip garap, jan - jagina telmiredi. Izalanadi, shagmadi.
Sabilip, sargayadi. ..

Olim tinagman shigip, «omir bosagasin endi atladig» dep
jurekleri shawkildep kiyatirgan Jumabay menen Jdmiylanin jigeri
qum boldi. Ekewi eki jerde lal bolip otira ketti. Uskini quyilip, jel
qurigi tagi koz aldina shubatilip keldi.

— Ekewimiz birden muz astina ketkende teniz bayraq bere me?
Onnan qayta sen arg1 juzge Otip, baligshilarga xabar et. Men eki
shanani stuyrep, aydinnin ortasinda kutip turaym. Korip tursan ba,
muzdin qarami ulken. Tort - bes kun 1gsa da tolqinga moy berip,
buzila qoyatugin juga muz emes. Tap hazir ayaq astinda korinip
turgan 6lim joq goy! (K.S. «Aqdaryay).

12.2. Tapsirma. Ozleriniz kérkem shigarmalardan dialektlik
antonim, omonim, sinonim sozlerge misallar jazin.

12.3. Toparlarga bolinip evfemizmlerge, dialektlik
frazeologizmlerge misallar jiynap adebiy til menen salistirin,
toparlarga bolinip prezentaciya jasan.
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a) Leksikaliq manisi joq sozler

b) Manileri birdey sozler

v) Aytiliw1 birdey sozler

g) Belgili bir dialekttegi manileri bir -
birine jaqin bolgan sozler

a) Dialektlik sinonimler boladi

b) Dialektlik sinonimler bolmaydi

V) Dialektlik sinonimler boladi

g) Ayirim séylesimlerde boladi

a) Qarameshel, 1laga

b) llaga, jayin

V) Jayin, meshel

g) Meshel, garameshel

a) Har turli tabirge iye bolip, manilik
jagtan bir - birine garama - garsi sézler

b) Manilik jaqtan bir - birine garama - qarst
sozler

V) Manileri birdey sézler

g) Dialektte leksikaliq antonimler
ushiraspaydi

a) Bul 6zgeshelikler bir narsenin atamasi
yamasa onin sin, hareketinin har jerde har
quyl ataliw1 menen baylanisl

b) Bir narsenin atamasinin har jerde har
quyl ataliw1

v) Sin, hareketinin hér jerde har qiylt
ataliw1

g) Ozgeshelikler menen qollamlgan sozler

a) Ushirasadi

b) Ushiraspayd:

V) Ushirasiwi mimkin

g) Frazeologizmlerde ushirasadi

111



a) Agayin adamlar

b) Qiz alisatugin adamlar

V) Qiz alispaytugin agayin

g) Bir - birine jaqinlag1 joq adamlar
a) Ayaglashpa

b) Bolisip aliw

V) Variant1 joq

g) Dengene

a) Varianti joq

b) Merez shop

V) Sar1 shop

g) Gewirek

a) Ozlestirilgen s6z

b) Qarizga berilgen zat

V) Toyga aparatugin siyliq
g) Bul s6z gollanilmayd:

a) Uzatiw
b) Koéshirip jiberiw
v) Uylendiriw
g) Korispew
a) Qustin
b) Baligtin
V) Haywannin
g) Janliktin
| Dialektlik frazeologizmler szligi |
Dialektte Adebiy tilde
jigit muz gariwli, bekkem muz
. maqul boliw, golay bolw
pesh tasiw (ol ke?iw) gotay
ishteyi tarthw ishteyi bolmaw
gani1 betine shigiw ashiwlaniw
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moyin artiw

arqa suyew

erkekke talas

erkekke bergisiz, erkektey

murt1 buzilmaw

azaymaw, kemimew

dadimamil aytiw // dadimal

ot jubatiw
jani azar janina reyimi kelmew
tisine sizliq etiw jew
sayabirlap aliw dem ahiw

qgol artpaw

arga suyemew

juregi gabizina stymaw

juregi gqanasina stymaw

ushqindirip sdylew

quyqiljitip séylew

jigerin qum qiliw // juregi
qum boliw

juregin qan qiliw

tinis1 tariliw

dem jetpew

Okshesi bekiw

togtaw

ayaq suwitiw

dem aliw, ayagina dem

beriw

emezegi quriw // emeshesi
quriw

hawesi keliw

sheni bolmaw

manisi bolmaw

tor etinen ayiriliw

sor etinen ayirilhiw

iyne - tebenin qaldirmay
soraw

hesh narseni qaldirmay sorap

bilip aliw

uyirsek tartiw

bawir basiw, uyrenisip qaliw

aqili sarsan

aqgili hayran

moyin bermew

jenilmew, sharshamaw

togsan oydin torabin geziw

oy tubine jete almaw

sabir1 sarqiliw

shidami tawsiliw

Jjuzin arshiw haglamw

jan1 ushqumw gorqiw, hawligiw
tatimsiz boliw tatimaw

bir betkey bir tarepleme
utirt keliw // iyni keliw reti keliw
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13. QOLLANILIW ORISI SHEKLENGEN LEKSIKA

Jobasi:
1. Kéasiplik sozler
2. Jargon sozler
3. Argotizmler.

Qaraqalpaq tilinin s6zlik qurami juda bay. Ol hazirgi qaraqalpaq
adebiy tilinde qollanilip jurgen sézler ham awizeki soylew tilindegi
leksika menen dialektlik leksikadan gana turmaydi. Har qiyh
toparlardin tilindegi arnawl sézler de tildin sozlik quramina kiredi.
Olar sheklengen leksika dep ataladi. Bunday sézler jergilikli xaliqtin
awizeki soOylew tilinde bolganliqtan, olar kobinese dialektlik
ozgeshelikler  menen  qollaniladi.  Dialekttegi  leksikaliq
ozgesheliklerdin galiplesiw sebeplerinin biri kasip penen baylanisl.
Késipke baylanish sozler de belgili bir aymaqqa tan 6zgeshelikler

menen qollaniladi.
‘ Jargonlar

Kasiplik sozler Argotizmler

Sheklengen

leksika

1. Kasiplik sozler. Bunday sozler ondiristin rawajlaniwi menen
qaliplesedi, solarga baylanish zatlardin, ondiris, miynet qurallarinin,
miynet onimlerinin atamalarin bildiredi. Bunday sézler belgili kasip
penen shugillanatugin adamlardin arasinda qollaniladi da, kobinese
olardin 6zlerine gana tasinikli boladi. Maselen, baligshilardin tilinde
gollanilatugin sézlerdi baligshiliq kéasibi menen shugillanbaytugin
basqa jerdegi adamlar bilmeydi hdm tasinbeydi. Diyxanshiliqqa
baylanisli koéplegen sozlerdi hamme bilgen menen diyxanshiliqti
kéasip etken adamlardin tilindegi geypara sozlerdi hamme bile
bermeydi. Sonday — aq, belgili kasip sharwashiliq penen baylanish
sozlerdin barin xaliqqa tusiniksiz dep qaramaw kerek. Olardin
ishinde erteden uliwma xaliqliq bolip hatteki, tiykargr sozlik
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quramga enisip ketken soézler de az emes. Kasipnuk soézler uliwma
xaligqa birdey tasinikli bola bermeytugin, belgili kasip penen
shugillanatugin adamlardin arasinda gana aytilatugin, solarga
tusinikli s6zler menen s6z dizbekleri.

Qaraqgalpaq tilinde kasipke baylanisli qollanilatugin sézlerdin
turleri kop. Olardi késiplik ondirislik sipatina, qollanihiw jagdayma
garay ulken eki toparga boliwge boladi. Olardmn bir topar1 har tarli
kishkene késipke (ustashiliq, zergerlik, toqimashiliq hédm t.b.)
baylanisli. Bunday sozler jergilikli xaliqtin tilinde ushirasadi.
Kasiplik so6zlerdin ekinshi bir topar1 — iri kasip, ondirislik sipattagi
sozler. Olardin 6nimli ushirasatugin tarleri, diyxanshilig, (baw -
bagsha, paxta, sali ham t.b.) baligshiliq kasibi, mal sharwashilig
ham anshiliqqa baylanisli sézler. Misali, baligshilardin tilindegi
iynelik sozi agashtan islengen aw jamaytugin qural manisin, garaqus
gayiqtin basin (Moynaq soylesiminde qaraqus dep ataydi), qurilis
islerine baylanish qollanilatugin mata s6zi gamistan buwilgan plitanm
bildiredi (Moynaq soylesiminde mata dep ataydi).

2. Jargon sozler. Tilimizde jergilikli dialektlik ham kasiplik
sozlerden basqa jargon sozler de qollaniladi. Jargon, argo francuz
tilinen alingan séz — kishkene gana toparga xizmet etetugin, sol
topardin arnawli soézleri. Jargonlardin 6z aldia soézlik qurami,
grammatikaliq qurilis1 joq. Biraq, qanday da bir topar uliwma
xaliqliq tildegi sozlerdi 6z maqsetine qaray manisin 6zgertip,
basgasha turde gollanadi. Basqa tildin elementleri aralasqan s6zdin
barin jargon dewge bolmaydi. Masele jeke sozlerdin
etimologiyasinda, gqayaqtan, qalay kirip kelgenliginde emes, olardin
tek belgili topardin arasinda gana tarap, xaliqqa tusiniksiz bolip
turganliginda.

Jargonlar — belgili bir socialliq topardagi adamlar arasinda gana
gollanilatugin tek solarga gana thsinikli shartli sézler ham soz
dizbekleri. Socialliq topar geypara jagdaylarda jargonlardi awizeki
soylewde basqalarga tusinikli bolmaw1 ushin da qollanadi. Maselen,
urilardin jargoni, askeriy jargon, sportshilardin jargoni. Jargonlar
kébinese jagimsiz ekspressivlik manige iye boladi. Misali: Burnagi
jili Qonirat jaqta birewdin tyin kéterip ketip, eki jilday otirip ta keldi
(U.Pirjanov). Misaldag tiyin koéterip ketiw — ttyin tonap ketiw, otirip
keliw — tyurmada boliw degen manilerdi anlatadi.
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Jargonlar uliwma xaliq tilinde tusiniksiz sozler bolganligtan,
kérkem  shigarmalarda  avtor tilinde  qollanilmaydi, olar
gqaharmanlardin tilinde, olardi sipatlaw méanisinde paydalaniliwi
mumkin. Jargonlar adebiy tilge enise almaydi.

Tilimizdegi kasipnuk sozlerden jargon sozlerdi ajiratip biliw
kerek. Olardin payda boliwi, qollaniliwi ham adebiy tilge gatnasi
jagman bir - birine ugsamaydi. Kasipke baylanish sézler jargon
sozlerdey xaligqa tasiniksiz boliw ushin arnawli burmalangan
jasand1 sozler emes, belgili kasiptin uzaq waqit rawajlaniwi
natiyjesinde payda bolgan sozler. Olar xalhiqliq til tiykarinda
rawajlanip, tolisip, bayip otiradi. Kasiplik sozlerdin qollaniwshist —
jergilikli xaliq. Sonligtan, olardin xaliqliq sipati, manisi bar. Al,
jargon sozlerdin hesh qanday keleshegi joq, xaliqtin qarim - gatnas
qurali bola almaydi. Kasipmuk sozler adebiy tildin leksikasinin
rawajlanip, tolisip otinwina tles qosadi. Maselen, hazirgi waqitta
adebiy tilge enip, putkil xaliglq sipat alip ketken késiplik sozler az
emes. Burin olar kishkene ortaliqta gana belgili kasipke baylanish
gollanilatugin so6zler bolgan. Jargonlar menen argotizmler adebiy
tilge enise almaydi. Olar korkem shigarmalarda qaharmanlardin
tilinde gollaniliw1 mimkin.

3. Argotizmler. Argotizmler de belgili bir socialliq toparlar
arasinda qollanilatugin shartli s6z ham s6z dizbekleri bolip
esaplanadi.  Olar ozlerinih  adebiy tildegi ekvivalentlerine
salistirganda qosimsha ekspressivlik manige iye boladi. Biraq,
jargonlarga qaraganda argotizmlerde jagimsizliq mani onsha kushli
bolmaydi. Méselen, talabalardin soylew tilinde gariz — tapsirilmagan
imtixandi, al qulaw - imtixandi tapsira almawdi anlatadi.

Jargon ham argotizmler uliwma xaliq tilinde tusiniksiz sézler
bolganligtan, korkem shigarmalarda avtor tilinde qollanilmaydi, olar
gaharmanlardin tilinde, olardi sipatlaw manisinde paydalaniliwi
mumkin.

Argotizmlerdin jargonlar menen ugsas jeri de, ayirmashiligi da
bar. Argotizmlerde de jargonlar siyaqli uliwma xaliqliq sozler shartli
tirde burmalanip aytiladi. Solay bolsa da, argotizmlerdi jargonlar
menen shatastiriwga bolmaydi. Argotizmler jasirin hareketti, qupiya
sirdi burkew magsetinde payda bolgan. Sonlhiqtan, xaliq tilindegi
uliwma xaliqqa tasinikli sozler basqa ménide arnawh tarde
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burmalanip aytilgan. Misali, urilar menen sawdagerlerdin tilinde
ushirasatugin uy taza ma? (llyde hesh kim joq pa?) hdm t.b. sozler
menen s6z dizbeklerinin argoliq sipati bar.

Juwmagqlap aytqanda, qollaniliw orisi sheklengen leksikaga
dialektlik sézler, kasiplik sozler, jargonlar, argotizmler, kefise sozleri
kiredi. Sebebi olar belgili bir aymaqta, belgili bir kasip iyelerinin
tilinde, ortaliqta, toparlarda, makemelerde jumis islewshilerdin
tilinde qollaniladi.

13.2. Tapsirma. Oz toparitizda argotizmler ham jargon sozlerge
musallar tabin, manisin tisindirin, olardin bir-birinen ayirmashiligin,
ugsasligin aniglan.

Sorawlar
1. Sheklengen leksika degen ne?
2. Jargonlar menen argotizmlerdin ayirmashiligi nede?
3. Olar tildi bayita alama?
4. Ozlerinizdin tilinizde qanday jargon sozler qollamladi?

TAYANISH TUSINIKLER:

Argotizmler — belgili bir socialliq topardagi adamlar arasinda
gollanilatugin shartli s6z ham s6z dizbekleri.

Jargonlar — belgili bir toparlarga gana tasinikli bolgan jasalma
til.

Kasiplik sézler — belgili bir kasipke baylanishi qollanilatugin
sozler.

Sheklengen leksika — belgili bir aymaq xalqinin, kasip iyelerinin
tilinde gollanilatugin sézler. Bul leksikaga jargonlar ham argotizmler
de kiredi.
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a) Janlik ati

b) Baligshilig kasibine

v) Diyxanshilig kasibine

g) Sharwashiligga baylanish

a) Qonirat, Qanlikol

b) Qazaqdarya, Shimbay, Qonirat

v) Xojeli, Kegeyli

g) Moynag, Qonirat

a) Kasipke gatnasli emes

b) Diyxanshiligga

v) Mal sharwashiligina

g) Baligshihq kasibine

a) Dialekt ham soylesimlerde
gollanilatugin s6zler

b) Basqa tillerdin elementleri aralasqan
sozler

V) Belgili bir topardagi adamlar arasinda
gana qollanilatugin s6z ham so6z

dizbekleri

g) Belgili bir magsette paydalanilatugin
sozler

a) Adebiy tilge keri tasirin tiygizedi

b) Adebiy tilde qollanilad:

v) Adebiy tilge enise almaydi

g) Adebiy tilde ushiraspaytugin sézler

a) Gonergen sozler, kasibiy sozler

b) Kasibiy sozler, jargon sozler

V) Gonergen sozler, dialektlik sozler

g) Kasibiy, jargon, argotizm sézler
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a) Jamiyettegi har tarli toparlardin tiline
aytamiz

b) Jasirin harekette qupiya sirdi burkew
ushin gollanilatugin sozler

v) Milletlik tilge aytamiz

g) Jargon sozler

a) Regionnin turmisin korsetiw ushin

b) Xaligtin jasaw jagdayin korsetiw
ushin

v) Xaligqa tsinikli boliw ushin

g) Jasirin hareketti, quprya sird1 burkew
magsetinde

a) Qol énerine

b) Sharwashilig

v) Baligshihq

g) Diyxanshihq

a) Gorek, awqat

b) Awgat, tamagq, jutim

V) Jutim, as, awqat

g) Gorek, tamag, jutim

a) Korkem shigarmalardagi personajlar
tilinde, olardin turmisin korsetiw ushin

b) Korkem shigarmalardagi
personajlardin tilinde

v) Kérkem shigarmalardagi
personajlardin xarakterin aship beriw
ushin

g) Korkem shigarmalarda ushiraspaydi

a) Milletlik dialekttegi kasibiy sozler

b) Uliwma xaliqliq ham dialektlik
sipattagi késibiy sozler

V) Aymagqliq dialekttegi kasibiy sozler

g) Dialektlik sipattagi kasibiy sozler
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14. DIALEKTOLOGIYALIQ SOZLIKLER

Jobasi:
1. Dialektologiyaliq sozliklerdin 4hmiyeti.
2. Dialektologiyaliq s6zliklerdin duziliw tartibi.

1. Dialektologiyaliq sézliklerdin Ahmiyeti. Dialektologiyaliq
sozliktin teoriyaliq ham 4meliy jaqtan dhmiyeti ulken. Adebiy
tilimizde sinonimi joq sé6zlerdi jariqqa shigarip, adebiy tilimizde jiyi
gollamiw arqali kopshiliktin  paydalamiwi  ushin  bul sozlikler
ahmiyetli. Us1 tarepinen alip qaraganda, dialektologiyaliq sozlikler
eki tillik sozliklerdi, tisindirme ham terminologiyaliq sozliklerdi
duziwshilerge koplegen tin materiallardi beredi.

Tekstologiya menen shugillanip jurgen ilimpazlarga da so6zlik
dialektlik 6zgesheliklerdin sirin ashiwda belgili darejede paydasin
tiygizedi. Jogar1 oqiw ormlarinda oqip atirgan talabalarga qosimsha
oqiw qurali boliw menen birge, mektep mugallimleri ushin
oqiwshilardin jazba jumislarindagi dialektlik sipattagir qatelerdi
biliw, olardi duzetip bartwda da dialektologiyaliq sozliklerdin
ahmiyeti ulken.

Dialektologiyaliq sézliklerdi etimologiyaliq izertlewler ushin da,
uliwma qaraqalpaq tilinin leksikologiyast maselelerin izertlewde de
ken tirde paydalanmiwga boladi.

2. Dialektologiyahq sozliklerdin duaziliwv tartibi.
Dialektologiyaliq sozlikler o6zinin qurilisi, reestrlik  soézlerdi
tusindiriw principi, misallardi beriw tartibi jaginan adette tusindirme
sozliktin qurilisina ugsas bolip keledi. Dialektologiyaliq sozlikte
adebiy tilimizde norma bolip galiplespegen, taraliw shegi (izoglosi)
bar sozlerdin bari qamtiladi. Bul sozlikke dialektlik 6zgeshelikler
menen aralasip jurgen izoglosliq shegarasi bar dialektlik kasipmux
sozler de kiredi.
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Dialektologiyaliq sozlikke kirmeytugin sozler

A4

1) adebiy tilimizde norma bolip galiplesken
sozler

2) fonetikaliq 6zgeshelikler menen
gollanilatugin s6zler: samal - shamal

3) uliwma xaliqliq sipat1 bar kasiplik sézler

Dombaq — jiptin bir tari. Moynaq xalqinin awizeki soylew tilinde
«dombaq jip», al jinishkesin «pawedek» dep aytadi.

4) tulken jastagi kempir - garrilardin tilinde saqlanip qalgan
kitabuy til elementleri (lekin — liyKin).

5) adebiy dubletler menen adebiy — qarapayim dubletler (eger —
agar, iraz1 —1rza ham t.b.)

6) toponimika ham onomastika tarawina gatnasli sozler.

Sézliklerde en aldi menen reestrlik sozler beriledi. Son qawistin
ishinde sol s6z jazilip alingan wélayat, rayonnin at1 korsetiledi.
Bunnan keyin reestrdegi s6z adebiy tildegi jubaylas sinonim menen
tusindiriledi. Eger adebiy tilde bul s6zdin sinonimi bolmasa, reestrlik
s0z bayanlaw tirinde tusindiriledi. Son ekspediciya materiallarinan
misal beriledi de, qawis ishinde sol misaldin qay jerden jazip
alinganligi haqqinda geografiyaliq magliwmat beriledi. Son korkem
adebiyat penen baspa s6z materiallarian alingan misallar beriledi.

Dialektlik sézler ham s6z dizbekleri sozliktin ishinde berilmey
jeke reestr tarinde beriledi.

Eger naqil - maqallardin quraminda ushirasatugin dialektlik s6z
yaki soz dizbekleri naqil - maqgallardan tis jeke qollanilatuginday
gabileti bolsa, bul s6z jeke reestrge shigariladi da, al s6z dizbekleri,
naqil - maqallar sol so6zliktin ishinde rombikten keyin () keltiriledi.
Omonimler menen kop manili s6zler basqa sozliklerdegidey beriledi.
Eger bir s6z bir jerdin 6zinde 2 — 3 turli variantta aytilatugin bolsa,
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ol variantlardin bari bir reestrge shigariladi da, aralarina parallel
belgisi (/) qoyiladi. Eger bunday variantlar barliq jerde emes, har
turli aymaqta qollanilsa, olardin har qaysisi jeke reestr tarinde
beriledi. Misal:

Dasker // daskir (A.) — 1ss1 qumandi, oshaqqa asilgan 1ss1

gazannin qulagin uslap jerge tisiriw yamasa ornalastiriw

ushin kiyizden islenip, ortasi jip penen tutastirilgan

shuberek yaki ayrigsha tigilgen zatqa aytiladi. (Mr., Shege, Tkr.)

Suw ot1 (A.) — eginlerge aralasip 6sip, mal ot1

bolatugin shoptin atamasi. Dani jiltir kogis boladi.

(Shim., r.). Adebiy tilde suwshigin.

Dialektologiyaliq sozlik s6zdin taraliw shegin (izoglosin) korsete
almaydi. Bul dialektologiyaliq atlastinh waziypasi.

Dialektologiyaliq s6zlikti daziwshinin aldina qoyilatugin en baslh
waziypa ogan kirgiziliwi tiyis bolgan sozlerdi ornalastiriw maselesi
bolip tabiladi. Hézirge deyin rus ham tarkiy tillerinin
leksikografiyasinda bul maseleni sheshiwde koplegen qiyimnshiliglar
ushirasip kelmekte. Sonliqtan, dialektologiyaliq sozlikke kiretugin
sozlerdin ornalasiw tartibin aniqlaw, olardi 6zlerinin tiyisli orilarma
goyiw, kop manili, omonim, sinonim, kasibiy ham basqa tillerden
kirgen s6zlerdin har birine baylanish jagdaylardi qarastiriw ham t.b.
usinday teoriyaliqg ham ameliy ahmiyetke iye maselelerdi sheshken
jagdayda gana ol tek kolemi jagiman emes, al mazmum jagnan da
basqa sozlikler qatarinan orin alatugin miynet bolip esaplanadi.

Geypara jagdaylarda qanigeler adebiy tilden tisqari ayirim
sozlerdi dialektologiyaliq sozlikke ornalastirawga tirisip, onin
mazmunina ziyan keltirip, tiykargi prinCiplerin burmalawga shekem
alip keledi, yagniy bul jagdayda dialektologiyaliq sozlikke dialektlik
sozlerdi emes, al magliwmat beriwshiler tarepinen qate aytilgan
musallardi  da  kirgizedi. Somin  ushin  geypara  alimlar
dialektologiyaliq s6zlikke so6z tanlawda misaldin jergilikli jerge tan
boliwin biykarlawga tirisip, on1 adebiy tilge gatnasi kozqarasinan
bayanlaydi. Demek, dialektologiyaliq sozlikti duziwdegi bash
waziypalardin biri sozlerdi tanlap aliw, ogan kirgiziliwi tiyisli
sozlerdin sipatin biliw, dialektlik s6z benen adebiy tilge qatnash
sozlerdin parqin tasiniw kerek. Sozlikke kiriwi tiyisli dialektizm
(tlkelik sozliktin birden - bir obekti) bul 6z gollaniliwinda aymagqliq
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jagman shegaralangan, dialektlik izoglossasina iye s6z boliw kerek.
Sozlerdi dialektologiyaliq sozlikke ornalastinw ushin sol séz
awizeki soylew tiline tan be yamasa qaraqalpaq adebiy tilinin s6zlik

gorina tan be — usi tareplerin aniglaw magsetke muwapiq.
Dialektologiyaliq sozlik duziwde tatar dialektologlart jagst

tajiriybege iye.

Dialektologiyahq
sozlik duziwde
témendegiler
esapqa alinadi
L.T. Maxmutova

1) Belgili
soylesim yamasa
soylesimler topari
ushin sipatli, biraq
adebiy tilde joq
sozler.

2) Esitiliwi boyinsha
adebiy tildegi menen
birdey, biraq adebiy
tilde basqa x1zmette
qollaniliwshi sozler.

4) Adette 4debiy
tildegi sozlerdin
fonetikaliq
variantlari
sézlikke
kirgizilmeydi.

3) Adebiy tilge
salistirganda bir
gansha qosimsha
manilerge iye
sozler.

Qazaq ilimpaz1 Sh. Saribaev dialektologiyaliq sézlikke jogarida
keltirilgenlerden basqa adebiy sinarlari aniq emes dialektlik adebiy
dubletlerdin de kirgiziliwi kerek ekenligin aytadi.

Juwmaglap aytqanda, dialektologiyaliq s6zlikke har turli tarawga
qatnashi misallardi saylap aliwda sozlerdin o6zine tan belgileri
birinshi gezekte esapqa alinadi. Dialektologiyaliq sozliktin tiykargi
arqaw1 — xaliqin awizeki soylew tilindegi adebiy tilden belgili
darejede pariqlaniwshi dialektlik leksika bolip esaplanadi.

Sorawlar
1. Dialektologiyaliq sozliklerdin basqa sézliklerden qganday
ayirmashiligi bar?
2. Dialektologiyaliq sozlikke qanday sozler kirmeydi?
3. Dialektologiyaliq sozlikler qanday tartipte duziledi?
4. Dialektologiyaliq sozlikti diziwde nelerge itibar beriw kerek?
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TAYANISH TUSINIKLER:

Dialektologiyahq soézlik — dialektlik sozlrdin  manisin
tusindiretugin sozlik.

Leksikografiya — sozlikler duziwdin teoriyast ham ameliyati
haqqindag: til biliminin taraw1.

Reestr — alfavit tartibi menen dizilip jazilgan sozler.

Etimologiya — sozlerdin kelip shigiw tariyxin izertleytugin til
biliminin belgili bir taraw1.

14.2. Tapsirma. Dialektlik frazeologizmler sozligin duzin.

Ulgi: utir kelmew — reti bolmaw

a) Sozdin taraliw shegin korsete almaydi
b) S6zdin taraliw shegin (izoglosin)
korsete aladi

V) Sozliktin waziypasina kirmeydi

g) Dialektlik s6z benen adebiy tilge
qatnasli kategoriyalardin parqin tisindiredi
a) Tek gana bir sdylesimge tan sézlerdi 6z
ishine aladi

b) Adebiy tildegi sozliklerden dzgesheligi
Joq

v) Adebiy tildin materiallarn 6z ishine
aladi

g) Jergilikli soylew tilindegi sozlerdi 6z
ishine gamtiydi

a) Kasipke baylanisli sézler kirgiziledi

b) Sheklengen leksikaga qatnash sozler
kirgiziledi

V) Jargon ham argotizm sozler kirgiziledi
g) Oz gollaniliwinda aymaqliq jagman
shegaralangan, dialektlik izoglossasina iye
bolgan sozler kirgiziledi

a) Grammatikaliq 6zgeshelikke iye sozler
b) Uliwma xaliglq sipat1 bar s6zler

v) Adebiy tilde norma bolip qaliplesken
g) Fonetikaliq 6zgeshelikke iye sozler
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a) Jergilikli 6zgesheliklerge iye sozlerdin
sozligi

b) Adebiy tildegi leksikografiyanin bir
shagabi

v) Adebiy tildegi leksikografiyadan parq:
jog

g) Dialektologiyalig sozlik

a) Iyek styep soylewge

b) Qanday haqin bar

V) Iyek suyep

g) Soylewge ganday haqin bar

a) Frazeologizmlerdin komponentleri
ozgeriske ushirap qollaniladi

b) Frazeologizmlerdin komponentleri
6zgeriske ushiramaydi

v) Ozgeriske ushiraw1 mamkin

g) Frazeologizmlerdin komponentleri
turaqli tirde galiplesken

a) Qolga gona goydi

b) Jiynalis shaqirip edik

V) Shaqirip edik

g) Qona qoydi

a) Ustashiligqa

b) Diyxanshiligqa

v) Baligshiliq kasibine baylanish s6z

g) Mal sharwashiligia

a) Uliwma xaliqliq sipattagi kasibiy sozler,
dialektlik sipattagi kasibiy sozler

b) Dialektlik sipattagi kasibiy sozler

v) Kasiplik sozlerdi toparlarga bolip
garawga bolmaydi

g) Uliwma xaligliq sipattagi kasibiy sozler
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a) Uliwma xaliqliq sipattagi kasibiy sozler
joq

b) Adebiy tilde norma bolip galiplesken
sozler

v) Adebiy tilde norma bolip qaliplespegen
sozler

g) Adebiy tilde norma bolip qaliplesken,
uliwma xaliqliq sipatta qollanilip jurgen
sozler

Dialektte Adebiy tilde
juregi qabina stymaw juregi qanasina stymaw
juregi lobliw kewli ayniw

maltamtas aytisiw

baltamtap aytisiw

ayagina ot basihiw

ayagina qoz basiliw

nusqaw aliw

korsetpe aliw

kirpiginen gar jabiw gabagian qar jabiw
basin saqitlaw basin qorgaw

shop bastirip goy1w jasirip qoyiw
gabagi tineriw gabagi uyiliw

goli golina jugpaw tez, shaggan islew
bas - ton jetiw, jetkilikli

basina malagayday kiyiw

moynina aliw, gayil boliw

armani at boy1

armani at basinday

kirpik gagim

gas gagim waqit

wade baylasiw wadelesiw
kem tas qoyiw kemsitiw
taqir jerde bugiw bugiw
dumbeletip jiberiw udetiw

jer - jebirine jetkeriw jerine jetkeriw
jer tarttirip jiberiw joq qiliw
talay1 tomen silay1 tomen
uyat1 toziw uyat1 joq
usqini quythw uskini quyihw
toz - tozagay etiw toz - toz etiw
damul tabiw dem aliw

basi bayli basi1 bos emes
manlay1 gatti manlay1 gara
tis jew pant jew
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15. JERGILIKLI XALiQTiN TIL ('),ZGES,HELIK,LERIN
UYRENIW HAM JAZIP ALIiW USILLARI

Jobasi:
1. Baglaw usil1.
2. Awil — aymaq haqqinda magliwmat jiynaw.
3. Soraw - juwap usil.
4. Dialektologiyaliq materiallard1 hujjetlestiriw.

Dialektlik 6zgesheliklerdi tyreniw, izertlew usillart har tarli.
Qays1 usildi qollamiw izertlewshinin aldina qoygan magsetine
baylanisli. Sonligtan, dialektlik 6zgesheliklerdi jiynawga kirispesten
burin izertlewshi 6zinin aldina qoygan magsetin belgilep aliwi
kerek.

Hazirgi dialektologiyanin aldinda turgan waziypa tiykarinan, eki
narseden ibarat: 1) sOylesimdi barliq tarepinen sipatlap, arnawl
turde izertlew; 2) tildin dialekt hdm soylesimlerinin 6z - ara qarim -
gatnasm, Dbaylanisin, aymagin aniqlay otirip, toliq turinde
klassifikaciya jasaw.

Hazirgi waqitta jeke soylesimlerdi tariyxiy geografiyaliq jaqtan
izertlew maselesine ayrigsha kewil bolinip otir. Bul narse dialektlik
ozgesheliklerdi tiyreniw menen birge, olardin tariyxiy negizin aship
beriwge, hazirgi waqitta olarda bolip atirgan 6zgerislerdi aniglap,
rawajlamiw bagitin belgilewge mumkinshilik beredi.

Tiykargi jumisqa kirispesten burin bir eskertetugin narse jergilikli
otirigsh1 adamlardin til o6zgesheligi jagmman bir quyli emesligi;
jergilikli jerde til 6zgesheliklerinin saqlaniw darejesi ham qollaniliw
jagdayi birdey emes. Maselen, tiykargi dialektlik 6zgeshelikler, eski
tillik qubilislar asirese, tlken jastagi adamlar menen tuwilgan jerinen
basqa jaqqa shigpagan adamlardin ham uy biykelerinin tilinde
kobirek saqlanadi. Jaslar mektepte oqip tarbiyalanganlhiqtan, olardin
soylew tiline adebiy til tasir etken, sonlyqtan, olardyn tilinde
jergilikli til o6zgeshelikleri az saqlanady. Biraq, geypara orynlarda
dialekt, soylesimlerdin qanday ozgerislerge ushiraganin biliw ushin
geypara wagqitlarda jaslardin tiline de diqqat awdarnw kerek.
Dialekttin sipatin, ondag1 6zgerislerdi dal aniglaw ushin izertlewshi
jergilikli otirigsh1 adamlardi soylew tilinin 6zgesheligi jaginan bir
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neshe toparga bolip, olardin har qaysis1 haqqinda tolig magliwmat
beriwi kerek.

Dialekt, soylesimlerdi usilay izertlew arqali tildin rawajlaniwinin
uliwma bagitin aniqlawga boladi, sonday — aq, bul dialektologiyaliq
karta, atlas diziwde ahmiyetli material boladi.

Dialekt ham soylesimlerdi tutas qalpinde izertlew, olardi adebiy
til yaki bolmasa eski til materiallar1 menen salistirip izertlew
maqgsetke muwapiq. Biraq, bunday salistinnw dialekt yaki soylesim
toliq izertlenip bolingannan son gana jurgizilgeni maqul. Sonday —
aq, soylesimge adebiy til ham qonsilas soylesimlerdin tasiri de tiyip
otiradi.

1. Baqlaw usili. Dialektler menen soylesimlerdi izertlewdegi en
tiykargr material jergilikli xaliq tilinen tikkeley jiynalgan material
bolip tabiladi. Xaliq tilinen material jiynawda har tarli usillar
gollaniladi. Olardin biri baqlaw usili. Baqlaw usili eki targe
bolinedi:

Baqlaw usih
Aldm-ala baglaw

Tikkeley baglaw

1) aldin - ala uliwma baglaw ham tiykargi obekti boymnsha
baglaw. Uyreniwshi jergilikli jerge kelgen wagqitta bayqagan
ozgesheliklerin birden jazip aliwga asigpaw1 kerek. Kerisinshe, ol
biraz waqit sol xaliq tili haqqinda uliwma tisinik aliw1 kerek. Bul
birinshiden, tyreniwshinin jergilikli xaliq tilinin qayst tarepine
kobirek kewil awdariw kerekligin aniqlawina, geypara nazik
ozgesheliklerdi angaratuginday boliwia, ekinshiden, 6z magsetine
saykes baqglaw obektlerin tanlap aliwina, ushinshiden, jergilikli
adamlar menen tanisip, jaqinlasiwina, xaliq turmisin anagurlim jetik
biliwine mumkinshilik beredi. Uliwma baqlaw wagqt1 izertlew
magqsetine baylanisli. Egerde, tutas soylesim izertlenetugin bolsa,
uliwma baqlaw wagqti uzagiraq bolgam1 maqul. Uyreniwshinin
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uliwma baqlaw wagqtinda tiykargi kewil boletugin maselesinin biri —
jergilikli xaliq penen tig1z baylanis jasap, jaqmnlasa biliwi. Izertlew
jumisimin kewildegidey juwmaglaniwinda bunin ulken ahmiyeti bar.
Al, omin ormlamiwi jergilikli jerdegi jagdayga baylamsh. Uyreniwshi
jergilikli otirigsh1 adamlardan 6zin awlaq uslamay, jekelenbey, ogan
belsene qatnasiwi kerek. Kundelikli gazeta - jurnallardan qisqa
guarrinler, kitaplar oqip beriw, xaliqaraliq jagday tuwrali garrinlesiw
(mé&mleket parmanlart menen tanistiriw) hdm tagi basqalar aradag:
baylanist:  kusheytiwge sebep boladi. Uyreniwshinin adepliligi,
sipayiligi, kishipeyil, boliw1 siyaqli gasiyetleri de ogan kop payda
keltiredi.

Izertlewshi ganday maqgset penen jargenin jergilikli xaliqqa
tasindiriwi kerek. Sonday — aq, izertlew waqtinda ozlerinin tili
izertlew obekti bolip otirganin jergilikli adamlardin bilmegeni
maqul. Sebebi, 6zinin so6zine basqa birewdin barha kewil awdarip,
gadagalap jargenin unatpaytugin adamlar da boladi. Bunday adamlar
mumkinshiligi bolsa izertlewshi menen ushiraspawga, ushirasip
qalgan jagdayda az sdylesiwge, tilin duzep, madeniyath tarde
soylewge tiristwi  mumkin. Bul jagday jergilikli tildin
ozgesheliklerin aniq korsetiwge kop kesent keltiredi. Bizin
tajiriybemiz izertlewshinin 6z magsetin jergilikli xaliqga uliwma
turde, biraz tasinikli tarde tusindirgen maqul ekenin korsetedi.
Maselen, ulkemizdin tariyxi, adamlardin turmisi, kasibi, rp — adet
dastarine baylanish materiallar jiynaw magseti menen jurgenin
aytsa, jergilikli adamlarga biraz tusinikli boladi.

2) Tikkeley baglaw. Aldin — ala baqlawdan son izertlewshi 6z
magsetine saykes tikkeley baqlaw usilina koshedi. Ol endi uliwma
baglaw wagqtinda belgilep algan adamlari menen jumis isley
baslaydi. Bunda guarrinlesiw, tinlaw, soraw qoyrw styaqli har tarli
usillardi qollanadi. Bul usillar qalay bolsa solay qollanila bermeydi,
har qaysisinin orni, reti bar. Maselen, gurrinlesiw gez kelgen adam
menen emes, aldin — ala belgilengen adamlar menen gana otkiziledi.
Material jrynawshi mimkinshiliginshe 6zi az sdylewge, basqalardi
kobirek soyletiwge tirisadi. Izertlewshinin garrinlesiwge qatnasi oni
rawajlandirip yaki bolmasa ahmiyetli narsege bagdarlap otiriw ushin
soraw qoyitw, demew tirinde gana boliw kerek. Gurringe aralasa
otirtp tinlamay, tek apiway1 (jay) tinlaw usilin duris paydalamw da
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koép natiyje beredi. Bunday jagdayda material jiynawshi gurringe,
sozge aralaspay, 0z — ara soOylesiwshilerdin sozin tinlap, 6zinin
bayqaganlarin jazip aladi. Tinlaw har tarli jagdayda iske asiriliwi
mumkin. Bugan kobinese jumis islep atirgan waqitta, uydegi
adamlardin 6z — ara soylesiwi waqtinda mamkinshilik tuwadi.

2. Awil — aymaq haqqinda maghwmat jiynaw. Material
jiynawshi 6zi izertlep jurgen awil, aymaqqa da kewil boliwi kerek.
Onin qays1 rayonga, awil puqaralar jiymina qaraytugmi, dal ati
(rdasmiy atinan basqa jergilikli at1) bul jerde qanday ondiris bar, xaliq
ganday kasip penen shugillanadi, qalaga, rayon oraymna alis -
jaqmligi, qanday madeniyat ormlar1 bar, olar gashannan beri jumis
isleydi ham tag1 basqalar haqqinda toliqg magliwmat beriliwi kerek.
Sonday — aq, awildin tariyxi, bul jerde jasap atirgan otirigshi xaliqtin
tariyxina baylanisli materiallar jiynaw da ahmiyetli. Maselen, bul
jerde burin qanday waquyalar, Ozgerisler boldi, xaliqtin qurami
ganday, basga jaqtan koship kelgenler bar ma ham t.b. Bular
jiynalgan tillik materialdi toliq tasiniwge, dialekt, sdylesimnin
rawajlaniw bagitin anagurlim duris aniglawga mamkinshilik beredi.

3. Soraw — juwap usili. Soraw — juwap usil1 kobinese leksikaliq
material jiynawda (turmisqa, har tarli zatlarga ham t.b. baylanisl)
yamasa burin alingan materialdin manisin, aytihlwin aniqlaw zarar
bolganda paydalaniladi. Soraw qoyiw arqali bilgisi kelip otirgan
narseni yamasa zattin atamasin izertlewshinin 6zi aytip qoyiwdan
saglantw kerek. «Sizlerde bilay aytila ma?», «Minanday s06z
gollanila ma?» — dep soraw beriw orinsiz. Bunday sorawlarga
«yaq», «away yamasa «aytilad», «aytilmayd» dep juwap qaytariwi
mumkin. Al, eger izertlewshi zatt1 korip turip, «Bul qalay ataladi?»,
«Bul ne?» degen siyaqli sorawlardi berse, bilgisi kelgen sozdi
esitedi. Sonliqgtan, soraw mumkinshiliginshe tikkeley emes, juwap
aliw magsetinde beriliwi kerek.

4. Dialektologiyaliq materiallardr hujjetlestiriw. Bul tarawda
jéne bir juwapkershilikli jumistin biri - bul dialektologiyaliq
materialdi duris huajjetlestiriw.

Har bir dialektlik o6zgeshelikke bolek anketa toltiriladi.
Dialektologiyaliq materiallardi anketaga tGsirmesten aldin juda
muqiyath tarde tayarlap aliw kerek. Dal aytiliwi, jiyi yamasa siyrek
gollanilatugini, qanday adamlardin (garri, jas) tilinde ushirasatugim
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haqqinda material toliq bolw kerek, gimanli jeri abden salistirilip,
tekserilgeni maqul. Dialektlik o6zgeshelikler (asirese, leksika -
semantikaliq, grammatikaliq) gap ishinde koérsetiliwi kerek, bunisiz
sozlerdin o6zine tan Ozgesheliklerin biliw quyin. Geyde bir
ozgeshelikti toliq korsetiw ushin bir neshe gapti misal etip beriwge
tuwra keledi. Usinday aldin — ala tayarligtan keyin barip gana
ozgeshelikti anketaga tisiriwge boladi.

Anketada joqarida aytilganlardan basqa dialektlik material
alingan adamnin ati, jasi, jinisi, xizmeti, bilimi, jasap tugan jeri
(rayon, awil) otirigsh1 ma yamasa basqa jaqtan kelgen be, burin
basqa jaqta bolgan ba, qansha waqit bolgan, ol jerde ne menen
shugillangan ham t.b. toliq tirde korsetiliwi zarar.

Uliwma dialektler menen sdylesimlerdi izertlewde jergilikli
jerdegi xaliqtin tilinen tikkeley alingan materiallardan basqa xaliqtin
awizeki adebiyatimn nusqalarn (gurrin, aniz, &psana ham t.b.)
jergilikli jerden shiqqan shayir - jaziwshilardin shigarmalari,
rayonliq gazetalarda paydalaniladi. Biraq, olar tiykargi material
bolip tabilmaydi. Degen menen, jergilikli soylesimdi jetik tusiniwge,
til 6zgesheliklerinin qollanihiw shegarasin aniqlawga belgili darejede
mumkinshilik beredi.

Sorawlar

1. Dialektologiyaliq materialllardi qanday jastagi adamlardan
jazip aliw kerek?

2. Aymagqglardin qashigligi neshe km boliw kerek?

3. Dialektologiyaliq materiallardi jazip aliwda nelerge itibar
beriw kerek?

4. Dialektologiyaliq materiallardi jaziwda qanday usillardan
paydalaniwga boladi?

TAYANISH TUSINIKLER:

Soéylew — 0z - ara sOylesiw, pikir alisiw procesi.
Termin — malim bir tarawga tiyisli bolgan atamalar.
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15.1. Shimgiw. Qubla dialektten jazip alingan teksttegi sozlerdin
ozgesheligin korsetin.

Ata makanimiz Jana - darya degen jerde bolgan. Jana - daryadan
kegenimizge koép jil bogan. Sol Mayemgen degen atadan Onip -
osken aqtiq - shawliglar1 usilar. Mayemgen degen atamizdin 9
balasiman Yeliwlegen shanaraq bar Yedi. Hazir otiz bes shanaraq.
Ombes jildan art Nuratadagi qarilpaqlar menen qatnasar Yedik.
Tamdimn aryaginda Nurata saksan kilamitir. Vol qarilpaglar
Buxaraga qaraydi. Ush juz uy so Nuratada. Nuratadan izlep, kop
qarilpaq keldi. Bir juz beske, bir juz onga shiqqan garrilar bar.
Olarda shejire bar.

(Magliwmat beriwshi: Jumaniyazov Orazbay, 1945 — jih
tuwilgan, milleti qaraqalpaq, uriwi qoldawli. Beruniy rayont,
«Axunbabaev» sh/x.)

15.2. Tapsirma. Awillarinizga barip jast tlken adamlar menen
soylesip material jazip kelin.

a) Baqglaw, tikkeley baglaw usilt
b) Gurrinlesiw, anketa usili
v) Baglaw, soraw - juwap, anketa usili

g) Anketa usilt

a) Aldin — ala uliwma baglaw

b) Tiykargi obekti boyinsha baglaw
v) 2 ge, aldin — ala uliwma baqlaw,
tiykarg1 obekti boyinsha baglaw

g) Tikkeley baglaw

a) 4,8 km

b) 6 km

V) 7 km

g) 5 km
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a) Sozlerdin jaziliw 6zgesheligine

b) Sézlerdin aytiliw 6zgesheligine

V) Adamlardin jasina

g) Adamlardin milletine

a) 20 — 30 jastag1

b) 30 — 40 jastagi

v) 60 — 70 jastag1

g) 40 — 50 jastagi

a) Uy biykelerinin tilinde

b) Ulken jastag1 adamlardin tilinde

v) Ulken jastagi ham tuwilgan jerinen
basqga jagqa shigpagan adamlardin tilinde

g) Jaslardin tilinde

a) Leksikaliq material jiynawda

b) Tildin fonetika tarawina baylanish
materiallardi jiynawda

v) Morfologiya tarawina baylanisl
materiallardi jijynawda

g) Til 6zgesheliklerin salistirganda

a) Baglaw, soraw - juwap usili

b) Awil — aymaq haqqinda magliwmat
jlynaw

v) Dialektologiyaliq materialdi
pasportlandiriw

g) Fonetikaliq transkripciya
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GLOSSARIY

Allofon — (gr. allos — basga + phone — dawis) — allofona. Bir
soylemge birlesken har bir fona. Méaselen, kérdim sézinde alti fona
gatnasip, olardin har biri basqa-basqa fonemanin usi s6z quraminda
gatnasiwi.

Akustika — (gr. akustikos — sestin esitiliwi) eksperimental
fonetikada ses tolqinlarin uyrenetugin bolim. Tabiyattagi seslerdin
uliwma teoriyast fizikanin akustika béliminde izertlenedi.

Artikulyaciya — (lat. articulare — bolek - bolek aytiw) — sestin
aytiiwindagi séylew agzalarinin hareketi ham olardin ornalasiw
jagdayi. Awizliq artikulyaciya. Murinlq artikulyaciya. Qosarh
artikulyaciya.

Aspekt — (lat. aspectus — tir) kozqaras. Qanday da bir
maselelerge, tasinik, qubilislarga belgili bir kézqaras penen qaraw.
Maselen, fonetikamin fizikaliq aspekti, fiziologiyaliq aspekti,
lingvistikaliq aspekti.

Affrikat — (lat. affricata — qurip 6tiw) — soéylew wagqtinda ch, ¢
seslerin aytqanda daslep jabisiw, son juwisiw payda boladi. Mine us1
sesler affrikat sesler dep ataladi.

Affiksoid — (lat. Affixus — bekitilgen, biriktirilgen + gr. eidos —
tar) — birde affiks, birde manili s6z sipatinda jumsalatugin
gosimtalar. Olar s6z jasawshi morfemalar siyaqli s6z tiykarina
jalganip, jana manidegi dorendi tiykarlardi jasaydi: kitap + xana,
shart + nama.

Argotizm — (fr. argotisme — argot — jargon) belgili bir socialliq
topardagi adamlar arasinda qollanilatugin shartli s6z ham soz
dizbekleri. Onda turpayiliq, kemsitiw manileri bolmaydi. Olar
adebiy tilde qanday da bir maqset penen gana qollaniladi, sebebi
argotizmler 4debiy til ushin norma emes.

Variant — (lat. varians — fr. variante — 6zgeriwshen) — korkem
shigarmanin  bir neshe nusqalart boliwi mumkin. Olardi bir
shigarmanin variantlar1 dep ataydi. 2. Grammat. Til birliklerinin
Ozgeriwinen payda bolatugin har tarli formalar. Misali: affikslerdin
varianti, soézlerdin variant1 ham t.b.

Grafika — ( gr. graphike — jaziw) — har qanday tildegi seslerdi
anlatiwshi tanbalardin (hariplerdin) jiynag:.
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Dialektologiya — (gr. dialectos — dialekt + logos — ilim) — til
biliminin dialektler menen séylesimlerin izertleytugin tarawi.

Dialekt — (gr.dialektos). 1.Aymaqliq ham socialliq tigiz
baylanistin natiyjesinde qaliplesken, grammatikaliq qurilisinda,
sozlik quraminda 6z 6zgesheliklerine iye bolgan tildin jergilikli
variant. 2.0z-ara jaqmn bir neshe sdylesimlerdin qosindist.

Dialektizm — Belgili bir aymaqta jasaytugin xahqtih awizeki
soylew tilinde 6zine tan 6zgeshelikleri menen qollanilatugin sozler.

Diaxroniya — (gr. dia — arqali + chronos — waqit) — dinyadagi
qalegen tildin tariyxiyy jagman qurilisi, duazilisi, onin jagdayi,
rawajlaniw jollar1 ham bir neshe asirler dawaminda bolgan
ozgerislerdi ilimiy jaqtan aniglaw.

Dialektologiyaliq atlas — Belgili bir sistemaga salingan
dialektologiyaliq kartalardin jiynagi. Atlastagi izoglossa — bul
dialektlik sozlerdin punktlerdegi tarqaliw shegi, qollaniliwi.

Dialektografiya — (gr. dialectos — dialekt + grapho — jazaman) —
dialektlik 6zgesheliklerdin héar qiyli aymagqta tarqaliwin izertleytugin
dialektologiya tarawinin bolimi.

Diftong — (gr. di — eki + phthongos — ses, dawis) — qosarli sesler:
ya,&,yu. Eki sestin 6z - ara birigip, bir buwin jasawi. Bunday
seslerdin biri toliq, ekinshisi qisqa boladi. (Ashiq diftong, tuyiq
diftong).

Dialektologiyahq karta — tildegi dialektlik qubilislardif taraliw
aymagin korsetetugin karta.

Dialektologiyallq so6zlik — dialektlik sozlerdin  manisin
tasindiretugin sozlik. Maselen: Sumiray // sumuray — bekire
tuqumlas baliq. Jirtqish baliglar toparina kiredi. Sumiray «kishi
sumiray», tlken sumiray» bolip boélinedi. Uzmligr yarim metrden
aslamiraq boladi. Tilimizde «Sumiray kelse suw quriydi» degen
naqil bar. Naqil baligga baylanisli payda bolgan, yagniy usi baliq
tabilgan koldinh suwi qaytip, qurip qala bergen. 2. Sumiray dep
awispali manide adamga baylanisli da aytiladi. Bul s6z jagst mani
anlatpaydi.

Jargon — (fr. jargon — buzilgan til) — tarmaqlamiw, sdylesim.
Belgili bir toparlarga gana tusinikli bolgan jasalma til. Ondagi
pikirler, tasinikler juwmaglastirilip, basqalar ushin tasiniw Qiymn
boladi. Méselen, askeriy jargon, sporchilar jargoni.
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izoglossa — (gr. isos — ugsas, birdey + glossa — til, soylew) —
lingvistikaliq kartada til o6zgesheliklerinin aymaqliq shegarasin
korsetetugin siziq.

Leksikografiya — (gr. lexicon — sozlik + grapho — jazaman) —
sozlikler duziwdin teoriyast ham ameliyati haqqindag til biliminin
tarawa1.

Leksema — (gr. lexis — sdylem birligi) — har qanday s6zdin barliq
grammatikaliq formalarimin jiymtigi: bala, balaga, balalar.

Monografiya — (gr. monos — bir + grapho — jazaman) —
doretiwshilik jumis. Maselen: M. Dawletovtin «Hazirgi qaraqalpaq
tilinde qospalangan jay gapler» monografiyasi.

Morfema — (gr. morphe — forma) — s6zdin en kishkene manili
boélegi, ol sesten keyin turatugin semantika - morfologiyaliq birlik.

Orfografiya — (gr. orthos — durs, dal + grapho — jazaman) —
sozlerdi duris jaziw qagiydalarinif sistemast.

Orfoepiya — (gr. orthos — duris, dal + epos — soylew) — sozlerdi
duris soylew. So6zdi adebiy tildin nizamlarma saykes aytiw
qagiydalarin belgileytugin til iliminin bolimi.

Ozlestirilgen sézler — qaraqalpaq tiline shet el sozleri ham
atamalarinin kirip keliwi. Maselen, bank, reklama, akt ham t.b.

Reestr — alfavit tartibi menen dizilip jazilgan so6zler.

Substantivlesiw — (lat. homen substanium — atliq) — leksika-
semantikaliq usil menen basqa s6z shaqaplarindagi sozlerdin atliqqa
Otiwi.

Transkripciya — (lat. transcriptio — koshirip jaziw). 1. Soézdi
ilimiy - lingvistikaliq magsette jazip aliwdin arnawh usili. 2. Ozge
tillerdin s6z quramindagi seslerdi 6z ana tilinin alipbesinde jaziw.

Transliteraciya — (lat. trayus — arqali + litera — harip) harip arqali
koshirip jaziw. Bir tildin alipbesine tiyisli tekstti basqa bir til
alipbesinen paydalanip, jaziwda aniq sawlelendiriw. Bunda 6zgeshe
aytilatugin sestin tanbasi sol galpinde saqlanadi.

Turaqh séz dizbekleri — sirtq1 korinisinen erkin s6z dizbekleri
menen ugsas, biraq tutasi menen bir mani bildiriwshi toplam.

Fonologiya — (gr. phohe — ses, dawis + logos — soz, ilim) —
soylew seslerin s6z ham morfemalardin seslik tarepin ajiratiw qurali
sipatinda izertleytugin til biliminin tarawi.
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Fonema — (gr. phonema — ses) — sozlerdin manilerin ham olardin
grammatikaliq boleklerin ayiriw ushin x1zmet etetugin tildin en kishi
birligi.

Evfemizm — (gr. euphemismos — eu + phemi — sdyleymen) —
turpay1 sézler ornina sipay1 soézlerdin qollaniliwi: 6ldi — qaytis bold,
kéz jumd.

Ekvivalent — (lat. aequivalens) — birdey, ten.

Etimologiya — (gr. etymon — haqiyqatliq, s6zdin tiykargi manisi
+ logos — ilim). 1. Til biliminin sézlerdin kelip shigiw tariyxin
izertleytugin tarawi. 2. Soézler menen morfemalardin daslepki
nusqast ham tariyxi.
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1 - qosimsha

QUBLA DIALEKTTE SOZ JASAWSHI HAM
GRAMMATIKALiQ MORFEMALAR

1. Soz jasawsh1 morfemalar

— a affiksi arqali feyilden dorendi athq jasaladi: qona (ad. t.
goniq).

— aq affiksi arqal athqtan dorendi atliq jasaladi: gamisaq (ad. t.
jas, maysa qamis).

— g1 affiksi arqali atliqtan kelbetlik jasaladi: jambasindag: (ad. t.
qaptalindagi).

— jes affiksi arqal athiqtan feyil jasaladi: beljes (ad. t. belles).

— kar//-ger affiksi arqali athqtan athq jasaladi: dariger, qizmdtkar
(ad. t. 1) shipaker, 2) xizmetker).

— késh//-kesh affiksi arqal athiqtan athq jasaladi: gdalamkash (ad.
t. jaziwshi), sanaatkesh (jubaysiz dialektizm).

— key affiksi arqali atliqtan kelbetlik jasaladi: qgoshametkey (ad. t.
xoshametgoy).

— gan affiksi arqali athiqtan kelbetlik jasaladi: sawatqan (ad. t.
sawatl1).

— qush affiksi arqali feyilden atliq jasaladi: basqish (jubaysiz
dialektizm).

— la affiksi arqali athqtan feyil jasaladi: gozila (ad. t. tuwiw).

— laq affiksi arqal athqtan atliq jasaladi: jurtlag (ad. t. jurt).

— l//-lil/-lu/l-1a affiksi arqali athiqtan kelbetlik jasaladi: gujuriu
(ad. t. jigerli), mazali (ad. t. jagsi).

— lik affiksi arqali athiqtan atliq jasaladi: bellik (ad. t. qispaq).

— ma affiksi arqali athqtan athq jasaladi: kindshmda (ad. t.
jiynalis).

— mag//-mak feyilden athiq jasaydi: swrmaq (ad. t. shapan),
pichmak (ad. t. postin).

— xana affiksoidi arqali athqtan athq jasaladi: jilawxana
/Iseyisxana (ad. t. gora).
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2. Grammatikalq morfemalar

— ab rawishtin salistirtw darejesin jasaydi: tezab (ad. t. tezirek).

— at koplik manini bildiretugin 6nimsiz affiks: kolat (4d. t. kol),
mushkilat (ad. t. mushkil).

— a baris sepliginin jalgawt1: #yind (ad. t. Gyine).

— ga//-ka bars sepliginin jalgawt: jergd (ad. t. jerge).

— gan//-gan affiksi arqali kelbetlik feyil jasaladi: bobdklagdn (ad.
t. tuwiw).

— dan//-ton shigis sepliginin jalgawi: shiydan (ad. t. shiyden).

— da//-da//-ta//-t6 orin sepliginin jalgawi: ayinda (ad. t. tyinde),
guzokto (ad. t. guzekte).

— dv/-di eski jazba esteliklerdegi -dur//-dur formasimin qisqargan
tari: bardr (ad. t. bar).

— n1//-ni tabis sepliginin jalgawi: aytganimni (ad. t. aytqanimdi).

— nj1/-(i)nji affiksi arqali qatarliq sanliqlar jasaladi: birinji (ad. t.
birinshi).

— iraq affiksi arqali kelbetliktin salistiiw darejesin jasaydi:
keniraq (ad. t. kenirek).

—yan affiksi arqali kelbetlik feyil jasaladi: satyan (ad. t. satgan).

— gan//-kan affiksi argali kelbetlik feyil jasaladi: maylasgan (ad.
t. q1z1q), dzbdklaskdn (ad. t. 6zbeklesken).

— lagan//-1agan affiksi arqali shamaliq sanliglar jasaladi: ollagan
(ad. t. onlagan), jetilagdn (ad. t. jetew).

— lanshi/-lanchi//-lanchi//-lanchi, -landji/-landji affiksleri arqali
qatarliq sanliqlar jasaladi: altilanchi (ad. t. altinshi), birlanchi (ad. t.
birinshi) ham t.b.

— lar koplik jalgawnr: jerlar (ad. t. jerler).

— lar jalgaw:1 adebiy tilde koplik manini bildirse, dialektte
feyillerge jalganip qollaniladi: attilar (ad. t. att1), tastagallar (4d. t.
taslagan).

— mag//-mak affiksi arqali atawish feyiller jasaladi: sawashmaq
(ad. t. urisiw), yemdk (ad. t. jew).

— tigan affiksi arqali kelbetlik feyiller jasaladi: alafigan (ad. t.
alatugin), baranigan (4d. t. baratugin).

— w//-uw affiksi arqali atawish feyiller jasaladi: jonuw (ad. t.
jonmiw).
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—um//-0n tartim jalgaw1: kéziumdu (ad. t. kozim), kézundu (ad. t.
kozin).

— up//-p hal feyil jasaydi: suzip (4d. t. dugiw), shitnap (ad. t.
shetnew).

«Qaraqalpaq dialektologiyas1» paninen ameliy jumis ushin
tekstler

Dialektologiyadan 4&meliy jumislardi ormlaw talabalardin
teoriyaliq jaqtan algan bilimlerin jane de bekkemleydi. Sonin ushin
biz qaraqalpaq tili dialektlerinin 6zine tan o6zgesheliklerin
koérsetetugin aymrm tekstlerdi berdik. Tekstler tiykarman, fonetikaliq
transkripciya menen jazildi. Bul tekstlerden ameliy jumislardi
orinlawda paydalaniw mumkin.

Qaraqalpagq tilinin qubla dialektinen jazip alingan
tekstler

Qimbatchiliq bola bergan. Shunnan, shunda kegan. Nokisten Yeki
xojaliq barmiz. Chay daml4, nan apkip qoy miymallarga. Akamizam
garalpaq, enamizam garalpaq. Qanday yerda “otursan, shunin tilin
urgénasiz. Atalarimizdin atasi shuyerdd tuwilgan. Tomannan kelgan.
Posqinchiliq, acharshiliq bogango. Qaralpaq mirza bashi1 degan jerde
bar, zawittin qibla beti. Bizlardin agayillar Chimbayda, bala -
chagalar barib kela beradi.

(Maghwmat beriwshi: Ametova Dawletbiyke, 1938 - jili
tuwilgan, milleti qaraqalpaq, wuriwi sambil baymaqh.
Amiwdarya rayoni, «Doshq» sh/x., «Qaraqipshaq» awil)

Nazarxan awil hagqinda

Nazarxan degen jerde en awel toreler makan Yetkdn Son har
xaligtan kelip, jamlenip xaliq bogan. Besh kishi togaydi aship, jer
Yetip atir Yeken. Besewide qarilpaq Yekan. Sonnan basqarilpaq dep
atamp ketkan. Olar qayshililar Yekan. En 4dep qayshililar kegan bosa
kerdk. Tore degan bir san yekan. Bularda shaqap - shaqap bolip
boélinadakan.

(Maghwmat beriwshi: Pirimbetov Adilbay, 1939 - jili
tuwilgan, milleti qaraqalpaq, uriwi mayhbalta qipshaq.
Amiwdarya rayom, «Ozbekstan» sh/x., Qitay uchastkasi)
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Qirq Uyli xojaliq koship kelse kerek. Garrilar bilmese, bizlar
bilmeymis. Atamizdin atasi1 kelgen oshi Yerge. Babamiz Erniyaz
uyshi qirq besh jasinda eken oshiyerge kegende. Kelip jalpaq 6zektin
boymna ornalasqan. Qazaqlardm onnan - munnan kegén. Atamiz
Torebay saksan tort jashinda, birmin togiz yuz qirq tortinshi jili 61di.

Bu jerdi Xiywa xam torelerge jerlikke bergen, minyag chilpiq,
minyagr Chirchali torelerdin jeri. Bu yerlerge “orislar kegende
Torebay atamlar tili chigpagan bala Yekan. Woris buwday pishikte
kegan.

Chil parsisha «qirg» degen. Chilpiq 40 adamnin qarawil turatugin
jeri deydi.

(Maghwmat beriwshi: Saparbekova Salima, 1961 - jih
tuwilgan, milleti qaraqalpaq, uriw1 mangit. Amiwdarya rayoni,
«Aq altin» sh/x.)

Bitmaésé jayga kirdmizma. J0dad miqli, jiyenlerindi Nokiske alip
ket. Atalarimizdm yash waginda yilishqan. Bizlar shu yerda
tuwilganmiz, 6zbek ichinda tuwilip éskan. Qabasan uch uy xojaliq,
Qonurat bir Gy xojaliq. Millatiyn ayirip yazip qoyipti. Shu Yerlarina
Yetik 4amasmiz. (Maghwmat beriwshi: Abdullaeva Altin, 1960 - jil
tuwilgan, milleti gqaraqalpaq, uriwi1 shuyit. Beruniy rayom,
«Maqtumqul» sh/x.)

Bu yerga geganimiska yigirma yil boldi. Ata watdnimizdi
kormaganmiz. Qilchinaqtagi araplerdin ichind4 otirgammiz. Voristin
x1zmetin Yettik, bashga yumishti kérganimis yoq. Acharchiliq bogan.
Kamal chunaq degan qarilpaq apkip tashlagan.

Esimnin boyinda otirgammiz. Esim suwsiz qalip, kochip
keganmiz. Qaziwga barmasan qamchi yiysan ...

Jawari Yektik, bir yarim tanap, tap kan jawari Yektik, kop juwari
aldim. Hukimat jardam berdi, kishidan tish yemadik...

Baylardin qatillarinin tanini kotardik... On uch 4gayillimis,
yaramasi men dep otirmango...

(Maghwmat beriwshi: Nurimmbetov Qasim, 1933 - jih
tuwilgan, milleti qaraqalpaq, uriw1 gandekli. Ellikqala rayoni,
«Qilshinag» sh/x.)

Men togizdi bitirip armiyaga kettim. Konarak birawdan “oturup
yazip almasa... Paxta aqsham o6tpay qagan. Ishindegi kok kolxozdiki,
jonuushqga seniki boladi. Paxta mashimlar1 bar, gin ortada gelddi. Gin
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ortaga diyin otirippan. Har waq nasiybe tartip kelsanlar mimaw
paqirxana. (Maghwmat beriwshi: Ametov Gayratdin, 1929 - jih
tuwilgan, milleti qaraqalpaq, uriw1 qazayaqh. Tértkil rayoni,
«Ozbekstan» sh/x.)

Qaraqalpagq tilinin arqa dialektinen jazip alingan
tekstler

Ha tulgishek, talgishek,
Tande gayda barasan,
Mamamnin tyine baraman,
Maman sagan ne berer,
Yeshki sawip sut berer,
Eshkisinin suti joq
[lagmin put1 joq.
Taram - taram Yet berer
Uoni gayda goyasan?
Tal tibine qoyaman.
Iyt alip ketse negilasan?
lyit awzinan alaman
Batir xanga baraman
Batir xannin nesi bar?
Ushar - ushar qusu bar
Uship getti hawaga,
Qaytip tustu dariyaga
Dariya suwin quruttu
Agshabagin shiritti,
Asen - Usen urustu
Saqallarn julustu.
Wonin xanm kim juwar
Aysa patpa pir juwar
Pirindi ake koreyik
Altin shashin uéreyik
Xanga juwap bereyik

Gaq - gaq gargalar,
esembiyke jorgalar,
Uzun suwda baliq bar
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Jagasinda jilq1 bar
Y6gumbaydin jilqusi.
(Moynaq rayoni, Qumbiz awil)

Jalanayaq tuwrah

Jalanayaq uruwdin ati. Bul uruwdin shigiwi minaday bolgan. Usi
uruwdin atas1 bay adam bolgan. Bay bolsa da jalanayaq juredi *eken.
Hatteki qarda da jalanayaq jure beredi Yeken. Bazardan qayitqan
adamlardan soraydi Yeken. Bazarda yetik ne boldi dep. Qashan yetik
arzanlar dep jurip qist1 “otkerip aladi Yeken. Kelesi jili da sonday. So
kisiden uorbigen tuqimdi «jalanayaq» dep atagan. Jalanayaq,
jalanayaq bolip kete bergen. (Moynaq rayoni, Shege awil)

* x *

Toérebiy Qataqanmin balas1 Yeken. Hasli “6zbek Yeken. Torebiydin
Xojamurat degen agasima, inisime bolgan. Bular héar jerden qala
saldirip jurd bergen. Xojamurat degen bir Yer jigit boladi. Torebiy
usmnnan qorqadi Yeken. Torebiyge barganda jeninin ishine qus
gezligin salip alip bargan. Qus gezlik - pishaq (adam “4ltiretugin).
Toérebiy qus gezlikti koredi de jar qushqirttiradi. Bular Yekewi
saraydin ishinde nayzalasadi. Torebiy gaysan kokke, Xojamurat
sarxoshgr minip (bular attifi atlar1) nayzalasadi. Bular Yekewi de
nayzaker adamlar Yeken.

Sol waqitlar1 Xiywa xami jazali adamlardi filge bastirip
Yoltiretugin bolgan. Aqirinda Torebiydi xoshshisi shanship “oltiredi.
Torebiy “6lgende Xiywada gara jalaw baylangan Yeken. (Moynaq
rayoni, Shege awil)

Asan haqqinda
Asand1 Xiywa xani shaqirtip aladi. Saliq jiynawd: talap Yetedi.
Asan Ush iretine shekem bas tartadi. Yerten tusten son darga asilasan
depti. Asan qaship Davqaraga keledi. Asandi tawip keliw ushin jeti
noker jiberipti xan. Asand1 tawip aparipti.
Jurittin jarisina tulga boladi dep jursem nege qashasan zangar
depti xan Asanga.
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* * *

Asan qartayipti, qalgan qaraqalpaqlardi koshiriwdi Aydosqa
tapsiriptl. Aydos Xiywadan min taye jardem sorapti. Senin puxaran
kébeysin, menin agaynim kobeysin depti Aydos xanga. Xiywa
xanman algan min tiye menen Jiydeli Baysinga barip qalgan
qaraqalpaqlardin kopshilik bolegin koshiripti.

Garga ganqildap gaz bolmas,
Kempir simqildap qiz bolmas,
Shagala kelmey jaz bolmas.
Koli bolmay gaz bolmas,
Sawir bolmay jaz bolmas.

Balig1 bolmagan koli qurisin,
Kiygi bolmagan sholi qurisin.
Koldin atin balig1 shigaradi.

Dunyan1 suw alsada

Uyrekke bir pul.

Kemeshi xan bold1

Biz noker boldiq

Tagdiyr solay bold1

Suw toker boldiq.

Kemenin tetigi keyninde

Kunde ushan (ulken keme) qayda.

Eki kemenin basin uslagan suwga ketedi.

Baliqtin tirishiligi suw menen,
Baganin kuni kol menen.

Jar qulasa jayn oledi,
Gasqaldaqqa quriq agar1 may pitse
Garqildasip ushar kolin tanimas.

Qos basa gele duzeler.

Kemege mingennin jani bir.
Qamustin bas1 samal bolsa qiymildaydi.

144



Ush ay sawinim,
Ush ay qawinim,
Ush ay gavagim,
Ush ay shabagim.

Baligshi1 aytpaydi 1rasin,
Qazaga taspese bir asim.

Suwda jarsen katir,
Qirda jursen attawis.
Suwga kirgen qur1 shigpaydi,

Qosh jigitti jarli deme
Kelesh jil gtnji Yegedi.

Qariz algan biydayimd: “6lshep “otiraym.

Adasganda bolmasa,
Arba joldan ne payda
Shollegende bolmasa
Aqgan suwdan ne payda.

Igbal1 bolsin jigittin.
Ura berdi qarmani.

Suw kirmeytin Yetik tiktim,
Qum kirmeytin Yetik tigalmadim.

Qudagay paqir negilsin,
Jatipt1 da uyugqlapti.
Quda paqir negilsin,
Bazar isin pitiripti.

Bir wagqta atan Yedim,
Endi men sebil boldim.

Tilegende bergen kuygelok
Sunqardih “ornina ketedi.
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Qar jawd1 gariq pitti.
Jamgir jawdi jariq pitti.
Hasil tozbaydi,

Aqil azbaydi.

Har yeldin qoyanin
0zinin tazis1 menen awla.

Gaz ganquldar kol jerde,
Yer tarigan hér jerde,
Aga teniz ini tebiz
Suyew berer har jerde.

Quzil juzli jigittin qiz sinlisi bolmasin.
Tulpar 6zinin tuximinan mayiriladi.

Tanigan adam maman deydi,
Tanimagan adam jaman deydi.

Apannin uni da joq,
Uni bolsa may bilamiq etip berer “edi.

Boy1 “6sedi desem, beti “osedi,
Suluw bolad1 desem sepkil tusedi.

Bilimi joq min tabadi,
Bilimli adam jon tabadi.

* * *

Kempiri joq shal jetim,
Bashshisi joq Yel jetim,
Suwsap atgan jer jetim.

Biz, biz Yedik, biz Yedik,
Bizbildik biydin qiz1 Yedik.
Qarasaydin boyinda,
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Jiyde terip jur Yedik.

Birjigit keldi qasima
Qayinnan quriq suyretken,
Asawbir tayn tyretken
Kelgennen - aq tik kordim
Aytqanbir gapin jek kordim,
Qolindag1 quriqt

Maganda ala siltedi.
Qasimdagi jengemdi

Shop shellide kormedi.

Bir bilezigim bar Yedi
Qolima stymas tar “edi.
Ol bilezigimdi ken Yetti
Sheshesi menen ten etti.

So tenligimdi alip ber dedi.
Sonda jigit:

Jazdin gunnu buga mas,
Guzdin gunnu bolganda
Qoshgar menen taka mas.

Alt1 qizdin biri Biybi
Woramalga tenge taydi
Korgenlerdin ishi kuydi
Shul qizlar agledi meni.

Wordekti ayirma gazdan
Gal bolama yalan s6zden,
Wozin bilmes delbe qizdan
Taza jawan kop yaqshidi.
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JUWMAQ

Qaraqalpaq uliwma xalighq awizeki soylew tili ham onin
dialektlerinin qaliplesiwi ham rawajlaniw1 xalqumiz turmisinin
tariyxty — madeniy jaqtan rawajlaniwinin tariyxiy — etnogenetikaliq
processleri menen tikkeley baylanish. Qaraqalpaq uliwma xaligliq
awizeki soylew tilinin hazirgi dialektlik duzilisinen aymagqliq
jagman arqa hdm qubla dialekt bolinip shigadi. Tilimizdegi eki
dialekttin (arqa ham qubla) dialektler araliq 6zgeshelikleri fonetika,
leksika, grammatika tarawlarinda seziledi.

Har qanday xaliqtin adebiy tili onin awizeki soylew tilinin
tiykarinda qaliplesedi. Dialektlik sozler xaliqtin awizeki soylew
tilinde sheklenip qollanilatugin leksika esaplanadi. Dialektlik
sozlerdin kelip shigiw tariyxin, manisin, qurilisin, qollanihiw o6risin,
0zine tan oOzgesheliklerin uyreniw ham oqittw juda ahmiyetli.
Xaliqtin tilinde ele de paydalanilmay atirgan leksikaliq bayliqlar bar,
bul bayliqti adebiy tilimizde paydalansaq adebiy tilimiz tolisadi,
baylydi ham rawajlanip otiradi. Sebebi xaligtin awizeki soylew
tilinde qollanilatugin leksikaliq birlikler adebiy tildegi sozlerdin
sinonimi, varianti, ekvivalenti esaplanadi. Sonin menen birge
dialektologiyaliq = materiallar  tariyxshilarga, etnograflarga,
geograflarga, biologlarga ham t.b. ilim tarawlar1 ushin en kerekli
materiallardan esaplanadi. Basqa da tarkiy tilles xaliglardin leksikasi
styaqli qaragalpaq tilinin leksikasi, onin dialektleri ishki ham sirtq
resurslardin esabman rawajlanadi. Bunday dialektlik leksikani
uyreniw  qaraqalpaq tilinin  dialektologiyaliq  sézliklerin,
dialektologiyaliq atlaslarin daziw ushin en kerekli material boladi.

Ulwma, qaraqalpaq tilinin dialektologiyasin til biliminin bir
taraw1 sipatinda arnawli tirde izertlew, dialektizmlerdin kelip shigiw
tariyxin, manilik o6zgesheliklerin, qurilisin Uyreniw, fonetikaliq,
leksikall)g ham  grammatikaliq  ayirmashiliglarin  korsetiw,
dialektologiyaliq sozlikler diziw ham olardi oqitiwga baylanish
metodikaliq jumislardi amelge asiriw ahmiyetli.
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1. Shartli tirde qisqartihip alingan rayon ham awil
atamalari
Ar.Axun. — Amiwdarya rayoni, «Axunbabaev» shirket xojalig
Ar.Qit. — Amiwdarya rayoni, Qitay
Ar.N.xan — Amiwdarya rayon1, Nazarxan
Ar.Ozb. — Amiwdarya rayoni, «Ozbekstan» shirket xojalig
Br.Alt. — Beruniy rayoni, Altinsay
Br.Mayem. — Beruniy rayoni, Mayemgen
Br.Pax. — Beruniy rayoni, Paxtaabad
Ellik. or. — Ellikqala oray1
Tr.Aqq. — Tortkul rayoni, Aqgamis
Shim. r. — Shimbay rayon1
Mr. — Moynaq rayont
s / X — sovxoz
sh / x — shirket xojalig1

2. Shartli turde qisqartilip alingan
ilimiy adebiyatlar, sozlikler, atamalar
Kand. diss. — kandidatliq dissertaciya
Avtoref. dis. dokt. filol. nauk. — Avtoreferat dissertacii doktor
filologicheskix nauk
QTDS. — Qaraqalpaq tilinin dialektologiyaliq so6zligi
A.B. — Asan Begimov
U.Pirjanov - Uzagbay Pirjanov
K.S. — Karamatdin Sultanov
Sh.S. — Shawdirbay Seyitov
ham t.b. — ham tag1 basqa
ad. t. — adebiy tilde

b. — bet
a.—arga
g. —qubla
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